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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2005/68/EY,
annettu 16 pdivini marraskuuta 2005,

jilleenvakuutuksesta ja neuvoston direktiivien 73/239/ETY ja 92/49/ETY seki direktiivien
98/78/EY ja 2002/83/EY muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,

jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen
ja erityisesti sen 47 artiklan 2 kohdan ja 55 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon (1),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa madrittyd
menettelyd (3),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)

Muun ensivakuutusliikkeen kuin henkivakuutusliikkeen
aloittamista ja harjoittamista koskevien lakien, asetusten
ja  hallinnollisten ~mdairdysten  yhteensovittamisesta
24 pdivand heindkuuta 1973 annetussa neuvoston
direktiivissd 73/239/ETY (%), muuta ensivakuutusta kuin
henkivakuutusta koskevien lakien, asetusten ja hallinnol-
listen madrdysten yhteensovittamisesta
18 piivand kesikuuta 1992 annetussa neuvoston
direktiivissd  92[49/ETY (*) sekd henkivakuutuksesta
5 pédivind marraskuuta 2002 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2002/83[EY (%)
sdddetddn ensivakuutusliikkeen aloittamisesta ja harjoit-
tamisesta yhteisossd.

EUVL C 120, 20.5.2005, s. 1.

Euroopan parlamentin lausunto, annettu 7. kesikuuta 2005 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston patos, tehty
17. lokakuuta 2005.

EYVL L 228, 16.8.1973, s. 3, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivilld 2005/1/EY (EUVL L 79, 24.3.2005, s. 9).

EYVL L 228, 11.8.1992, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilld 2005/1/EY.

EUVL L 345, 19.12.2002, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilld 2005/1/EY.

()

Mainituissa direktiiveissd sdddetddn vakuutustoimintaa
sisimarkkinoilla harjoittaviin vakuutusyrityksiin sovellet-
tavasta oikeudellisesta kehyksestd sekd sijoittautumisoi-
keuden ettd palveluiden tarjoamisen vapauden kannalta
siten, ettd tarkoituksena on helpottaa niiden vakuutus-
yritysten harjoittamaa yhteison alueella sijaitsevien
riskien kattamista, joiden kotipaikka on yhteisossd, ja
antaa vakuutuksenottajille mahdollisuus turvautua, paitsi
omaan jisenvaltioonsa sijoittautuneisiin, myos sellaisiin
vakuutuksenantajiin, joiden kotipaikka on yhteisossi ja
jotka ovat sijoittautuneet muihin jdsenvaltioihin.

Mainituissa direktiiveissd sdddettyd jarjestelmdd sovelle-
taan ensivakuutusliikkeiden koko liiketoimintaan eli sekd
ensivakuutusliikkeen harjoittamiseen ettd tulevien jal-
leenvakuutusten muodossa harjoitettavaan toimintaan;
erikoistuneiden jdlleenvakuutusyritysten harjoittama jl-
leenvakuutustoiminta ei kuitenkaan kuulu kyseisen
jarjestelmdn eikd muun yhteison lainsddddnnossd sddde-
tyn jarjestelmin soveltamisalaan.

Jalleenvakuutusala on erittdin tirkedd taloudellista toi-
mintaa, silli helpottamalla riskien laajempaa jakamista
maailmanlaajuisesti se tarjoaa ensivakuutusliikkeille mah-
dollisuuden lisdtd vakuutustoiminnan harjoittamiseen ja
vakuutussuojan tarjoamiseen liittyvdd kapasiteettiaan
sekd alentaa pddomakustannuksiaan; jilleenvakuutustoi-
minnalla on keskeinen asema myos rahoitusjirjestelmin
vakauttamisessa, silld se on tdrked tekiji vakavaraisuuden
lyjittamisen ja ensivakuutusmarkkinoiden sekd koko
rahoitusjirjestelmidn vakauden kannalta, koska silli on
merkittdvd asema rahoituksen vilitystoiminnan harjoit-
tamisessa ja institutionaalisessa sijoitustoiminnassa.

Sijoittautumisvapauden ja palveluiden tarjoamisen
vapauden rajoitusten poistamisesta jilleenvakuutuksen
ja elelleenvakuutuksen osalta 25 pdivind helmikuuta
1964 annetussa neuvoston direktiivissi 64/225/ETY (°)
sdddetddn sellaisten sijoittautumisvapauden ja palvelui-
den tarjoamisen vapauden rajoitusten poistamisesta,
jotka liittyvit jdlleenvakuutuspalvelujen tarjoajan kansa-
laisuuteen tai asuinpaikkaan. Mainitulla direktiivilld ei
kuitenkaan ole poistettu rajoituksia, jotka aiheutuvat
jalleenvakuutustoiminnan ~ vakavaraisuutta  koskevien

EYVL 56, 4.4.1964, s. 878.



L 323)2

Euroopan unionin virallinen lehti

9.12.2005

kansallisten sddnnosten vilisistd eroista. Tdmd tilanne on
johtanut huomattaviin eroihin yhteisossd harjoitettavassa
jalleenvakuutusyritysten valvonnassa, mikd luo esteitd
jalleenvakuutustoiminnan harjoittamiselle. Naitd ovat
jalleenvakuutusyritysten velvollisuus sitoa varoja ensiva-
kuutusliikkeen vakuutusteknisen vastuuvelan kattami-
seen  omalta  osaltaan,  jilleenvakuutusyritysten
velvollisuus noudattaa eri valvontasdantojd eri jasenval-
tioissa, joissa ne harjoittavat toimintaa, ja ensivakuutus-
liikkeiden toimivaltaisten viranomaisten
jalleenvakuutusyrityksen toiminnan eri osa-alueisiin
kohdistama epdsuora valvonta.

Jalleenvakuutusala on rahoituspalveluiden toimintasuun-
nitelman mukaan ala, jolla tarvitaan toimia yhteison
tasolla rahoituspalveluiden sisdimarkkinoiden toteutta-
miseksi. Tdrkeimmait rahoitusalan jdrjestot, kuten Kan-
sainvilinen valuuttarahasto (IMF) ja Kansainvilinen
vakuutusvalvontaviranomaisten jdrjesto (IAILS), ovat
lisaksi painottaneet, ettd jilleenvakuutuksen valvontaa
koskevien, yhteison tasolla yhdenmukaistettujen sidnto-
jen puuttuminen jattdd rahoituspalveluiden sadntelypuit-
teisiin suuren tyhjion, joka olisi tiytettava.

Tamin direktiivin tarkoituksena on luoda vakavarai-
suutta koskeva sddntelykehys yhteison jilleenvakuutus-
toiminnalle. Direktiivi on osa vakuutusalaa koskevaa
yhteison lainsddddntod, jonka tarkoituksena on vakuu-
tusalan sisimarkkinoiden toteuttaminen.

Direktiivi on yhdenmukainen kansainvilisen yhteison ja
erityisesti IAIS:n harjoittaman jilleenvakuutusyritysten
vakavaraisuussidnt6ji koskevan toiminnan kanssa.

Tassd direktiivissd sovelletaan ensivakuutusalaa koske-
vassa yhteison lainsddddnnossd noudatettua ldhestymis-
tapaa, joka perustuu toimilupien ja toiminnan vakauden
valvontajdrjestelmien vastavuoroisen tunnustamisen kan-
nalta olennaiseen, vilttimattomain ja riittdvaan yhden-
mukaistamiseen ja mahdollistaa siten yhden, koko
yhteisossd voimassa olevan toimiluvan myontimisen
sekd kotijisenvaltion harjoittaman valvonnan periaatteen
noudattamisen.

Jalleenvakuutustoiminnan aloittamiseen ja harjoittami-
seen vaaditaan tdmdn vuoksi yksi virallinen toimilupa,
jonka myontimisestd vastaavat sen jisenvaltion toimi-
valtaiset viranomaiset, jossa jilleenvakuutusyrityksen
kotipaikka sijaitsee. Toimiluvan saaneella yritykselld on
lupa harjoittaa toimintaa koko yhteisossd joko sijoittau-
tumisvapauden tai palveluiden tarjoamisen vapauden
perusteella. Jasenvaltio, jossa sivukonttori sijaitsee tai
jossa palveluita tarjotaan, ei voi vaatia uutta toimilupaa
jalleenvakuutusyritykseltd, joka haluaa harjoittaa sen
alueella jdlleenvakuutustoimintaa ja joka on jo saanut
toimiluvan kotijasenvaltiossaan. Jilleenvakuutusyritysta,
joka on jo saanut toimiluvan kotijisenvaltiossaan, ei
myoskddn olisi otettava kyseisen jilleenvakuutusyrityk-
sen jalleenvakuuttaman vakuutusyrityksen

(13)

toimivaltaisten viranomaisten harjoittaman lisdvalvonnan
eikd -tarkastusten kohteeksi. Jisenvaltioilla ei my6skiin
olisi oltava mahdollisuutta vaatia yhteisossd toimiluvan
saanutta jilleenvakuutusyritystd sitomaan varoja, joilla
katettaisiin kyseisen jalleenvakuutusyrityksen osuus jal-
leenvakuutuksen ottajan vakuutusteknisestd vastuuve-
lasta. Toimiluvan myontdmistd tai peruuttamista
koskevat edellytykset olisi méariteltivd. Toimivaltaisten
viranomaisten ei olisi myonnettivd toimilupaa eikd
toimiluvan voimassaolon pidennysti jilleenvakuutusyri-
tykselle, joka ei tdytd tdssd direktiivissd saddettyja
edellytyksia.

Titd direktiivid olisi sovellettava jdlleenvakuutusyrityk-
siin, jotka harjoittavat pelkistddn jilleenvakuutustoimin-
taa eivitki lainkaan ensivakuutustoimintaa; lisiksi
direktiivid olisi sovellettava niin kutsuttuihin jilleenva-
kuutusalan kytkosyrityksiin, joiden perustajina tai omis-
tajina  ovat  vakuutusyritysryhmddn  kuuluvien
vakuutusyritysten lisdvalvonnasta 27 pdivinad lokakuuta
1998 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 98/78/EY (!) soveltamisalaan kuuluvat muut
rahoitusalan yritykset kuin vakuutus- tai jilleenvakuu-
tusyritykset taikka vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys-
ryhmit tai yksi taikka useampi muu kuin rahoitusalan
yritys, ja jotka jdlleenvakuuttavat ainoastaan niiden
yritysten riskejd, joihin ne itse kuuluvat. Kun tdssd
direktiivissd viitataan jélleenvakuutusyritykseen, tilld
kasitteelld olisi tarkoitettava myos jdlleenvakuutusalan
kytkosyrityksid, paitsi jos jilleenvakuutusalan kytkosyri-
tyksistd on annettu erityissddnnoksid. Jalleenvakuutus-
alan kytkosyritykset eivdt kata riskejd, jotka johtuvat
ryhmédin kuuluvan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityk-
sen ulkopuolisesta ensivakuutus- tai jélleenvakuutus-
toiminnasta.  Lisdksi  rahoitusalan  yritysryhmain
kuuluvat vakuutus- tai jilleenvakuutusyritykset eivit saa
omistaa jdlleenvakuutusalan kytkosyrityksia.

Tatd direktiivid ei kuitenkaan olisi sovellettava vakuutus-
yrityksiin, jotka jo kuuluvat direktiivien 73/239/ETY tai
2002/83[EY soveltamisalaan. Jotta voitaisiin varmistaa
myos jdlleenvakuutustoimintaa harjoittavien vakuutus-
yritysten vakavaraisuus ja jilleenvakuutustoiminnan eri-
tyispiirteiden ottaminen riittdvdn laajasti huomioon
kyseisten vakuutusyritysten pidomavaatimuksissa, tdssd
direktiivissd annettuja jilleenvakuutusyritysten solvenssi-
marginaalia koskevia sddnnoksii olisi kuitenkin sovellet-
tava myos nididen vakuutusyritysten harjoittamaan
jalleenvakuutustoimintaan, jos jalleenvakuutustoiminnan
osuus niiden koko liiketoiminnasta on huomattava.

Tatd direktiivid ei olisi sovellettava jisenvaltion harjoitta-
maan tai tdysimddrdisesti takaamaan jélleenvakuutus-
toimintaan, kun se toimii tirkeddn yleiseen etuun
liittyvistd syistd viimeisend mahdollisena vakuutuksenan-
tajana, erityisesti jos tietyssd markkinatilanteessa on
mahdotonta saada riittdvdd kaupallista vakuutussuojaa.

EYVL L 330, 5.12.1998, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilld 2005/1/EY.
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(14)

(15)

(17)

Téssd yhteydessd riittdvin kaupallisen vakuutussuojan
puutteella olisi tarkoitettava pddasiassa markkinahdirioitd,
joille on ominaista riittdvin laajan vakuutustarjousten
valikoiman puuttuminen, vaikka ylisuurten vakuutus-
maksujen ei yksinddn olisi merkittavi tallaisen kaupalli-
sen vakuutussuojan riittimattomyyttd. Timan direktiivin
1 artiklan 2 kohdan d alakohtaa sovelletaan direktiivien
73/239[ETY tai 2002/83/EY soveltamisalaan kuuluvien
vakuutusyritysten vilisiin jdrjestelyihin, joilla pyritddn
yhdistdimain suurista riskeistd kuten terrorismista aiheu-
tuvia korvausvaatimuksia.

Jalleenvakuutusyrityksen on rajattava tavoitteensa jlleen-
vakuutustoimintaan ja sithen valittomasti liittyvadn
toimintaan. Tdmin vaatimus voi sallia, ettd jilleenvakuu-
tusyritys voi jatkaa esimerkiksi asiakkaidensa tilastollista
tai vakuutusmatemaattista neuvontaa taikka niitd koske-
vaa riskianalyysien laatimista tai tutkimustoimintaa. Se
voi hoitaa myos vakuutushallintayhtion tehtdvid ja
harjoittaa finanssiryhmittymain kuuluvien luottolaitos-
ten, vakuutusyritysten ja sijoituspalveluyritysten lisival-
vonnasta 16 paiviana joulukuuta 2002 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/87/EY (})
2 artiklan 8 kohdassa tarkoitettuun rahoitusalan toimin-
taan liittyvdd toimintaa. Tdmd vaatimus ei missddn
tapauksessa salli jalleenvakuutustoimintaan liittymatto-
mén pankki- ja rahoitusalan toiminnan harjoittamista.

Tassd direktiivissd olisi tdsmennettdvd toimivaltaisille
viranomaisille annetut valvontavaltuudet ja -keinot.
Jalleenvakuutusyrityksen kotijasenvaltion toimivaltaisilla
viranomaisilla olisi oltava vastuu jilleenvakuutusyritysten
toiminnan vakauden valvonnasta, myos siltd osin kuin
on kyse niiden vakavaraisuudesta, riittdvan vakuutus-
teknisen vastuuvelan ja tasoitusvastuun muodostamisesta
sekd tdmin vastuuvelan ja vastuun kattamisesta hyvilaa-
tuisilla varoilla.

Jasenvaltioiden toimivaltaisilla viranomaisilla olisi oltava
kiytettdvissddn tarpeelliset valvontakeinot sen varmista-
miseksi, ettd jilleenvakuutusyritysten liiketoiminta on
asianmukaista koko yhteisossd riippumatta siitd, perus-
tuuko se sijoittautumisvapauteen tai palveluiden tarjo-
amisen vapauteen. Niiden olisi erityisesti voitava
toteuttaa aiheellisia suojatoimenpiteitd tai madritd seu-
raamuksia, joiden tarkoituksena on estdd jilleenvakuu-
tuksen valvontaa koskevien mddrdysten noudattamatta
jattiminen tai rikkominen.

Vakuutuskannan luovuttamista koskevien sddnnosten
olisi oltava tdssd direktiivissd tarkoitetun yhden toimilu-
van periaatteen mukaisia. Niitd olisi sovellettava erilaisiin
vakuutuskannan luovutuksiin jdlleenvakuutusyritysten
vililld, kuten jilleenvakuutusyritysten fuusiosta tai muista
yhtivoikeudellisista oikeustoimista johtuviin

EUVL L 35, 11.2.2003, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna direktiivilld 2005/1/EY.

vakuutuskannan luovutuksiin tai kattamatta olevia
menetyksid Kkisittdvien vakuutuskantojen luovutuksiin
toiselle jdlleenvakuutusyritykselle — run-off-tilanteessa.
Vakuutuskannan luovutusta koskeviin sddnnoksiin olisi
lisaksi sisillytettdvd ne, jotka koskevat erityisesti sijoit-
tautumisoikeuden tai palveluiden tarjoamisen vapauden
nojalla tehtyjen vakuutussopimusten siirtdmistd toiselle
jalleenvakuutusyritykselle.

Olisi sdddettdvi tietojen vaihdosta toimivaltaisten viran-
omaisten ja sellaisten viranomaisten tai elinten kesken,
joiden tehtdvand on tehostaa rahoitusjirjestelméin toi-
minnan vakautta. Toimitettavien tietojen luottamukselli-
suuden silyttdmiseksi tietojen vastaanottajien maara olisi
rajattava tiukasti. Timin vuoksi olisi sdddettdvd edelly-
tyksistd, joiden vallitessa edelldi mainittujen tietojen
vaihtaminen on sallittua. Silloin kun on sididetty, ettd
tietoja saa antaa ainoastaan toimivaltaisten viranomaisten
erityiselld luvalla, viranomaiset voivat lisdksi tarvittaessa
asettaa suostumukselleen tiukkoja ehtoja. Sen varmista-
miseksi, ettd toimivaltaiset viranomaiset kohdistavat
riittdvdd valvontaa jilleenvakuutusyrityksiin, tdssd direk-
tiivissd olisi tdltd osin sdddettdvi jdsenvaltioiden mah-
dollisuudesta tehdd sopimuksia tietojen vaihdosta
kolmansien maiden kanssa edellyttden, ettd luovutettujen
tietojen salassapito taataan asianmukaisella tavalla.

Jalleenvakuutusyritysten toiminnan vakauden valvonnan
tehostamiseksi olisi sdddettivd, ettd tilintarkastaja on
velvollinen viipymaittd ilmoittamaan toimivaltaisille
viranomaisille, kun hin tdssd direktiivissi sdddetylld
tavalla saa tehtdvddnsd suorittaessaan tietoonsa seikkoja,
joilla voi olla vakava vaikutus jilleenvakuutusyrityksen
rahoitustilanteeseen tai sen hallinnon ja kirjanpidon
organisointiin. Tavoitellun pdimairin saavuttamiseksi
jasenvaltioiden olisi sdddettdvd, ettd timd velvollisuus
koskee kaikkia tapauksia, joissa tilintarkastaja saa
tietoonsa tllaisia seikkoja suorittaessaan tehtivaddnsi
yrityksessd, jolla on liheiset sidokset jilleenvakuutusyri-
tykseen. Tilintarkastajien velvollisuus ilmoittaa tarvit-
taessa toimivaltaisille viranomaisille
jalleenvakuutusyritystd koskevista tietyistd seikoista ja
padtoksistd, jotka tulevat heidin tietoonsa heiddn
suorittaessaan tehtdviddn muussa yrityksessd kuin jil-
leenvakuutusyrityksessd, ei sindnsd vaikuta heiddn tehti-
viensd luonteeseen tuossa yrityksessd eikd tapaan, jolla
heiddn on hoidettava tehtdvinsi kyseisessd yrityksessa.

Olisi sdddettdvd tdmdn direktiivin soveltamisesta jo
olemassa oleviin jdlleenvakuutusyrityksiin, jotka jo ennen
timdn direktiivin tdytdntdonpanoa olivat saaneet jdsen-
valtion sddnnosten mukaisesti toimiluvan tai oikeuden
harjoittaa jalleenvakuutustoimintaa.
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(21) Jotta jalleenvakuutusyritys voi tdyttdd sitoumuksensa, varallisuuserdt ja jonka on médrd toimia puskurina

(22)

(24)

kotijasenvaltion olisi vaadittava jalleenvakuutusyritystd
muodostamaan riittivd vakuutustekninen vastuuvelka.
Vakuutusteknisen vastuuvelan médrd olisi médritettava
vakuutusyritysten tilinpddtoksisti ja konsolidoiduista
tilinpadatoksistd 19 pdivand joulukuuta 1991 annetun
neuvoston direktiivin 91/674/ETY (') mukaisesti; henki-
jalleenvakuutustoiminnan osalta kotijasenvaltion olisi
lisaksi voitava antaa direktiivin 2002/83/EY mukaisesti
yksityiskohtaisempia sdantoja.

Jalleenvakuutusyritystd, joka harjoittaa jilleenvakuutus-
toimintaa tarjoamalla luottovakuutuksia ja jonka luotto-
jalleenvakuutustoiminnan osuus sen koko
liiketoiminnasta on vihdistd suurempi, olisi vaadittava
muodostamaan tasoitusvastuu, joka on erillddn solvens-
simarginaalista; tasoitusvastuu olisi laskettava kdyttamalld
jotain niistd menetelmistd, joista sdddetddn direktiivissd
73/239[ETY ja jotka katsotaan samanveroisiksi. Lisaksi
tassd direktiivissd olisi sdddettavid kotijasenvaltion oikeu-
desta vaatia niitd jilleenvakuutusyrityksid, joiden koti-
paikka sijaitsee sen alueella, muodostamaan kyseisen
kotijisenvaltion antamien sddntojen mukaisesti tasoitus-
vastuut muille riskiluokille kuin luottojilleenvakuutus-
riskeille. Kansainvilisen IFRS 4 -tilinpaditosstandardin
kdyttoonoton johdosta tissd direktiivissd olisi selkeytet-
tavd tdmdn direktiivin mukaisesti muodostettujen tasoi-
tusvastuiden vakavaraisuusvaatimuksia. Koska
jalleenvakuutustoiminnan valvontaa on arvioitava uudel-
leen Solvenssi II -hankkeessa, tdssd direktiivissd ei
ennakoida tulevaa, Solvenssi II -jirjestelmdn mukaista
jalleenvakuutustoiminnan valvontaa.

Jalleenvakuutusyritykselld olisi oltava riittdvasti varoja
vakuutusteknisen vastuuvelan ja tasoitusvastuiden katta-
miseen ottaen huomioon jilleenvakuutusyrityksen har-
joittaman lilketoiminnan  laatu  sekd  erityisesti
odotettavissa olevien korvausmaksujen luonne, maird
ja kesto siten, ettd voidaan turvata jilleenvakuutusyrityk-
sen eri sijoitusinstrumentteihin ja maantieteellisesti
riittdvin hajautetusti tekemien sijoitusten riittdvyys,
likviditeetti, varmuus, laatu, kannattavuus ja yhteensopi-
vuus; kyseiset sijoitukset antavat yritykselle mahdollisuu-
den mukautua riittdvdssd = mddrin - muuttuviin
taloudellisiin olosuhteisiin sekd erityisesti rahoitus- ja
kiinteistomarkkinoiden kehitykseen tai vaikutuksiltaan
merkittdviin katastrofeihin.

On vilttimidtontd, ettd vakuutusteknisen vastuuvelan
kattamiseen riittdvien varojen lisiksi vakuutusyrityksilld
olisi oltava tdydentdvid rahasto, niin sanottu solvenssi-
marginaali, jota edustavat vapaat varat ja toimivaltaisen
viranomaisen suostumuksella muut taseen ulkopuoliset

EYVL L 374, 31.12.1991, s. 7, direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld
2003/51/EY (EUVL L 178, 17.7.2003, s. 16).

(27)

(28)

(29)

—_—

= >

haitallisiin liiketoiminnan heilahteluihin varautumiseksi.
Tdmi vaatimus on tirked osa toiminnan vakauden
valvontaa. Siihen asti kun nykyinen solvenssimarginaa-
lijarjestelmd on tarkistettu osana meneilliin olevaa
komission Solvenssi I -hanketta, jilleenvakuutusyrityk-
siltd vaadittava solvenssimarginaali olisi mddritettivi
ensivakuutusalaan tilld hetkelld sovellettavan lainsdadin-
non nojalla.

Ottaen huomioon kuolemanvaaravastuun kattavan hen-
kijilleenvakuutuksen ~ ja  vahinkojilleenvakuutuksen
samankaltaisuudet, erityisesti vakuutusvastuun suojan ja
henkijlleenvakuutussopimusten keston osalta, henkijal-
leenvakuutukselta vaadittu solvenssimarginaali olisi maa-
ritettdva timédn direktiivin sdannoksissd
vahinkojilleenvakuutukselta vaadittavan solvenssimargi-
naalin mukaisesti. Kotijisenvaltion olisi kuitenkin voitava
soveltaa direktiivin 2002/83/EY sddnnoksid vaaditun
solvenssimarginaalin vahvistamiseen henkijilleenvakuu-
tustoiminnalle, joka on kytkoksissi sijoitusrahastoihin tai
lisdetuihin oikeuttaviin sopimuksiin.

Joidenkin jilleenvakuutussopimustyyppien tai tiettyjen
litketoiminta-alojen erityisluonteen huomioon ottami-
seksi olisi sdddettdvd mukautusten tekemisestd vaaditun
solvenssimarginaalin laskentaan; komission olisi tehtdvi
mukautukset kiyttden perustamissopimuksella sille siir-
rettyjd tdytintoonpanovaltuuksia ja kuultuaan komission
pddtokselld 2004/9/EY (3) perustettua Euroopan vakuu-
tus- ja tyoelikekomiteaa.

Tdmin direktiivin tdytdntoonpanemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi paitettdvd menettelystd komissiolle
siirrettyd taytintoonpanovaltaa kaytettdessd
28 piivind kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston paitoksen
1999/468[EY (°) 5 artiklassa saddettyd sddntelymenette-
lyd noudattaen.

Luettelon eristd, jotka voivat edustaa timin direktiivin
mukaista kiytettavissd olevaa solvenssimarginaalia, olisi
vastattava direktiiveissd 73/239/ETY ja 2002/83/EY
annettua luetteloa.

Jalleenvakuutusyrityksilld olisi oltava myos takuurahasto,
jotta voidaan varmistaa, ettd niilld on riittdvésti varoja
perustamisajankohtanaan ja ettd lifketoiminnan jatkuessa
niiden solvenssimarginaali ei missddn tapauksessa laske
turvaavuuden vihimmaistason alapuolelle; jilleenvakuu-
tusalan kytkosyritysten erityispiirteiden huomioon otta-
miseksi olisi kuitenkin ~sdddettivd  kotijasenvaltion
mahdollisuudesta alentaa jilleenvakuutusalan kytkosyri-
tyksiltd vaadittavan vihimmdistakuurahaston maaraa.

EUVL L 3, 7.1.2004, s. 34.
EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(30) Tamin direktiivin tietyissd sddnnoksissd maédritetddn (35) Olisi sdddettdvd oikeudesta hakea tuomioistuimilta
vihimmaisvaatimukset. Kotijasenvaltion olisi voitava muutosta toimiluvan epadmistd tai peruuttamista koske-
sditdd tiukempia, erityisesti vaadittua solvenssimarginaa- viin paatoksiin.
lia koskevia sddnt6jd niiden jilleenvakuutusyritysten
osalta, jotka ovat saaneet toimiluvan sen omilta
toimivaltaisilta viranomaisilta.

(36) On tirkedd sddtds, ettei jilleenvakuutusyrityksiin, joiden
kotipaikka sijaitsee yhteison ulkopuolella ja jotka harjoit-
tavat jdlleenvakuutustoimintaa yhteisossd, sovelleta sdin-
noksid, joiden johdosta niitd kohdellaan suopeammin

(31) Tatd direktiivid olisi sovellettava rajoitettuun jilleenva- kuin jdlleenvakuutusyrityksid, joiden kotipaikka sijaitsee
kuutustoimintaan. Nédin ollen on tarpeen antaa titd jasenvaltiossa.
direktiivid varten rajoitetun jilleenvakuutuksen médri-
telmd. Kotijisenvaltiolle olisi tillaisen jilleenvakuutus-
toiminnan  erityisen luonteen vuoksi  annettava . — o o
mahdollisuus padttdd rajoitetun jilleenvakuutustoimin- (37) Jlleenvakuutusalan kansainvéliset ndkokohdat huomioi-
nan harjoittamista koskevista erityissddnnoksistd. Nima den olisi sdddettdvd mahdollisuudesta tehdd kansainvili-
sdannokset voivat tietyiltd osin poiketa tdssd direktiivissa sid sopimuksia kolmansien maiden kanssa kunkin
siddetysti yleisestd jirjestelmisti. sopimuspuolen alueella toimintaa harjoittaviin jilleenva-
kuuttajiin sovellettavien valvontakeinojen madrittelemi-
seksi.
(32) Tassd direktiivissd olisi annettava sddnnot vakuutus-
yritysten ja jilleenvakuutusyritysten riskeistd vastaavista (38) Olisi séddettavd joustavasta menettelystd, jolla voidaan
erillisyhtioista. Tallaisten erillisyhtididen, jotka eivit ole arvioida yhteison laajuisesti toiminnan vakauden valvon-
vakuutusyrityksid tai jalleenvakuutusyrityksid, erityinen taa suhteessa kolmansiin maihin, jotta voidaan edistdd
luonne edellyttid niitd koskevien erityissidnnosten niissd tapahtuvaa jilleenvakuutuspalveluiden vapautta-
antamista jisenvaltioissa. Téssd direktiivissd olisi lisdksi mista joko sijoittautumisen tai palveluiden rajatylittivin
séédettéivéi, etta kotijésenva]tion olisi annettava yksjtyis- tarjoamisen kautta. Tassi direktiivissa olisi timin vuoksi
kohtaisempia siintojd, joissa miiritelldin olosuhteet, sdddettivdi menettelyistd kolmansien maiden kanssa
joissa erillisyhtiostd saatavia korvausméirid voidaan kdytdvid neuvotteluita varten.
kiyttdd vakuutusyrityksen tai jilleenvakuutusyrityksen
vakuutusteknisten vastuuvelkojen kattamiseen tarkoitet-
tuina varoina. Tdssd direktiivissd olisi myos sdddettivi, o . L
ettd erillisyhtioltd takaisin saatavia méirid voidaan pitdd (39) Kom1ss.1olla O.hs,’ "oltava valfuudet llyvaksxa taytantoon-
jalleenvakuutuksesta tai edelleenvakuutuksesta saatavina panotoimenpiteita ede!ly}tael'q, etta nuﬂa €1 muuteta
korvauksina tdssd direktiivissd asetetuissa rajoissa, jos taman dl.rektuvm l?e,SkCISla osia. Nald.er'l. taytantoonpano-
kyseinen vakuutusyritys tai jalleenvakuutusyritys jatta toimenpiteiden olisi annettava yhteisolle mahdollisuus
asiaa koskevan hakemuksen toimivaltaiselle viranomai- ottaa hu.om1c.).01.1 Jéllef:nyg};uutusalan tulev_g .ke"h1ty§.
selle ja jos kyseinen toimivaltainen viranomainen antaa Témén direktiivin tdytant6dnpanon edellyttdmistd toi-
asiaa koskevan suostumuksen. menpiteistd olisi paitettivd pddtoksen 1999/468/EY
mukaisesti.
(33) On vilttimitonti sditid toimenpiteistd tapauksissa, (40) Vakuutusalaa koskevaa, olemassa olevaa yhteison lain-

(34)

joissa jilleenvakuutusyrityksen taloudellinen asema
muuttuu sellaiseksi, ettd sen on vaikea tdyttdd vakuutus-
sopimuksista aiheutuvia velvoitteitaan. Erityistilanteissa
on myos tarpeen myontid toimivaltaisille viranomaisille
valtuudet puuttua asiaan riittdvdn varhaisessa vaiheessa.
Kayttdessdan nditd valtuuksia toimivaltaisten viranomais-
ten olisi kuitenkin ilmoitettava jilleenvakuutusyrityksille
valvontatoimiin johtaneet syyt hyvin hallinnon ja
oikeudenmukaisen  oikeudenkdynnin  periaatteiden
mukaisesti. Niin kauan kuin tilanne pysyy ennallaan,
toimivaltaisia viranomaisia olisi estettdvd antamasta
todistusta siité, ettd jdlleenvakuutusyritykselld on riittdva
solvenssimarginaali.

On vilttimatontd sddtdd yhteistyon jirjestimisestd jdsen-
valtioiden toimivaltaisten viranomaisten valilld, jotta
voidaan varmistaa, ettd jdlleenvakuutusyritys, joka har-
joittaa toimintaansa sijoittautumisvapauden ja palvelui-
den tarjoamisen vapauden nojalla, noudattaa siihen
vastaanottavassa jisenvaltiossa sovellettavia siannoksia.

sdadantod olisi mukautettava talld direktiivilld sdddetyn
jalleenvakuutusyritysten uuden  valvontajirjestelman
huomioon ottamiseksi ja koko vakuutusalan siintelyke-
hyksen johdonmukaisuuden varmistamiseksi. Mukautuk-
sia olisi tehtdvd erityisesti niithin voimassa oleviin
sddnnoksiin, joissa sdddetddn ensivakuutusliikkeiden
valvontaa harjoittavien toimivaltaisten viranomaisten
mahdollisuudesta  kohdistaa  jalleenvakuutusyrityksiin
epdsuoraa valvontaa. Lisiksi on tarpeen kumota voi-
massa olevat sdidnnokset, joiden nojalla jisenvaltiot
voivat vaatia varojen sitomista vakuutusyrityksen vakuu-
tusteknisten vastuuvelkojen kattamiseen, vaadittiinpa sitd
missd muodossa tahansa, jos timdn direktiivin nojalla
toimiluvan saanut jilleenvakuutusyritys tai jokin vakuu-
tusyritys on jilleenvakuuttanut vakuutuksenantajan. Olisi
myo0s sdddettdvi, ettd jalleenvakuutustoimintaa harjoitta-
vilta vakuutusyrityksiltd vaadittavaan solvenssimarginaa-
liin  sovelletaan  tdssd  direktiivissi  sdddettyjd
jalleenvakuutusyrityksiin sovellettavia solvenssimarginaa-
lisaannoksid, jos kyseisen toiminnan osuus niiden koko
liiketoiminnasta on huomattava. Direktiiveja 73/239/
ETY, 92/49/ETY ja 2002/83/EY olisi siten muutettava
timén mukaisesti.
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(4]) Direktiivia 98/78/EY olisi muutettava sen varmistami- jélleenvakuutustoiminnan aloittamista ja harjoittamista

1.

seksi, ettd vakuutus- tai jdlleenvakuutusyritysryhmain
kuuluviin jilleenvakuutusyrityksiin kohdistetaan lisival-
vontaa samaan tapaan kuin vakuutusyrityksiin, jotka
kuuluvat talld hetkelld vakuutusyritysryhmaan.

Neuvoston olisi paremmasta lainsddddnndstd tehdyn
toimielinten vélisen sopimuksen (!) 34 kohdan mukai-
sesti kehotettavajasenvaltioita laatimaan omaan kayttoon
ja yhteison edun nimissi omat taulukkonsa, joista kdy
mahdollisimman tarkasti ilmi vastaavuus tdman direktii-
vin ja kansallisten tdytintdonpanotoimien valilld, sekid
julkaisemaan ne.

Jasenvaltiot eivdt voi riittavilld tavalla saavuttaa timin
direktiivin tavoitetta, joka on sidddospuitteiden antaminen

(44)

varten, vaan se voidaan toiminnan vaikutukset ja laajuus
huomioon ottaen saavuttaa paremmin yhteison tasolla,
joten yhteiso voi toteuttaa toimenpiteitd perustamissopi-
muksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteelli-
suusperiaatteen mukaisesti tdssd direktiivissd ei ylitetd
sitd, mikd on timain tavoitteen saavuttamiseksi tarpeen.

Koska tissd direktiivissd madiritellidn vihimmaisvaati-
mukset, jdsenvaltiot voivat sddtdd tiukemmista sddn-
noista,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

I OSASTO

SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT

1 artikla

Soveltamisala

Tassd direktiivissd annetaan sddnnot, joita sovelletaan

sellaisten vain jélleenvakuutusta harjoittavien jélleenvakuutus-
yritysten itsendisen jilleenvakuutustoiminnan aloittamiseen ja
jatkamiseen, jotka ovat sijoittautuneet tai haluavat sijoittautua
johonkin jdsenvaltioon.

2.

Tatd direktiivid ei sovelleta seuraaviin:

direktiivien 73/239/ETY tai 2002/83/EY soveltamisalaan
kuuluvat vakuutusyritykset;

direktiivin 73/239/ETY 2 ja 3 artiklassa tarkoitetut
liiketoimet ja toimijat;

direktiivin 2002/83/EY 3 artiklassa tarkoitetut liiketoi-
met ja toimijat;

jasenvaltion hallituksen harjoittama tai tdysimadriisesti
takaama jdlleenvakuutustoiminta, kun se toimii tirkeddn
yleiseen etuun liittyvistd syistd viimeisend mahdollisena
vakuutuksenantajana, myos sellaisesta markkinatilan-
teesta johtuvissa olosuhteissa, jossa on mahdotonta saada
riittdvad kaupallista vakuutussuojaa.

EUVL C 321, 31.12.2003, s. 1.

2 artikla

Miiritelmit

Tiassa direktiivissd tarkoitetaan:

“jalleenvakuutuksella” toimintaa, jossa on kyse sellaisten
riskien hyvdksymisestd, jotka vakuutusyritys tai muu
jalleenvakuutusyritys on luovuttanut. Kun on kyse
Lloyd’s-nimisestd vakuutuksenantajien yhteenliittymasti,
jalleenvakuutuksella tarkoitetaan myos toimintaa, jossa
muu vakuutus- tai jdlleenvakuutusyritys kuin vakuutuk-
senantajien yhteenliittymd Lloyd’s hyviksyy Lloyd'sin
jasenen luovuttamia riskeja;

"jalleenvakuutusalan kytkosyritykselld” jilleenvakuutus-
yritystd, jonka omistaa joko muu rahoitusalan yritys kuin
direktiivin 98/78/EY soveltamisalaan kuuluva vakuutus-
tai jilleenvakuutusyritys tai vakuutus- tai jilleenvakuu-
tusyritysryhmd, tai muu kuin rahoitusalan yritys, jonka
tarkoituksena on jilleenvakuuttaa ainoastaan niiden
yritysten riskejd, joihin se itse kuuluu, tai siihen
yritysryhmdain kuuluvien yritysten riskejd, johon jilleen-
vakuutusalan kytkosyritys kuuluu;

“jalleenvakuutusyritykselld” yritystd, joka on saanut
virallisen toimiluvan 3 artiklan mukaisesti;

“sivukonttorilla” jokaista jalleenvakuutusyrityksen asioi-
mistoa tai sivukonttoria;

“toimipaikalla” jdlleenvakuutusyrityksen kotipaikkaa tai
sivukonttoria, ottaen huomioon, miti d alakohdassa
sdadetdin;
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f)  “kotijasenvaltiolla” jasenvaltiota, jossa jilleenvakuutusyri- 0) ’rahoitusalan yritykselld” jotakin seuraavista:
tyksen kotipaikka sijaitsee;

. . . o . i)  luottolaitos taikka  direktiivin  2000/12/EY ()

g ’jasenvaltiolla, jossa sivukonttori sijaitsee” jésenvaltiota, 1 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu rahoituslaitos tai
jossa jalleenvakuutusyrityksen sivukonttori sijaitsee; 23 kohdassa tarkoitettu pankkipalveluja avustavia

palveluja tarjoava yritys,

h) “vastaanottavalla jisenvaltiolla” jdsenvaltiota, jossa jil-
leenvakuutusyritykselld on  sivukonttori tai jossa se i) vakuutusyritys, jilleenvakuutusyritys tai direktiivin
tarjoaa palveluita; 98/78/EY 1 artiklan i alakohdassa tarkoitettu

vakuutushallintayhtio,

i)  "mddrdysvallalla” direktiivin 83/349/ETY (!) 1 artiklassa
madriieltyd emoyrityksen ja  tytdryriyksen | valista iii) dircktiivin 2004/39/EY () 4 artiklan 1 kohdan
yhteytta tal vastaavaa luonnollisen tal oikeushenkilon ja 1 alakohdassa tarkoitettu sijoituspalveluyritys tai
yrityksen vilistd yhteyttd; rahoituslaitos

j)  "madrdomistusyhteydells” yrityksestd suoraan tai vililli- iv) direktiivin 2002/87/EY 2 artiklan 15 kohdassa
sesti omistettua osuutta, joka on vihintddn 10 prosenttia . ; :

; A S : tarkoitettu rahoitusalan sekaholdingyhtio;
yrityksen pddomasta tai ddnivallasta taikka jolla voidaan
vaikuttaa merkittdvalld tavalla sen yrityksen johtamiseen,
josta osuus omistetaan;
p) erillisyhtiolla” yritystd, joka voi olla yhtidmuotoinen ja
joka ei ole olemassaoleva vakuutusyritys tai jilleenva-

k)  “emoyritykselld” direktiivin 83/349/ETY 1 ja 2 artiklassa kqt{t'ysyrltys ja joka ottaa Vasj[atak"se.en Vakuutg.syr}ty.ste.n
miiriteltvi et tai jilleenvakuutusyritysten riskejd ja kattaa ndmd riskit

yd emoyritystd; . / - .
kokonaisuudessaan lainan liikkeelle laskemisesta saata-
villa tuotoilla tai muilla rahoitusmenetelmilld, joissa
lainan tai muun rahoitusmenetelmin tarjoajan oikeuk-

) tytaryritykselld” direktiivin 83/349/ETY 1 ja 2 artiklassa silla saataviensa suorituksiin on huonompi etuoikeus
médriteltyd tytdryritysts; kuin tdllaisen yhtion jilleenvakuutusvelvoitteilla;

m) “toimivaltaisilla viranomaisilla” kansallisia viranomaisia, q) ’rajoitetulla jilleenvakuutuksella” jilleenvakuutusta, jossa
Jf?lﬂa on lain tal ase”t.uksen nojalla toimivalta valvoa nimenomainen enimmadishdvio, joka ilmaistaan siirret-
jalleenvakuutusyrityksid; tynd taloudellisena enimmidisriskini ja joka perustuu seki

huomattavaan vakuutusriskiin ettd riskien siirron ajoi-
tukseen, ylittdd sopimuksen kestoaikana maksettavat

n) ’liheisilld sidoksilla” tilannetta, jossa kahden tai useam- Valitfutgsrr}aﬁsut lr.aj.(.)lit?tliu?t mutta h}lliomat't avalla sqrr;-
man luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon vililld on ma’a ja Jl? _otn. 1sakst lutlyy jompikumpl seuraavista
sidossuhde: ominaisuuksista:

i)  omistusyhteyden kautta eli siten, ettd yrityksest i)  erityinen ja olennainen korvaus rahan aika-arvosta,
suoraan tai méidrdysvallan kautta pidetddn hallussa
vdhintddn 20 prosenttia yrityksen &dinivallasta tai
padomasta, tal ii) sopimusehdot, joiden tarkoituksena on tasoittaa
osapuolten sopimuksesta sen kuluessa saaman
taloudellisen tuloksen vilistd eroa aiotun riskien
ii) mdidrdysvallan kautta kaikissa direktiivin 83/349/ siirron toteuttamiseksi.
ETY 1 artiklan 1 ja 2 kohdan tapauksissa tai
samankaltaisella suhteella luonnollisen henkilon tai
oikeushenkilon ja yrityksen valillg;
() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/12/EY,
annettu 20 pdivind maaliskuuta 2000, luottolaitosten liiketoi-
minnan aloittamisesta ja harjoittamisesta (EYVL L 126,

() Seitsemds neuvoston direktiivi  83/349/ETY, annettu 26.5.2000, s. l),“d.ir?ktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
13 péivind kesikuuta 1983, perustamissopimuksen 54 artiklan muutettuna direktiivilld 2005/1/EY.

3 kohdan g alakohdan nojalla, konsolidoiduista tilinpaitoksistd () Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/39/EY,

(EYVL L 193, 18.7.1983, s. 1), direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilld 2003/51/EY.

annettu 21 péivind huhtikuuta 2004, rahoitusvilineiden
markkinoista (EUVL L 145, 30.4.2004, s. 1).
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2. Tamin artiklan 1 kohdan a alakohtaa sovellettaessa
jalleenvakuutusyrityksen direktiivin 2003/41/EY (!) sovelta-
misalaan kuuluvalle ammatillisia lisdelikkeitd tarjoavalle
laitokselle tarjoamaa vakuutussuojaa, jos laitoksen kotijasen-
valtion lainsdadanto sallii tillaisen tarjoamisen, pidetddn myos
taman direktiivin soveltamisalaan kuuluvana toimintana.

Edelld 1 kohdan d alakohtaa sovellettaessa jdlleenvakuutusyri-
tyksen pysyvd lisndolo jdsenvaltion alueella rinnastetaan
asioimistoon tai sivukonttoriin, vaikka mainittu lisndolo ei
kasittaisi sivukonttoria tai asioimistoa vaan ainoastaan
toimiston, jota hoitaa yrityksen oma henkilokunta tai
itsendisesti toimiva henkilo, jolla on pysyvid valtuutus toimia
yrityksen puolesta asioimiston tapaan.

Tdmin artiklan 1 kohdan j alakohdan soveltamiseksi
12 artiklan ja 19-23 artiklan sekd 19-23 artiklassa tarkoi-
tettujen muiden omistusoikeuksien tasojen osalta otetaan
huomioon direktiivin 2001/34/EY (%) 92 artiklassa tarkoitetut
ddnioikeudet.

Edelld 1 kohdan 1 alakohdan soveltamiseksi jokainen tytaryri-
tyksen tytéryritys katsotaan myos ndiden yritysten perimmadi-
sen emoyrityksen tytryritykseksi.

Edelld 1 kohdan n alakohdan soveltamiseksi:

— jokainen tytdryrityksen tytdryritys katsotaan ndiden
yritysten johdossa toimivan emoyrityksen tytdryrityk-
seksi,

— tilanteen, jossa kaksi tai useampaa luonnollista henkild
on mddrdysvallan kautta pysyvisti sidoksissa yhteen ja
samaan henkiloon, katsotaan myds muodostavan lahei-
sen sidoksen tillaisten henkiloiden vilille.

3. Silloin kun tissd direktiivissd viitataan euroon, kansalli-
seen valuuttaan sovellettavan vaihtoarvon on kunkin vuoden
31 pdivistd joulukuuta oltava sen lokakuuta edeltdvin
kuukauden viimeisen pdivin arvo, jolta on saatavissa
eurovaihtoarvot kaikille yhteison valuutoille.

II OSASTO

JALLEENVAKUUTUSTOIMINNAN ALOITTAMINEN JA TOIMILUVAN MYONTAMINEN
JALLEENVAKUUTUSYRITYKSELLE

3 artikla
Toimilupaa koskeva periaate

Jalleenvakuutustoiminnan aloittamiseen on oltava ennalta
myonnetty virallinen toimilupa.

Seuraavien yritysten on haettava tillaista toimilupaa kotiji-
senvaltion toimivaltaisilta viranomaisilta:

a) yritys, joka perustaa kotipaikkansa kyseisen valtion
alueelle; ja

b) jilleenvakuutusyritys, joka toimiluvan saatuaan laajentaa
liiketoimintaansa muuhun kuin aiemman toimiluvan
kattamaan jilleenvakuutustoimintaan.

4 artikla
Toimiluvan soveltamisala

1. Edelld 3 artiklassa tarkoitettu toimilupa on voimassa koko
yhteisossd. Jilleenvakuutusyritys voi harjoittaa sen nojalla

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/41/EY,
annettu 3 piivind kesikuuta 2003, ammatillisia lisdelakkeitd
tarjoavien laitosten toiminnasta ja valvonnasta (EUVL L 235,
23.9.2003, s. 10).

()  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/34/EY,
annettu 28 piivini toukokuuta 2001, arvopaperien ottamisesta
viralliselle porssilistalle sekd sithen liittyvéstd tiedonantovelvol-
lisuudesta (EYVL L 184, 6.7.2001, s. 1), direktiivi sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna direktiivilli 2005/1/EY.

liiketoimintaa yhteisossd joko sijoittautumisoikeuden  tai
palveluiden tarjoamisen vapauden perusteella.

2. Toimilupa my6nnetddn hakijan pyynnon mukaisesti joko
vahinkojilleenvakuutus-, henkijilleenvakuutus- tai kaiken
jalleenvakuutustoiminnan harjoittamista varten.

Sen myontiminen perustuu 6 artiklan b kohdan ja 11 artiklan
mukaisesti toimitettavaan toimintasuunnitelmaan ja sen
jasenvaltion, jossa toimilupaa haetaan, toimiluvan myontimi-
selle asettamien edellytysten tdyttymiseen.

5 artikla

Jilleenvakuutusyrityksen yhtiomuoto

1. Kotijasenvaltion on vaadittava, etti jilleenvakuutusyritys,
jolle haetaan toimilupaa, on yhtiomuodoltaan jokin liitteessd [
mainituista.
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Jalleenvakuutusyritys voi olla yhtiomuodoltaan myos asetuk-
sessa (EY) N:o 2157/2001 (!) médritelty eurooppayhtio.

2. Jdsenvaltiot voivat tarvittaessa perustaa julkisoikeudellisia
yrityksid, sikdli kuin ndiden yritysten tarkoituksena on
harjoittaa jilleenvakuutusliikettd vastaavilla edellytyksilld kuin
yksityisoikeudelliset yritykset.

6 artikla
Edellytykset

Kotijisenvaltion on vaadittava, ettd jalleenvakuutusyritykset,
joille haetaan toimilupaa:

a) rajoittavat liikketoimintansa jilleenvakuutustoimintaan ja
siitd vilittomasti johtuvaan liiketoimintaan; ne voivat
hoitaa myos vakuutusholdingyhtion tehtdvid ja harjoittaa
direktiivin 2002/87/EY 2 artiklan 8 kohdassa tarkoitet-
tuun rahoitusalan toimintaan liittyvdd toimintaa;

b) esittdvat 11 artiklan mukaisen toimintasuunnitelman;

¢) omistavat 40 artiklan 2 kohdassa sdddetyn vahimmadista-
kuurahaston; ja

d)  ovat sellaisten henkiloiden tosiasiallisesti johtamia, jotka
tdyttdvat hyvdd mainetta sekd ammattipdtevyyttd tai
-kokemusta koskevat edellytykset.

7 artikla
Liheiset sidokset

1. Jos jilleenvakuutusyrityksen ja muun luonnollisen henki-
Ion tai oikeushenkilon wvililla wvallitsee ldheinen sidos,
toimivaltaiset viranomaiset voivat myontad toimiluvan vain,
jos sidos ei estd niitd hoitamasta tehokkaasti valvontaan
liittyvid tehtdviddn.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on evittava toimilupa, jos
yhteen tai useampaan jilleenvakuutusyritykseen ldheisesti
sidoksissa olevaan luonnolliseen henkiloon tai oikeushenki-
166n sovellettavan kolmannen maan lait, asetukset tai
hallinnolliset médrdykset taikka niiden tdytintoonpanoon
liittyvit vaikeudet estdvit viranomaisia hoitamasta tehokkaasti
valvontaan liittyvid tehtdvidan.

3. Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava jilleenvakuu-
tusyrityksid toimittamaan niille tiedot, jotka ne tarvitsevat
valvoakseen, ettd kohdassa 1 tarkoitettuja edellytyksid nouda-
tetaan jatkuvasti.

() Neuvoston asetus (EY) Nwo  2157/2001, annettu
8 piivind lokakuuta 2001, eurooppayhtion (SE) sddnnoistd
(EYVL L 294, 10.11.2001, s. 1), asetus sellaisena kuin se on
muutettuna asetuksella (EY) N:o 885/2004 (EUVL L 168,
1.5.2004, s. 1).

8 artikla

Jilleenvakuutusyrityksen kotipaikka

Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd jdlleenvakuutusyritysten
kotipaikka sijaitsee samassa jisenvaltiossa kuin niiden sddnto-
maddrdinen kotipaikka.

9 artikla

Vakuutusehdot ja vakuutusmaksut

1. Tami direktiivi ei estd jdsenvaltioita pitdmastd edelleen
voimassa tai antamasta lakeja, asetuksia tai hallinnollisia
madrayksid, joissa edellytetddn perustamisasiakirjan ja yhtio-
jarjestyksen hyviksymistd ja muiden tavanomaiseen valvon-
taan kuuluvien tarpeellisten asiakirjojen tiedoksi antamista.

2. Jasenvaltiot eivit kuitenkaan saa antaa sddnnoksid, joissa
vaaditaan niiden vakuutussopimusten yleisten ja erityisten
vakuutusehtojen, vakuutusmaksujen sekd lomakkeiden ja
muiden sellaisten painettujen asiakirjojen ennalta hyviksy-
mistd tai jirjestelmallistd ilmoittamista, joita jdlleenvakuutus-
yritys aikoo kayttdd asioidessaan yritysten kanssa, jotka ovat
jalleenvakuutuksenottajia tai edelleenvakuutuksenottajia.

10 artikla

Markkinoiden taloudelliset tarpeet

Jasenvaltiot eivdt saa vaatia, ettd markkinoiden taloudelliset
tarpeet on otettava huomioon toimilupahakemusta kisi-
teltiessd.

11 artikla

Toimintasuunnitelma

1. Edelld 6 artiklan b alakohdassa tarkoitetun toimintasuun-
nitelman on sisillettdvd seuraavat tiedot tai selvitykset:

a) niiden riskien laatu, joita jilleenvakuutusyritys aikoo
kattaa;

b) jilleenvakuutusmuodot, joita jalleenvakuutusyritys aikoo
kdyttdad jdlleenvakuutuksenottajien kanssa tekemissddn
sopimuksissa;

¢) edelleenvakuutusta koskevat pddperiaatteet;



L 323/10

Euroopan unionin virallinen lehti

9.12.2005

d) erit, joista vihimmadistakuurahasto koostuu;

¢) hallinnon ja myyntiverkon arvioidut perustamiskustan-
nukset ja niiden kattamiseen tarkoitetut varat.

2. Edelli 1 kohdan vaatimusten lisiksi toimintasuunnitel-
man on sisillettivi kolmelta ensimmaisesti tilikaudelta:

a) arviot muista hallintokustannuksista kuin perustamis-
kustannuksista, erityisesti juoksevista yleiskuluista ja
palkkioista;

b) arviot vakuutusmaksuista ja korvauksista;

¢) taseen kehittymistd koskeva ennuste;

d) arviot vastuuvelan ja solvenssimarginaalin kattamiseen
tarkoitetuista varoista.

12 artikla

Mairiomistusyhteyksid omistavat osakkeenomistajat ja
jisenet

Kotijdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset eivdt saa myo6ntdd
toimilupaa jélleenvakuutusliikkeen aloittamiseen, ennen kuin
niille on ilmoitettu niiden suoraan tai vélillisesti omistajina tai
jasenind olevien luonnollisten henkil6iden tai oikeushenkil6i-
den nimet, joilla on mddrdomistusyhteys, ja ndiden omistus-
yhteyksien maarit.

Samojen viranomaisten on evittiva toimilupa, jos viranomai-
set, ottaen huomioon, ettd on tarpeen turvata jilleenvakuu-
tusyrityksen vakaa ja jirkevd johtaminen, eivdt ole
vakuuttuneita kyseisten osakkeenomistajien tai jasenten pate-

vyydesti.

13 artikla

Toimiluvan epiivi piitos

Piitos, jolla toimilupa evitddn, on yksityiskohtaisesti perus-
teltava ja annettava tiedoksi asianomaiselle yritykselle.

Jasenvaltion on sdddettdvd, ettd epddvd pddtos voidaan saattaa
53 artiklan nojalla tuomioistuimen kasiteltavaksi.

Samoin on sdddettdvi myds niissd tapauksissa, joissa
toimivaltaiset viranomaiset eivit ole kisitelleet toimilupahake-
musta kuuden kuukauden kuluessa sen vastaanottamisesta.

14 artikla

Muiden jisenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten
edeltikisin tapahtuva kuuleminen

1. Asianomaisen toisen jdsenvaltion toimivaltaisia viran-
omaisia on kuultava ennen kuin toimilupa myonnetdin
jalleenvakuutusyritykselle,

a) joka on toisessa jdsenvaltiossa toimiluvan saaneen
vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen tytéryritys; tai

b) joka on toisessa jisenvaltiossa toimiluvan saaneen
vakuutus- tai jdlleenvakuutusyrityksen emoyrityksen
tytdryritys; tai

¢) jossa médrdysvalta on samalla luonnollisella henkilolld tai
oikeushenkilolld kuin toisessa jasenvaltiossa toimiluvan
saaneessa vakuutus- tai jdlleenvakuutusyrityksessa.

2. Luottolaitosten tai sijoituspalveluyritysten valvonnasta
vastaavaa toisen jdsenvaltion toimivaltaista viranomaista on
kuultava ennen kuin toimilupa myonnetddn jilleenvakuutus-
yritykselle,

a)  joka on yhteisossd toimiluvan saaneen luottolaitoksen tai
sijoituspalveluyrityksen tytiryritys; tai

b) joka on yhteisossi toimiluvan saaneen luottolaitoksen tai
sijoituspalveluyrityksen emoyrityksen tytiryritys; tai

¢) jossa miidrdysvalta on samalla luonnollisella henkilolli tai
oikeushenkilolld kuin yhteisossd toimiluvan saaneessa
luottolaitoksessa tai sijoituspalveluyrityksessa.

3. Edelli 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen asianomaisten
toimivaltaisten viranomaisten on kuultava toisiaan erityisesti
arvioidessaan osakkeenomistajien sopivuutta sekd saman
ryhmén toisen yrityksen johtamiseen osallistuvien johtajien
mainetta ja kokemusta. Viranomaisten on ilmoitettava
toisilleen kaikki osakkeenomistajien sopivuutta seki johtajien
mainetta ja kokemusta koskevat tiedot, joilla on merkitystd
muiden toimiluvan myontimiseen osallistuvien toimivaltais-
ten viranomaisten seki toimintaehtojen noudattamisen jatku-
van arvioinnin kannalta.
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III OSASTO

JALLEENVAKUUTUSLIIKKEEN HARJOITTAMISTA KOSKEVAT EDELLYTYKSET

1 LUKU

Taloudellisen valvonnan periaatteet ja menetelmiit

1 jakso

Toimivaltaiset viranomaiset ja yleiset
sddnnot

15 artikla

Toimivaltaiset viranomaiset ja valvonnan kohde

1. Jilleenvakuutusyrityksen talouden valvonta, sellaisen lii-
ketoiminnan valvonta mukaan luettuna, jota yritys harjoittaa
joko sivukonttoreiden valitykselld tai palveluiden tarjoamisen
vapauden perusteella, kuuluu yksinomaan kotijasenvaltion
toimivaltaan.

Jos vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaisilla viranomaisilla
on perusteet katsoa, ettd jilleenvakuutusyrityksen liiketoi-
minta saattaa vaikuttaa sen vakavaraisuuteen, niiden on
ilmoitettava asiasta kyseisen jilleenvakuutusyrityksen kotiji-
senvaltion toimivaltaisille viranomaisille. Viimeksi mainitut
viranomaiset ratkaisevat, noudattaako jilleenvakuutusyritys
tdssd direktiivissd madriteltyjd vakavaraisuussidantoji.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettuun talouden valvontaan
kuuluu jalleenvakuutusyrityksen koko litketoiminnan vakava-
raisuuden, vakuutusteknisen vastuuvelan ja sitd kattavien
varojen tarkastaminen kotijasenvaltiossa yhteison tasolla
annettujen sddnnosten mukaisesti annettujen mdaardysten tai
noudatettujen menettelyjen mukaisesti.

3. Jalleenvakuutusyrityksen kotijisenvaltio ei syistd, jotka
liittyvit suoraan kyseisen jdlleenvakuutusyrityksen tai vakuu-
tusyrityksen vakavaraisuuteen, saa kieltdytyd hyvaksymastd
jalleenvakuutusyrityksen tekemdi edelleenvakuutussopimusta,
jonka jilleenvakuutusyritys on tehnyt timin direktiivin
mukaisesti toimiluvan saaneen jalleenvakuutusyrityksen taikka
direktiivin 73/239/ETY tai 2002/83/EY mukaisesti toimiluvan
saaneen vakuutusyrityksen kanssa.

4. Kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on vaadit-
tava, ettd jokaisella jalleenvakuutusyritykselld on asianmukai-
nen hallinto- ja kirjanpitojirjestelmi sekd riittdvad sisdinen
tarkastusmenettely.

16 artikla

Toiseen jisenvaltioon sijoittautuneiden sivukonttoreiden
valvonta

Jasenvaltion, jossa sivukonttori sijaitsee, on sdddettivd, ettd
kun toisessa jisenvaltiossa toimiluvan saanut jilleenvakuutus-
yritys harjoittaa liikketoimintaansa sivukonttorin vilitykselld,
kotijdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat, ilmoitettu-
aan siitd ensiksi sen jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille,
jossa sivukonttori sijaitsee, tarkastaa paikan pailld itse tai
tdhidn tarkoitukseen valtuuttamiensa henkiloiden vilitykselld
yrityksen talouden valvonnalle tarpeellisia tietoja. Sen jdsen-
valtion viranomaiset, jossa sivukonttori sijaitsee, voivat
osallistua tdhdn tarkastukseen.

17 artikla

tilastotiedot: valvontaa koskeva toimivalta

1. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd kaikki jalleenvakuutus-
yritykset, joiden kotipaikka on sen alueella, laativat yrityksen
koko toiminnan, taloudellisen aseman ja vakavaraisuuden
kattavan tilinpaditoksen.

2. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd jdlleenvakuutusyrityk-
set, joilla on kotipaikka sen alueella, toimittavat médriajoin
asiakirjat ja tilastolliset asiakirjat, jotka ovat tarpeen valvontaa
varten. Toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava toisil-
leen kaikki valvontaa varten tarvittavat asiakirjat ja tiedot.

3. Kunkin jdsenvaltion on toteutettava tarpeelliset toimenpi-
teet sen varmistamiseksi, ettd toimivaltaisilla viranomaisilla on
tarvittava toimivalta ja keinot niiden jélleenvakuutusyritysten
liiketoiminnan valvomiseksi, joilla on kotipaikka sen alueella,
kyseisen alueen ulkopuolella harjoitettava liiketoiminta
mukaan luettuna.

4. Toimivaltaisille viranomaisille on erityisesti annettava
valtuudet:

a) perehtyd yksityiskohtaisesti jilleenvakuutusyrityksen
tilaan ja koko liiketoimintaan muun muassa kerddmalld
tietoja tai vaatimalla jilleen- ja edelleenvakuutusliikettd
koskevien asiakirjojen esittdmistd sekd suorittamalla
tarkastuksia paikan padlld jilleenvakuutusyrityksen toi-
mitiloissa;
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b) toteuttaa jilleenvakuutusyrityksen, sen johtokunnan
jasenten tai johtajien tai yrityksessd maiidrdysvaltaa
kayttavien henkiloiden osalta kaikki asianmukaiset ja
tarpeelliset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd jal-
leenvakuutusyrityksen liiketoiminta on niiden lakien,
asetusten ja hallinnollisten mdairdysten mukaista, joita
jalleenvakuutusyrityksen on noudatettava kussakin jasen-
valtiossa;

¢) turvata ndiden toimenpiteiden toteuttaminen, jos tar-
peellista pakkotoimin ja tarvittaessa oikeusteitse.

Jasenvaltiot voivat myOs sddtdd, ettd toimivaltaisilla viran-
omaisilla on mahdollisuus saada edustajien hallussa olevia
sopimuksia koskevat tiedot.

18 artikla

Vakuutuskannan luovutus

Kunkin jdsenvaltion on kansallisessa lainsddddnndssd sddde-
tyin edellytyksin annettava jalleenvakuutusyrityksille, joiden
kotipaikka on sen alueella, lupa luovuttaa joko sijoittautumis-
oikeuden tai palveluiden tarjonnan vapauden perusteella
tehtyjen vakuutussopimustensa vakuutuskanta kokonaan tai
osittain yhteison alueelle sijoittautuneelle vastaanottavalle
yritykselle, jos vastaanottavan yrityksen kotijisenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset vahvistavat, ettd jilkimmidiselld
yritykselld on kannan luovutuksen jilkeen 3 luvussa tarkoi-
tettu riittdvd solvenssimarginaali.

2 jakso

Miidriomistusyhteydet

19 artikla

Osuuksien hankkiminen

Jasenvaltioiden on sdddettivd, ettd luonnollisen henkilon tai
oikeushenkilon, joka aikoo hankkia omistukseensa suoraan tai
vilillisesti madrdomistusyhteyden jilleenvakuutusyrityksestd,
on ilmoitettava ennalta tdstd omistusyhteydestd ja omistus-
yhteyden suuruudesta kotijasenvaltion toimivaltaisille viran-
omaisille. Tdmidn henkilon on myds ilmoitettava
kotijasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille aikomuksestaan
lisitd madrdomistusyhteyttddn siten, ettd hinen osuutensa
ddnistd tai osakepddomasta on 20, 33 tai 50 prosenttia tai
suurempi taikka siten, ettd jdlleenvakuutusyrityksestd tulee
taman tytaryritys.

Kotijisenvaltion toimivaltaisilla viranomaisilla on enintdin
kolme kuukautta ensimmdisessi kohdassa sdddetyn ilmoi-
tuksen padivimairdstd vastustaa titd suunnitelmaa, jos ne eivit
ole kyseisen jalleenvakuutusyrityksen jirkevin ja vakaan
johtamisen varmistaminen huomioon ottaen vakuuttuneita
ensimmdisessd kohdassa tarkoitetun henkilon pitevyydesta.
Jos toimivaltaiset viranomaiset eivit vastusta kyseistd suunni-
telmaa, ne voivat vahvistaa enimmdismaardajan sen toteutta-
miselle.

20 artikla
Rahoitusalan yritysten hankkimat osuudet

Jos 19 artiklassa tarkoitetun omistusyhteyden hankkija on
toisessa jdsenvaltiossa toimiluvan saanut vakuutusyritys,
jalleenvakuutusyritys, luottolaitos tai sijoituspalveluyritys
taikka sellaisen yrityksen emoyritys taikka luonnollinen
henkilo tai oikeushenkild, jolla on méidrdysvalta sellaisessa
yrityksessd, ja jos yrityksestd, jossa ostaja aikoo hankkia
tdllaisen omistusyhteyden, tulee mainitun yritysoston myoti
ostajan tytdryritys tai se joutuu ostajan mdadrdysvaltaan,
yritysostoa on arvioitava 14 artiklassa tarkoitetussa edeltd
kisin tapahtuvassa kuulemisessa.

21 artikla
Luopumiset

Jasenvaltioiden on sdddettdvd, ettd luonnollisen henkilon tai
oikeushenkilon, joka aikoo luopua suorasta tai valillisestd
médrdomistusyhteydesti jilleenvakuutusyrityksessd, on ilmoi-
tettava ennalta siitd ja arvioidun omistusyhteyden mdairastd
kyseisen kotijasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille.

Tallaisen henkilon on myos ilmoitettava toimivaltaisille
viranomaisille aikomuksestaan vihentdd mairdomistusyhteyt-
tddn siten, ettd timdn osuus ddnivallasta tai osakepddomasta
on vihemmain kuin 20, 33 tai 50 prosenttia tai siten, ettd
jalleenvakuutusyritys lakkaa olemasta timén tytdryritys.

22 artikla

Jilleenvakuutusyrityksen toimivaltaiselle viranomaiselle
antamat tiedot

Kun jilleenvakuutusyritykset ovat saaneet tiedon sellaisista
niiden omaa pddomaa koskevien omistusyhteyksien hankki-
misista tai luovuttamisista, joiden vuoksi omistusyhteys
muuttuu 19 ja 21 artiklassa tarkoitettuja raja-arvoja suurem-
maksi tai pienemmdksi, niiden on ilmoitettava siitd kotija-
senvaltionsa toimivaltaisille viranomaisille.

Jalleenvakuutusyritysten on myos vdhintddn kerran vuodessa
ilmoitettava ndille toimivaltaisille viranomaisille maardomis-
tusyhteyksid omistavien osakkaiden tai jisenten nimet sekd
kyseisten omistusten suuruudet sellaisina kuin ne ilmenevit
esimerkiksi  vuosittaisessa  yhtiokokouksessa tai jdsenten
kokouksessa kéytettavissd olevista tiedoista tai porssilistalla
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olevia yhtivitd koskevien sdidnnosten noudattamisen johdosta
saaduista tiedoista.

23 artikla

Maiiriomistusyhteydet: toimivaltaisten viranomaisten
valtuudet

Jasenvaltioiden on sdddettdvd, ettd jos 19 artiklassa tarkoitet-
tujen henkildiden méidrddmisvalta on omiaan haittaamaan
jalleenvakuutusyrityksen jirkevii ja vakaata hoitoa, kotijasen-
valtion toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava aiheelli-
set toimenpiteet tdmin tilanteen lopettamiseksi. Naihin
toimenpiteisiin voivat kuulua esimerkiksi kielto, johtokunnan
jaseniin ja johtajiin kohdistetut seuraamukset tai kyseisten
osakkaiden tai jdsenten omistamiin osakkeisiin liittyvin
ddnivallan kiyton viliaikainen keskeyttiminen.

Samanlaisia toimenpiteitd on sovellettava luonnollisiin henki-
16ihin tai oikeushenkiloihin, jotka eivdt noudata 19 artiklassa
tarkoitettua ennakkoilmoitusvelvoitetta. Jos omistusyhteys on
hankittu toimivaltaisten viranomaisten vastustuksesta huoli-
matta, jasenvaltioiden on muista kdytettdvistd seuraamuksista
huolimatta mairittivd joko vastaavan danivallan kiyttdmisen
viliaikaisesta keskeyttdmisestd tai madrdttivd annettujen
ddnien mitdtoinnistd taikka mahdollisuudesta mitét6idé ne.

3 jakso

Salassapitovelvollisuus ja tietojen vaihto

24 artikla

Velvollisuus

1. Jdsenvaltioiden on sdddettdvd, ettd kaikkia henkiloitd,
jotka tyoskentelevit tai ovat tyoskennelleet toimivaltaisten
viranomaisten palveluksessa, seki toimivaltaisten viranomais-
ten puolesta toimivia tilintarkastajia ja asiantuntijoita koskee
salassapitovelvollisuus.

Salassapitovelvollisuuden nojalla ei luottamuksellisia tietoja,
jotka edelli mainitut saavat tehtdviddn suorittaessaan, saa
luovuttaa kenellekdan henkildlle eikd millekdin viranomaiselle
muutoin kuin sellaisena tiivistelmédnd tai koosteena, jossa
kyseistd jilleenvakuutusyritystd ei voida tunnistaa, sanotun
kuitenkaan vaikuttamatta rikosoikeuden sovaltamisalaan kuu-
luvien tapausten kasittelyyn.

2. Jos jélleenvakuutusyritys on kuitenkin asetettu konkurs-
siin tai pakolliseen likvidaatiomenettelyyn, luottamuksellisia
tietoja, jotka eivit koske yrityksen pelastamisessa mukana

olevia kolmansia osapuolia, voidaan kuitenkin luovuttaa
siviili- tai kauppaoikeudellisessa menettelyssa.

25 artikla

Jisenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten vilinen
tietojen vaihto

Mitd 24 artiklassa sdddetddn, ei estd eri jdsenvaltioiden
toimivaltaisia viranomaisia vaihtamasta tietoja jilleenvakuu-
tusyrityksiin = sovellettavien ~direktiivien mukaisesti. Naitd
tietoja koskee 24 artiklassa sdddetty salassapitovelvollisuus.

26 artikla

Yhteistyosopimukset kolmansien maiden kanssa

Jasenvaltiot voivat tehdd yhteistyosopimuksia, jotka koskevat
tietojen vaihtoa kolmansien maiden toimivaltaisten viran-
omaisten tai kolmansien maiden 28 artiklan 1 ja 2 kohdassa
médriteltyjen viranomaisten ja elinten kanssa vain, jos
luovutettujen tietojen salassapito taataan vihintddn tédssd
jaksossa esitetylld tavalla. Tietojen vaihdon on tapahduttava
mainittujen viranomaisten tai elinten valvontatehtdvin hoita-
miseksi.

Jos tiedot ovat perdisin toisesta jasenvaltiosta, niitd ei saa
ilmaista ilman niiden toimivaltaisten viranomaisten nimen-
omaista suostumusta, jotka ovat ne luovuttaneet, eiké niitd saa
luovuttaa muihin tarkoituksiin kuin mihin mainitut viran-
omaiset ovat antaneet suostumuksensa.

27 artikla

Luottamuksellisten tietojen kiytto

Toimivaltaiset viranomaiset, jotka saavat luottamuksellisia
tietoja 24 ja 25 artiklan nojalla, voivat kiyttdd tietoja
tehtiviensd hoitamisessa ainoastaan:

a) tarkastaakseen, onko jilleenvakuutusliikkeen aloittamista
koskevat edellytykset tdytetty, ja helpottaakseen tillaisen
liiketoiminnan harjoittamisen valvontaa erityisesti vakuu-
tusteknisen vastuuvelan, solvenssimarginaalin, hallinto-
ja kirjanpitomenetelmien ja sisdisen tarkastuksen mene-
telmien osalta;

b) mairitdkseen seuraamuksia;

¢) haettaessa muutosta toimivaltaisten viranomaisten pai-
tokseen hallinnollisessa muutoksenhaussa; tai
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d) tuomioistuinmenettelyissd, jotka on aloitettu 53 artiklan
taikka tdmidn direktiivin tai muiden vakuutus- ja
jalleenvakuutusyrityksid koskevien direktiivien erityis-
sddnnosten mukaisesti.

28 artikla

Tietojen vaihto muiden viranomaisten kanssa

1. Mitd 24 ja 27 artiklassa sdddetdin, ei estd tietojen vaihtoa
jasenvaltiossa, kun samassa jdsenvaltiossa on kaksi tai
useampia toimivaltaisia viranomaisia, tai jdsenvaltioiden
kesken, kun tietoja vaihtavat toimivaltaiset viranomaiset ja

a) luottolaitosten ja muiden rahoituslaitosten virallisesta
valvonnasta vastaavat viranomaiset ja rahoitusmarkki-
noiden valvonnasta vastaavat viranomaiset,

b) vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten selvitystila- ja
konkurssimenettelyihin sekd muuhun vastaavaan menet-
telyyn osallistuvat elimet, ja

¢) vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten ja muiden rahoi-
tuslaitosten lakisaateisestd tilintarkastuksesta vastaavat
henkilot,

valvontatehtdviensd hoitamiseksi tai sellaisten tietojen luovut-
tamiseksi elimille, jotka hoitavat pakollista purkamismenette-
lyd tai takuujirjestelmad, joille ne ovat valttimittomid niiden
tehtdvien hoitamiseksi. Niiden viranomaisten, elinten ja
henkiléiden saamia tietoja koskee 24 artiklassa sadddetty
salassapitovelvollisuus.

2. Sen estimittd, mitd 24-27 artiklassa sdddetdin, jasenval-
tiot voivat sallia tietojen vaihdon toimivaltaisten viranomais-
ten ja

a) sellaisten viranomaisten kesken, jotka ovat vastuussa
vakuutus- tai jilleenvakuutusyritysten selvitystila- ja
konkurssimenettelyyn sekd muuhun vastaavaan menet-
telyyn osallistuvien elinten valvonnasta; tai

b) sellaisten viranomaisten kesken, jotka ovat vastuussa
vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten, luottolaitosten,
sijoituspalveluyritysten ja muiden rahoituslaitosten laki-
sditeisid tilintarkastuksia suorittavien henkildiden val-
vonnasta; tai

¢) vakuutus- tai jdlleenvakuutusyritysten laillisuusvalvon-
nasta vastaavien riippumattomien vakuutusmatemaatik-
kojen ja ndiden vakuutusmatemaatikkojen valvonnasta
vastuussa olevien elinten kesken.

Ensimmdisen alakohdan sddnnoksii kayttivin jdsenvaltion on
vaadittava, ettd vihintddn seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) tietojen vaihdon tarkoituksena on ensimmdisessd ala-
kohdassa tarkoitetun valvonnan tai laillisuusvalvonnan
harjoittaminen;

b) ndin saatuja tietoja koskee 24 artiklassa sdddetty
salassapitovelvollisuus;

¢) jos tiedot ovat lahtoisin toisesta jasenvaltiosta, ne saa
luovuttaa ainoastaan tiedot luovuttaneiden toimivaltais-
ten viranomaisten nimenomaisella suostumuksella ja ne
voidaan luovuttaa ainoastaan niihin tarkoituksiin, joita
varten viranomaiset ovat antaneet suostumuksensa.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jasenval-
tioille niiden viranomaisten, henkildiden ja elinten nimet, joille
timén kohdan nojalla voidaan antaa tietoja.

3. Sen estdmadttd, mitd 24-27 artiklassa sdddetddn, jisenval-
tiot voivat rahoitusjirjestelman vakauden ja eheyden lujitta-
miseksi sallia tietojen vaihdon toimivaltaisten viranomaisten ja
niiden viranomaisten tai elinten kesken, jotka lainsiddddnnon
mukaisesti ovat vastuussa yhtidoikeuden noudattamisen
seurannasta ja rikkomusten tutkimisesta.

Ensimmadisen alakohdan mukaista mahdollisuutta kéyttivin
jasenvaltion on vaadittava, ettd vdhintddn seuraavat edellytyk-
set tdyttyvat:

a) tietoja kdytetddn ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetun
tehtavan hoitamiseen;

b) ndin saatuja tietoja koskee 24 artiklassa sdddetty
salassapitovelvollisuus;

¢) jos tiedot ovat ldhtodisin toisesta jisenvaltiosta, ne saa
luovuttaa ainoastaan tiedot luovuttaneiden toimivaltais-
ten viranomaisten nimenomaisella suostumuksella ja
ainoastaan niihin tarkoituksiin, joita varten viranomaiset
ovat antaneet suostumuksensa.

Jos ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut viranomaiset tai
toimielimet turvautuvat jisenvaltiossa havainto- tai tutkinta-
tehtdvinsd hoitamisessa sellaisiin henkil6ihin, jotka erityis-
pdtevyytensd vuoksi on nimetty tdhdn tehtdvdin ja jotka eivit
ole julkisessa tehtdvissd, ensimmdisessd alakohdassa sdddetty
mahdollisuus vaihtaa tietoja voidaan ulottaa niihin henkil6i-
hin toisessa alakohdassa sdddetyin edellytyksin.
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Toisen alakohdan ¢ alakohdan soveltamista varten ensimmai-
sessd alakohdassa tarkoitettujen viranomaisten tai elinten on
ilmoitettava tiedot antaneille toimivaltaisille viranomaisille
niiden henkiloiden nimet ja yksityiskohtaiset tehtdvit, joille
tiedot toimitetaan.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jasenval-
tioille niiden viranomaisten ja elinten nimet, joille timédn
kohdan nojalla voidaan antaa tietoja.

29 artikla

Tietojen toimittaminen keskuspankeille ja rahapoliittisille
viranomaisille

Tdmd jakso ei estd toimivaltaista viranomaista toimittamasta
keskuspankeille ja muille elimille, jotka hoitavat vastaavaa
tehtdvad rahapoliittisina viranomaisina, ja tarvittaessa muille
maksujdrjestelmien valvonnasta vastuussa oleville viranomai-
sille niiden tehtdvin hoitamiseksi tarkoitettuja tietoja. Tama
jakso ei myOskddn estd nditd viranomaisia tai elimid
toimittamasta toimivaltaisille viranomaisille tietoja, joita ne
saattavat tarvita 27 artiklassa mainittuihin tarkoituksiin.

Niin saatuja tietoja koskee tissi jaksossa sdddetty salassapi-
tovelvollisuus.

30 artikla

Tietojen antaminen rahoituslainsiidinnosti vastaaville

hallintoyksikéille

Sen estdmittd, mitd 24 ja 27 artiklassa sdddetddn, jasenvaltiot
voivat lainsdddinnossd sdddetyin edellytyksin sallia tiettyjen
tietojen antamisen muille keskushallinnon yksikoille, jotka
vastaavat luotto- ja rahoituslaitosten, sijoituspalveluyritysten ja
vakuutus- tai jilleenvakuutusyritysten valvontaa koskevasta
lainsddddnnostd, sekd ndiden yksikdiden toimeksiannosta
toimiville tarkastajille.

Tietoja voidaan kuitenkin antaa vain, jos se on tarpeen
toiminnan vakauden valvomiseksi.

Jasenvaltioiden on kuitenkin sdddettdvi, ettd 25 artiklan ja
28 artiklan 1 kohdan mukaisesti sekd 16 artiklassa tarkoite-
tuissa paikan padlld tehdyissi tarkastuksissa saatuja tietoja ei
saa antaa tdssd artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa, jollei sithen
ole saatu nimenomaista suostumusta tiedot luovuttaneilta
toimivaltaisilta viranomaisilta tai sen jasenvaltion toimivaltai-
silta viranomaisilta, jossa paikan pailld tehtdva tarkastus on
tehty.

4 jakso

Tilintarkastajien velvollisuudet

31 artikla

Tilintarkastajien velvollisuudet

1. Jdsenvaltioiden on sdddettdvd vihimmdisvaatimuksena,
ettd jokainen henkild, jolle on mydnnetty toimilupa direktiivin
84/253[ETY (') mukaisesti ja joka hoitaa jilleenvakuutusyri-
tyksessd direktiivin 78/660/ETY (%) 51 artiklassa, direktiivin
83/349/ETY 37 artiklassa tai direktiivin 85/611/ETY (%)
31 artiklassa tarkoitettua tehtdvdd tai muuta lakisditeistd
tehtdvid, on velvollinen viipymittd ilmoittamaan toimivaltai-
sille viranomaisille kyseistd yritystd koskevista seikoista tai
pddtoksistd, jotka hdn on saanut tietoonsa tehtdvddnsd
hoitaessaan ja jotka voivat:

a) olennaisesti rikkoa lakeja, asetuksia tai hallinnollisia
médrayksid, joissa sdddetddn toimilupaa koskevista edel-
lytyksistd tai jotka erityisesti koskevat vakuutus- tai
jalleenvakuutusyritysten toiminnan harjoittamista; tai

b) vaikuttaa jilleenvakuutusyrityksen toiminnan jatkumi-
seen; tai

c) johtaa tilien vahvistamatta jdttdmiseen tai varausten
esittdmiseen.

Kyseinen henkilé on myds velvollinen ilmoittamaan seikoista
ja pditoksistd, jotka hin saa tietoonsa hoitaessaan ensimmai-
sessd alakohdassa tarkoitettua tehtdvdd yrityksessd, jolla on
médriysvallasta johtuvat liheiset sidokset siihen jilleenvakuu-
tusyritykseen, jossa hin hoitaa edelld mainittua tehtivaa.

() Kahdeksas neuvoston direktiivi 84/253/ETY, annettu
10 péivind huhtikuuta 1984, perustamissopimuksen 54 artiklan
3 kohdan g alakohdan nojalla, lakisdateisten tilintarkastusten
suorittamisesta vastuussa olevien henkildiden hyviksymisestd
(EYVL L 126, 12.5.1984, s. 20).

() Neljas  neuvoston  direktiivi ~ 78/660/ETY,  annettu
25 péivini heindkuuta 1978, perustamissopimuksen 54 artiklan
3 kohdan g alakohdan nojalla, yhtiomuodoltaan tietynlaisten
yhtididen tilinpadtoksistd (EYVL L 222, 14.8.1978, s. 11),
direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilld
2003/51/EY.

()  Neuvoston direktiivi 85/611/ETY, annettu
20 pédivind joulukuuta 1985, arvopapereihin kohdistuvaa
yhteistd sijoitustoimintaa harjoittavia yrityksid (yhteissijoitus-
yritykset) koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten maa-
rdysten yhteensovittamisesta (EYVL L 375, 31.12.1985, s. 3),
direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilla
2005/1/EY.
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2. Sopimuksessa taikka laissa, asetuksessa tai hallinnollisessa
méidrdyksessd olevan tietojen luovuttamista koskevan rajoi-
tuksen rikkomisena ei pidetd sitd, ettd direktiivin 84/253/ETY
mukaisesti toimiluvan saanut henkil6 luovuttaa timéin artiklan
1 kohdassa tarkoitetun merkityksellisen tiedon tai padtoksen
toimivaltaiselle viranomaiselle, eikd tistd saa aiheutua seuraa-
muksia kyseiselle henkil6lle.

2 LUKU

Vakuutusteknisti vastuuvelkaa koskevat séiinnét

32 artikla

Vakuutusteknisen vastuuvelan muodostaminen

1. Kotijisenvaltion on vaadittava, ettd jokainen jilleenva-
kuutusyritys muodostaa koko litketoimintansa osalta riittdvin
vakuutusteknisen vastuuvelan.

Taman vakuutusteknisen vastuuvelan méddrd madraytyy direk-
tiivissd 91/674/ETY annettujen sddntdjen mukaisesti. Kotija-
senvaltio voi tarvittaessa antaa yksityiskohtaisempia sdantojd
direktiivin 2002/83/EY 20 artiklan mukaisesti.

2. Jdsenvaltiot eivit saa kdyttdd tai ottaa kdyttoon bruttova-
rausjirjestelmad, joka edellyttdd varojen sitomista vakuutus-
maksuvastuun  ja  korvausvastuun  kattamiseksi,  jos
jalleenvakuuttaja on tdmidn direktiivin nojalla toimiluvan
saanut jalleenvakuutusyritys tai direktiivien 73/239/ETY tai
2002/83/EY nojalla toimiluvan saanut vakuutusyritys.

3. Jos kotijasenvaltio sallii vakuutusteknisen vastuuvelan
kattamisen saatavilla jilleenvakuuttajilta, jotka eivit ole
saaneet toimilupaa timdin direktiivin nojalla, tai vakuutus-
yrityksiltd, jotka eivit ole saaneet toimilupaa direktiivin 73/
239[ETY tai 2002/83/EY nojalla, sen on médritettiva
tdllaisten saatavien hyviksymisen edellytykset.

33 artikla

Tasoitusvastuut

1. Kotijasenvaltion on vaadittava jokaista jilleenvakuutus-
yritystd, joka jalleenvakuuttaa direktiivin 73/239/ETY liitteessd
olevassa A kohdassa lueteltuja luokkaan 14 kuuluvia riskeja,
muodostamaan tasoitusvastuun tasaamaan mahdollista tek-
nistd alijidmdd tai keskimiirdistd korkeampaa vahinkosuh-
detta tdssd luokassa tilikauden paittyess.

2. Luottojilleenvakuutuksen tasoitusvastuun suuruus on
laskettava kotijisenvaltion antamien sddnt6jen mukaisesti
kayttamalld yhtd direktiivin 73/239/ETY liitteessd olevassa
D kohdassa mainituista neljdstd keskenddn yhdenvertaiseksi
katsottavasta menetelmastd.

3. Kotijasenvaltio voi vapauttaa luottovakuutusliikkeen jal-
leenvakuutustoiminnan tasoitusvastuun muodostamista kos-
kevasta velvollisuudesta ne jilleenvakuutusyritykset, joiden
luottovakuutusliikkeen jdlleenvakuutustoiminnasta saatavat
vakuutusmaksut ovat alle neljd prosenttia kaikista niiden
saamista vakuutusmaksuista ja alle 2 500 000 euroa.

4. Kotijasenvaltio voi myos vaatia jokaista jilleenvakuutus-
yritystd muodostamaan tasoitusvastuun muille riskiluokille
kuin luottojdlleenvakuutuksille. Tasoitusvastuut on laskettava
kotijasenvaltiossa voimassa olevien sddntojen mukaisesti.

34 artikla

Vakuutusteknisen vastuuvelan kattavat varat

1. Kotijisenvaltion on vaadittava jokaista jilleenvakuutus-
yritystd sijoittamaan 33 artiklan mukaisen vakuutusteknisen
vastuuvelan ja tasoitusvastuut kattavat varat seuraavien
sddntojen mukaisesti:

a)  varoissa on otettava huomioon jilleenvakuutusyrityksen
harjoittaman liiketoiminnan laatu ja erityisesti odotetta-
vissa olevien korvauskulujen luonne, miird ja kesto
sijoitusten riittdvyyden, likviditeetin, varmuuden, laadun,
kannattavuuden ja yhteensopivuuden turvaamiseksi;

b) jilleenvakuutusyrityksen on varmistettava, ettd varat on
hajautettu eri instrumentteihin sekd maantieteellisesti ja
ettd ne antavat yritykselle mahdollisuuden mukautua
riittdvadssd madrin muuttuviin taloudellisiin olosuhteisiin
sekd erityisesti rahoitus- ja kiinteistomarkkinoiden kehi-
tykseen tai vaikutuksiltaan merkittaviin katastrofeihin.
Yrityksen on arvioitava epdvakaiden markkinaolosuhtei-
den vaikutus niihin varoihin ja hajautettava varoja siten,
ettd titd vaikutusta vihennetdan;

¢) sijoitukset varoihin, joita ei saa kdyttdd kaupankdyntiin
saannellyilli rahoitusmarkkinoilla, on pidettdvd joka
tapauksessa varovaisella tasolla;

d) sijoitukset johdannaisinstrumentteihin ovat mahdollisia,
mikdli ne auttavat pienentimiin sijoitusriskejd tai
helpottavat sijoitussalkun tehokasta hallintaa. Ne on
arvioitava varovaisella tavalla ottaen huomioon niiden
perustana olevat varat ja ne on otettava mukaan laitoksen
omaisuuden arvostukseen. Laitoksen on myos valtettiva
yhdestd ainoasta vastapuolesta ja muista johdannaisope-
raatioista johtuvaa lijallista riskid;
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e) varat on hajautettava asianmukaisesti, jotta viltetddn
liiallinen riippuvuus tietyistd varoista, liikkeellelaskijasta
tai yritysryhmadsti ja riskin kasaantuminen koko vakuu-
tuskannassa. Saman liikkeellelaskijan tai samaan yritys-
ryhmédin  kuuluvien  liikkeellelaskijoiden  liikkeelle
laskemiin varoihin sijoittaminen ei saa asettaa yritystd
alttiiksi liialliselle riskin keskittymiselle.

Jasenvaltiot voivat pddttdd olla soveltamatta e alakohdassa
tarkoitettuja  vaatimuksia valtion obligaatioihin tehtdviin
sijoituksiin.

2. Jdsenvaltiot eivit saa vaatia niiden alueelle sijoittautuneita
jalleenvakuutusyrityksii sijoittamaan tietyntyyppisiin varoihin.

3. Jasenvaltiot eivit saa asettaa niiden alueelle sijoittautunei-
den jilleenvakuutusyritysten tai niiden sijoitusjohtajien teke-
mien sijoituspadtosten ehdoksi minkédnlaista
ennakkohyvaksyntdd tai jdrjestelmillistd ilmoitusvelvolli-
suutta.

4. Sen estimittd, mitd 1-3 kohdassa siddetddn, kotijisen-
valtio voi antaa seuraavat mddrilliset sddnnot jokaiselle
jalleenvakuutusyritykselle, jonka paitoimipaikka sijaitsee sen
alueella, mikili ne ovat varovaisuuden nojalla perusteltuja:

a)  sijoittaminen muissa valuutoissa kuin niissd, joilla vakuu-
tustekninen vastuuvelka on tehty, olisi rajoitettava 30
prosenttiin vakuutusteknisen vastuuvelan bruttokoko-
naismaarasta;

b) vakuutusteknisen vastuuvelan bruttokokonaismairin
sijoittaminen osakkeisiin ja muihin osakkeeseen rinnas-
tettaviin arvopapereihin, joukkovelkakirjoihin ja muihin
raha- ja pddomamarkkinavilineisiin, jotka eivdt ole
vaihdantakelpoisia sddnnellyilldi markkinoilla, olisi rajoi-
tettava 30 prosenttiin;

¢) kotijisenvaltio voi vaatia jokaiselta jilleenvakuutusyrityk-
seltd, ettei se sijoita enempdd kuin viisi prosenttia
vakuutusteknisen vastuuvelan bruttokokonaismédrastd
saman yrityksen osakkeisiin, muihin osakkeeseen rinnas-
tettaviin arvopapereihin, joukkovelkakirjoihin ja muihin
raha- ja pddomamarkkinavilineisiin eikd enempdd kuin
kymmenen prosenttia vakuutusteknisen vastuuvelan
bruttokokonaismédrastd samaan yritysryhmaan kuulu-
vien yritysten osakkeisiin, muihin osakkeeseen rinnastet-
taviin arvopapereihin, joukkovelkakirjoihin ja muihin
raha- ja padomamarkkinavilineisiin.

5. Kotijasenvaltion on annettava my6s yksityiskohtaisempia
sddntojd, joissa madritellddn ehdot, joilla erillisyhtioltd olevia
saatavia voidaan kiyttdd vakuutusteknisten vastuuvelkojen
kattamiseen tarkoitettuina varoina timan artiklan mukaisesti.

3 LUKU

Solvenssimarginaalia ja takuurahastoa koskevat sidnnot

1 jakso

Kiytettivissid oleva solvenssimarginaali

35 artikla

Yleissdinto

Kunkin jisenvaltion on vaadittava, ettd jokaisella jalleenvakuu-
tusyritykselld, jonka kotipaikka on sen alueella, on jatkuvasti
kéytettavissi sen koko liiketoiminnan osalta riittdvd ja
vahintddn timin direktiivin vaatimuksia vastaava solvenssi-
marginaali.

36 artikla

Hyviksyttivit erit

1. Kaytettdvissd olevan solvenssimarginaalin muodostavat
jalleenvakuutusyrityksen varat, joista on vihennetty kaikki
ennakoitavissa olevat vastuut seki aineettomat erit, seuraavat
eriat mukaan luettuina:

a) maksettu osakepidoma tai keskindisen jilleenvakuutus-
yrityksen osalta takuupddoma lisdttynd osakastileilld,
jotka tdyttdvit seuraavat vaatimukset:

i)  perustamiskirjassa ja yhti6jarjestyksessd on maarit-
tdvd, ettd ndiltd tileiltd voidaan suorittaa maksuja
jasenille vain, jos se ei aiheuta kiytettivissd olevan
solvenssimarginaalin pienenemistd alle vaaditun
tason tai, yrityksen tultua puretuksi, jos kaikki
yrityksen muut velat on maksettu;

ii) perustamiskirjassa ja yhtiojarjestyksessd on maarit-
tivd, ettd kaikista i alakohdassa tarkoitetuista
maksuista, jotka suoritetaan muutoin kuin yksittéi-
sen osakkuuden pddttymisen vuoksi, on ilmoitettava
toimivaltaisille viranomaisille vihintddn kuukautta
aikaisemmin ja ettd ndmd voivat timin mdirdajan
kuluessa kieltdd maksun; ja
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iii) perustamiskirjan ja yhtiojirjestyksen asiaa koskevia
méidrdyksid voidaan muuttaa vasta, kun toimivaltai-
set viranomaiset ovat ilmoittaneet, etteivit ne
vastusta muutosta, jollei i ja ii alakohdassa esitetyistd
vaatimuksista muuta johdu;

b) sidotut ja vapaat rahastot ja varaukset, jotka eivit vastaa
vakuutusliikkeestd johtuvia velvoitteita ja joita ei ole
luokiteltu tasoitusvastuuksi;

¢) siirtyvd voitto tai tappio sen jilkeen kun siiti on
vihennetty maksettavat osingot.

2. Kiytettdvissd olevasta solvenssimarginaalista vahennetdin
jalleenvakuutusyrityksen omistuksessa suoraan olevien omien
osakkeiden maara.

Sellaisten jilleenvakuutusyritysten osalta, jotka diskonttaavat
tai tekevit vihennyksen vahinkovakuutuksen korvausvastuuta
koskevaan vastuuvelkaansa sijoitustoiminnan tuoton huomi-
oon ottamiseksi direktiivin 91/674/ETY 60 artiklan 1 kohdan
g alakohdassa sallitulla tavalla, kiytettdvissid olevaa solvenssi-
marginaalia alennetaan maaralld, joka saadaan vihentimalld
tilinpaatoksen liitetiedoissa ilmoitetusta vastuuvelasta ennen
diskonttausta tai vahennystd se vastuuvelan maird, joka on
diskontattu tai johon on tehty vihennys. Tdmi oikaisu on
tehtdvd kaikkien direktiivin 73/239/ETY liitteessd olevassa A
kohdassa lueteltujen riskien osalta, lukuun ottamatta kysei-
sessd liitteessd olevan A kohdan luokissa 1 ja 2 lueteltuja
riskejd. Muiden kuin kyseisessd liitteessd olevan A kohdan 1 ja
2 vakuutusluokkien osalta vastuuvelkaan sisaltyvien elakkei-
den diskonttausta ei tarvitse oikaista.

Ensimmiisen ja toisen alakohdan mukaisten vihennysten
lisiksi kaytettdvissd olevasta solvenssimarginaalista on vihen-
nettdva myos seuraavat erat:

a)  omistusyhteydet, jotka jalleenvakuutusyritykselldi on
seuraavissa yrityksissd ja yhteisoissa:

i) direktiivin 73/239/ETY 6 artiklassa, direktiivin
2002/83[EY 4 artiklassa tai direktiivin 98/78/EY
1 artiklan b kohdassa tarkoitetuissa vakuutusyri-
tyksissd,

ii) tdmin direktiivin 3 artiklassa tarkoitetuissa jilleen-
vakuutusyrityksissd ~ tai  direktiivin = 98/78/EY
1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa yhteisoon
kuulumattoman maan jilleenvakuutusyrityksessa,

iii) direktiivin 98/78/EY 1 artiklan i alakohdassa tarkoi-
tetuissa vakuutusholdingyhtitissi,

iv) direktiivin 2000/12/EY 1 artiklan 1 ja 5 kohdassa
tarkoitetuissa luottolaitoksissa ja rahoituslaitoksissa,

v)  direktiivin 93/22/ETY (') 1 artiklan 2 kohdassa ja
direktiivin 93/6/ETY (%) 2 artiklan 4 ja 7 kohdassa
tarkoitetuissa sijoituspalveluyrityksissd ja luottolai-
toksissa;

b) seuraavat jilleenvakuutusyrityksen a alakohdassa méari-
tellyissé laitoksissa, joissa silld on omistusyhteys, omista-
mat erat:

i) 4 kohdassa tarkoitetut rahoitusvilineet,

i) direktiivin 2002/83/EY 27 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetut rahoitusvilineet,

iif) direktiivin 2000/12/EY 35 artiklassa ja 36 artiklan
3 kohdassa tarkoitetut etuoikeudeltaan huonom-
massa asemassa olevat saamiset ja vilineet.

Jos osuudet toisessa luottolaitoksessa, sijoituspalveluyrityk-
sessd, rahoituslaitoksessa, vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityk-
sessd tai vakuutushallintayhtiossd omistetaan viliaikaisesti
kyseisen yrityksen tai laitoksen uudelleenorganisoimiseksi ja
pelastamiseksi toteutettavaa taloudellista auttamistoimenpi-
dettd varten, toimivaltainen viranomainen voi poiketa kol-
mannen alakohdan a ja b alakohdan vihennyssiddnnoksista.

Vaihtoehtona jélleenvakuutusyrityksen luottolaitoksissa, sijoi-
tuspalveluyrityksissd ja rahoituslaitoksissa omistamien kol-
mannen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen erien
vihentdmiselle jasenvaltiot voivat sallia jilleenvakuutusyritys-
tensd soveltavan tarpeellisin mukautuksin direktiivin 2002/
87|EY liitteessd I tarkoitettuja menetelmid 1, 2 ja 3.
Menetelmad 1 (tilinpddtosten konsolidointi) sovelletaan vain,
jos toimivaltainen viranomainen luottaa konsolidoinnin
kohteeksi otettavien yksikoiden yhdennetyn hallinnoinnin ja
sisdisten tarkastusten tasoon. Valittua menetelmdd on sovel-
lettava johdonmukaisesti eri aikoina.

Jasenvaltiot voivat sddtdd, ettd tdssd direktiivissd sdddetyn
solvenssimarginaalin laskemisen osalta direktiivin 98/78/EY
mukaisen lisivalvonnan tai direktiivin 2002/87/EY mukaisen
lisivalvonnan kohteena olevien jilleenvakuutusyritysten ei

()  Neuvoston direktiivi 93/22/ETY, annettu
10 pdivdnd toukokuuta 1993, sijoituspalveluista arvopaperi-
markkinoilla (EYVL L 141, 11.6.1993, s. 27), direktiivi sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivilli 2002/87/EY (EUVL L 35, 11.2.2003,
s. 1).

() Neuvoston direktiivi 93/6/ETY, annettu 15 pdivind maaliskuuta
1993, sijoituspalveluyritysten ja luottolaitosten omien varojen
riittavyydestd (EYVL L 141, 11.6.1993, s. 1), direktiivi sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilldi 2005/1/EY.
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edellyteti ~ vdhentdvin kolmannen alakohdan a ja
b alakohdassa tarkoitettuja erid, jotka ne omistavat luottolai-
toksissa, sijoituspalveluyrityksissd, rahoituslaitoksissa, vakuu-
tus- tai jalleenvakuutusyrityksissi tai
vakuutushallintayhtioissd, jotka kuuluvat lisdvalvonnan piiriin.

Téssd kohdassa tarkoitetun omistusyhteyksien vahentimisen
osalta omistusyhteydelld tarkoitetaan direktiivin 98/78/EY
1 artiklan f kohdan mukaista omistusyhteytta.

3. Kiytettavissd oleva solvenssimarginaali voi muodostua
my0s seuraavista erista:

a)  kumulatiivinen etuoikeutettu osakepddoma ja etuoikeu-
sasemaltaan huonommassa asemassa olevat lainat voivat
muodostaa enintddn 50 prosenttia kéytettivissd olevasta
tai vaaditusta solvenssimarginaalista, sen mukaan kumpi
on alhaisempi; tistd madristd enintddn 25 prosenttia voi
olla mdirdaikaisia etuoikeusasemaltaan huonommassa
asemassa olevia lainoja tai médrdaikaista kumulatiivista
etuoikeutettua osakepddomaa, jos sen varalta, ettd
jalleenvakuutusyritys joutuu konkurssiin tai selvitysti-
laan, on tehty sitovat sopimukset, joiden perusteella
etuoikeusasemaltaan huonommassa asemassa olevilla
lainoilla tai etuoikeutetulla osakepddomalla on kaikkien
muiden velkojien saatavia huonompi etuoikeus, eikd niitd
makseta takaisin ennen kuin kaikki muut kyseisend
ajankohtana voimassa olevat velat on maksettu.

Etuoikeusasemaltaan huonommassa asemassa olevan
lainan on téytettdvd myos seuraavat edellytykset:

i)  vain tdysimdirdisesti maksetut varat voidaan ottaa
huomioon;

ii) mdadrdaikaisten lainojen alkuperdisen erdantymisa-
jan on oltava vahintddn viisi vuotta. Jalleenvakuu-
tusyrityksen on  viimeistddn vuotta  ennen
erddntymisaikaa esitettdvd toimivaltaisten viran-
omaisten hyvaksyttavaksi suunnitelma siitd, miten
kéytettavissd oleva solvenssimarginaali aiotaan pitdd
vaaditulla tasolla tai saattaa sille tasolle erddntymis-
pdivin, jollei lainan osuutta kiytettdvissd olevasta
solvenssimarginaalista vihennetd asteittain vahin-
tddn viiden erddntymispdivad edeltdvin vuoden
kuluessa. Toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa
luvan ndiden varojen aikaistettuun takaisinmaksuun
edellyttden, ettd liikkeeseen laskeva jilleenvakuutus-
yritys pyytda sitd ja sen kédytettdvissd oleva solvens-
simarginaali ei laske vaadittua tasoa alemmaksi;

i) lainat, joiden erddntymisaikaa ei ole mdiritty, on
maksettava takaisin noudattaen viiden vuoden
irtisanomisaikaa, paitsi siind tapauksessa, ettei niitd
endd pidetd kiytettivissi olevan solvenssimarginaa-
lin osana eikd aikaistettu takaisinmaksu edellytd
toimivaltaisten viranomaisten ennalta antamaa
suostumusta. Jalkimmdisessd tapauksessa jilleenva-
kuutusyrityksen on ilmoitettava asiasta toimivaltai-
sille viranomaisille vihintddn kuusi kuukautta

ennen ajottua takaisinmaksupdivad sekd esitettdva
kéytettdvissd oleva ja vaadittu solvenssimarginaali
ennen kyseistd takaisinmaksua ja sen jilkeen.
Toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa luvan
takaisinmaksuun ainoastaan, jos jilleenvakuutusyri-
tyksen kiytettdvissd oleva solvenssimarginaali ei
laske vaadittua tasoa alemmaksi;

iv) lainasopimus ei saa sisdltdid mdadrdystd, jonka
mukaan tietyissd muissa olosuhteissa kuin siind
tapauksessa, ettd jilleenvakuutusyritys puretaan,
velka on maksettava takaisin ennen sovittua
eraantymispaivaa,

v) lainasopimusta voidaan muuttaa ainoastaan, jos
toimivaltaiset viranomaiset ovat ilmoittaneet, ettei-
vat ne vastusta muutosta,

b) arvopaperit, joiden kestoa ei ole mddritetty, ja muut
rahoitusvilineet, muut kuin a alakohdassa mainitut
kumulatiiviset etuoikeutetut osakkeet mukaan luettuina,
voivat yhdessd a alakohdassa tarkoitettujen, etuoikeusa-
semaltaan huonommassa asemassa olevien lainojen
kanssa muodostaa enintddn 50 prosenttia kdytettdvissd
olevasta tai vaaditusta solvenssimarginaalista, sen
mukaan kumpi on alhaisempi, jos seuraavat edellytykset

tayttyvat:

i) niitd ei voida maksaa takaisin haltijan aloitteesta
eiki ilman toimivaltaisten viranomaisten ennalta
antamaa suostumusta;

ii) liikkeeseen laskemista koskevan sopimuksen on
annettava jalleenvakuutusyritykselle mahdollisuus
lykatd lainan koron maksamista;

i) lainanantajan saatavilla jilleenvakuutusyritykseltd
on oltava kaikkia muita etuoikeudettomien saata-
vien haltijoita huonompi etuoikeus;

iv) arvopapereiden liikkeeseen laskemista koskevissa
asiakirjoissa on maddrdttivd, ettd velkaa ja maksa-
mattomia korkoja voidaan kéyttdd tappioiden
kattamiseen siten, ettd turvataan jalleenvakuutusyri-
tyksen liiketoiminnan jatkuminen;

v) ainoastaan tdysimadrdisesti maksetut midrit voi-
daan ottaa huomioon.

4. Jos yritys on tehnyt perustellun hakemuksen kotijasen-
valtion toimivaltaiselle viranomaiselle ja toimivaltainen viran-
omainen on suostunut sithen, kéytettdvissi olevan
solvenssimarginaalin voivat muodostaa my0s seuraavat erit:

a) puolet maksamattomasta osakepddomasta tai takuupii-
omasta, kun siitd on maksettu 25 prosenttia, kuitenkin
enintddn 50 prosenttia kéytettivissd olevasta solvenssi-
marginaalista tai vaaditusta solvenssimarginaalista, sen
mukaan kumpi on alhaisempi;
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b) sellaisen keskindisen vahinkovakuutusyhtion tai -yhdis-
tyksen osalta, jonka maksut voivat vaihdella, kaikki ne
lisimaksut, jotka se voi vaatia jdseniltd maksettavaksi
kyseisend tilikautena, enintddn puolet enimmaismaksujen
ja perittyjen maksujen erotuksesta, kuitenkin enintddn 50
prosenttia kiytettdvissd olevasta solvenssimarginaalista
tai vaaditusta solvenssimarginaalista, sen mukaan kumpi
on alhaisempi. Toimivaltaisten kansallisten viranomaisten
on annettava ohjeet, joissa ilmoitetaan ehdot, joilla
lisimaksut voidaan hyviksy4;

¢) omaisuuden arvostuserot, jos ndmd eivit ole luonteeltaan
poikkeuksellisia.

5. Lisdksi jos jdlleenvakuutusyritys on tehnyt perustellun
hakemuksen kotijasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle ja
toimivaltainen viranomainen on suostunut sithen, kiytettd-
vissi olevan solvenssimarginaalin voivat henkijilleenvakuu-
tustoiminnan osalta muodostaa my0s seuraavat ert:

a) 31 péivddn joulukuuta 2009 mdiidrd, joka vastaa
50 prosenttia yrityksen tulevista voitoista, kuitenkin
enintddn 25 prosenttia kiytettdvissi olevasta solvenssi-
marginaalista tai vaaditusta solvenssimarginaalista, sen
mukaan kumpi on alhaisempi; tulevien voittojen maira
saadaan kertomalla arvioitu vuotuinen voitto vakuutus-
sopimusten jiljelld olevaa keskimdiriistd kautta edusta-
valla kertoimella; kaytettivd kerroin voi olla enintddn 6;
arvioitu vuotuinen voitto ei saa ylittdd direktiivin 2002/
83/EY 2 artiklan 1 kohdassa luetellusta toiminnasta
viiden viimeisen tilikauden aikana saatujen voittojen
aritmeettista keskiarvoa.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat hyviksyi tillaisen
médrdn sisdllyttimisen kiytettivissi olevaan solvenssi-
marginaaliin ainoastaan,

i)  jos toimivaltaisille viranomaisille toimitetaan vakuu-
tusmatemaatikon laatima kertomus, jossa 0soit-
etaan ndiden tulevien voittojen  syntymisen
todennikoisyys; ja

ii) siltd osin kuin titd osaa 4 kohdan c¢ alakohdassa
tarkoitetuista omaisuuden arvostuseroista muodos-
tuvista tulevista voitoista ei jo ole otettu huomioon;

b) jos zillmerointia ei suoriteta tai jos zillmerointi on
pienempi kuin vakuutusmaksuihin sisdltyvd hankintame-
non kuormituslisd, erotus zillmeroimattoman tai osittain
zillmeroidun vakuutusmaksuvastuun ja sen vakuutus-
maksuvastuun vililld, joka on zillmeroitu vakuutus-
maksuun sisdltyvad hankintamenojen kuormituslisid
vastaavan prosentin mukaisesti; timd méird voi kuiten-
kin olla enintddn 3,5 prosenttia kaikkien niiden
henkijdlleenvakuutussopimusten, joissa zillmerointi on
mahdollista, vakuutussummien ja

vakuutusmaksuvastuun erotuksesta; erotuksesta vihen-
netddn aktivoitujen hankintamenojen poistamatta oleva
osuus.

6. Muutokset tdimdn artiklan 1-5 kohtaan sellaisen kehityk-
sen huomioon ottamiseksi, joka oikeuttaa kaytettdvissd
olevaan solvenssimarginaaliin = sisdltyvien erien tekniseen
tarkistukseen, tehdddn 55 artiklan 2 kohdan mukaista
menettelyd noudattaen.

2 jakso

Vaadittu solvenssimarginaali

37 artikla

Vahinkojilleenvakuutustoiminnan vaadittu
solvenssimarginaali

1. Vaaditun solvenssimarginaalin laskentaperusteina ovat
joko vuotuiset vakuutusmaksut tai kolmen viimeksi kuluneen
tilikauden keskimddriiset korvausmenot.

Jos kyseessi on jilleenvakuutusyritys, joka padasiallisesti
vakuuttaa vain luotto-, myrsky-, raesade- tai hallariskejd, on
keskimddrdisten korvausmenojen vertailujaksona kuitenkin
pidettivi seitsemadd viimeistd tilikautta.

2. Rajoittamatta 40 artiklan soveltamista vaaditun solvens-
simarginaalin mddrin on vastattava tidmdn artiklan
3 ja 4 kohdan tuloksia sen mukaan kumpi on korkeampi.

3. Kun vakuutusmaksuja kiytetddn laskelman perusteena,
kiytetddn jaljempand kuvatulla laskentatavalla saatua vakuu-
tusmaksutulon bruttomdidrdd tai vakuutusmaksutuottojen
bruttomdirad sen mukaan kumpi on korkeampi.

Direktiivin 73/239/ETY liitteessd olevassa A kohdassa luetel-
tujen vakuutusluokkien 11, 12 ja 13 vakuutusmaksuja
korotetaan 50 prosenttia.

Direktiivin 73/239/ETY liitteessd olevassa A kohdassa luetel-
luissa muissa vakuutusluokissa kuin 11, 12 ja 13 vakuutus-
maksuja voidaan korottaa timin direktiivin 55 artiklan
2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti enintddn 50
prosenttia erityisten jilleenvakuutustoimintojen tai -sopimus-
tyyppien osalta kyseisten toimintojen tai sopimusten erityis-
piirteiden huomioon ottamiseksi. Jilleenvakuutusliikkeen
vakuutusmaksut, vakuutusmaksuihin liittyvit liitdinnaismaksut
mukaan luettuina, jotka ovat erddntyneet viimeksi kuluneena
tilikautena, lasketaan yhteen.

Tastd summasta vihennetddn viimeksi kuluneen tilikauden
aikana erdintyneiden mutta saamatta jddneiden vakuutus-
maksujen kokonaismaird sekd niiden verojen ja veronluon-
teisten maksujen kokonaismiddrd, jotka koskevat tihin
summaan sisdltyvid vakuutusmaksuja.
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Niin saatu mdaird jaetaan kahteen osaan, joista ensimmiinen
kisittdd enintddn 50 000 000 euroa ja toinen ylimenevin
osan; ensimmdisestd otetaan 18 prosenttia ja jilkimmaisestd
16 prosenttia ja lasketaan ne yhteen.

Niin laskettu summa kerrotaan suhdeluvulla, joka saadaan
vertaamalla jdlleenvakuutusyrityksen kolmen viimeksi kulu-
neen tilikauden omalle vastuulle jddvien korvausmenojen
summaa, josta on vahennetty edelleenvakuutuksesta saatavat
korvaukset, korvausmenojen bruttomiirdin; tdmin suhdelu-
vun on kuitenkin aina oltava vihintddn 50 prosenttia. Jos
vakuutusyritys on tehnyt perustellun hakemuksen kotijisen-
valtion toimivaltaiselle viranomaiselle ja toimivaltainen viran-
omainen on suostunut siihen, 46 artiklassa tarkoitetuilta
erillisyhtioiltd saatavat korvaukset voidaan my6s vahentdd
edelleenvakuutuksena.

Toimivaltaisten viranomaisten luvalla voidaan kayttii tilastol-
lisia menetelmid vakuutusmaksujen kohdentamiseksi.

4. Korvausperusteinen tulos lasketaan seuraavalla tavalla
kéyttden direktiivin 73/239/ETY liitteessd olevassa A kohdassa
lueteltujen vakuutusluokkien 11, 12 ja 13 osalta saatavia,
korvausvastuuta ja takaisin saatuja korvauksia, joita korote-
taan 50 prosenttia.

Direktiivin 73/239/ETY liitteessd olevassa A kohdassa luetel-
luissa muissa vakuutusluokissa kuin 11, 12 ja 13 korvausvas-
tuuta ja takaisin saatuja korvauksia voidaan korottaa timin
direktiivin 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti enintddn 50 prosenttia erityisten jilleenvakuutus-
toimintojen tai -sopimustyyppien osalta kyseisten toimintojen
tai sopimusten erityispiirteiden huomioon ottamiseksi.

Maksetut saatavat, vihentdmittd niistd edelleenvakuuttajien
maksamia saatavia, 1 kohdassa méiritellyltd jaksolta lasketaan
yhteen.

Niin saatuun summaan lisitidn korvausvastuuta koskevan
vastuuvelan méird viimeksi kuluneen tilikauden lopussa.

Téstd summasta vihennetddn 1 kohdassa mainittuja jaksoja
koskevat takaisin saadut korvaukset.

Jaljelli olevasta summasta vihennetddn korvausvastuuta
koskevan vastuuvelan midrd laskettuna viimeistd tilikautta,
jolta on tehty tilinpaitos, edeltdvan toisen tilikauden alussa.
Jos 1 kohdassa vahvistettu viiteajanjakso on seitsemin
tilikautta, vihennetdin korvausvastuuta koskevan vastuuvelan
médra laskettuna viimeistd tilikautta, jolta on tehty tilinpaatos,
edeltdvian kuudennen tilikauden alussa.

Edelld 1 kohdassa méiritellyn viiteajanjakson mukaisesti joko
yksi kolmasosa tai yksi seitsemisosa ndin saadusta kokonais-
médrastd jaetaan kahteen osaan, joista ensimmdinen kasittdd
enintddn 35 000 000 euroa ja toinen yli menevin osan;
ensimmdisestd otetaan 26 prosenttia ja jilkimmdisestd 23
prosenttia ja lasketaan ne yhteen.

Niin laskettu summa kerrotaan suhdeluvulla, joka saadaan
vertaamalla yrityksen kolmen viimeksi kuluneen tilikauden
omalle vastuulle jddvien korvausmenojen summaa, josta on
vihennetty edelleenvakuutuksesta saatavat korvaukset, kor-
vausmenojen bruttomdirdin; timan suhdeluvun on kuitenkin
aina oltava vihintddn 50 prosenttia. Jlleenvakuutusyrityksen
kotijisenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle toimittaman
selvityksiin perustuvan hakemuksen perusteella ja viranomai-
sen suostumuksella 46 artiklassa mainituilta erillisyhtioilta
saatavat korvaukset voidaan myos vihentdd edelleenvakuu-
tuksena.

Toimivaltaisten viranomaisten luvalla voidaan kéyttdi tilastol-
lisia menetelmid korvausten, vastuuvelan ja takaisin saatujen
korvausten kohdentamiseksi.

5. Jos 2, 3 ja 4 kohdan mukaisesti laskettu vaadittu
solvenssimarginaali on alhaisempi kuin edeltdvin vuoden
vaadittu solvenssimarginaali, vaaditun solvenssimarginaalin
on oltava vihintdin yhtd suuri kuin edeltivin vuoden vaadittu
solvenssimarginaali kerrottuna viimeisen tilikauden lopussa
lasketun korvausvastuuta koskevan vastuuvelan mdiirdn ja
viimeisen tilikauden alussa lasketun korvausvastuuta koskevan
vastuuvelan madrin viliselld suhdeluvulla. Tallin vastuuvelan
médrd on laskettava ilman edelleenvakuutuskorvauksia. Suh-
deluku voi kuitenkin olla enintdédn 1.

6. Lisiksi 3 kohdan viidennessi alakohdassa ja 4 kohdan
seitseménnessd alakohdassa mainittuihin osuuksiin sovelletta-
vat prosenttiluvut on alennettava yhteen kolmasosaan tekni-
sesti  henkivakuutustoiminnan =~ tavoin  harjoitettavan
sairausvakuutustoimintaan liittyvin jilleenvakuutustoiminnan
tapauksessa, jos

a)  suoritetut vakuutusmaksut lasketaan sairastuvuustaulu-
koiden perusteella vakuutusmatemaattisia menetelmia
kéyttden;

b) elinidn pitenemisen varalta muodostetaan varaus;

¢) riittdvdn suuren varmuuslisin muodostamiseksi peritdin
lisimaksua;

d) vakuutusyritys voi irtisanoa sopimuksen viimeistdin
kolmannen vakuutusvuoden loppuun mennessi;

e) sopimuksessa sdddetddn mahdollisuudesta korottaa
vakuutusmaksuja tai alentaa korvaussuorituksia myos
voimassa olevien sopimusten osalta.

38 artikla

Henkijilleenvakuutustoiminnan vaadittu
solvenssimarginaali

1. Henkijilleenvakuutustoiminnan vaadittu solvenssimargi-
naali on madritettavd 37 artiklan mukaisesti.
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2. Sen estimdttd, mitd timan artiklan 1 kohdassa sdidetdin,
kotijasenvaltio voi sditid, ettd sijoitusrahastoihin tai lisdetuihin
oikeuttaviin sopimuksiin liittyvissd, direktiivin 2002/83/EY
2 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen vakuutusten
jalleenvakuutusluokissa ja kyseisen direktiivin 2 artiklan
1 kohdan b alakohdassa sekd 2 artiklan 2 kohdan b, ¢, d ja
e alakohdassa tarkoitetussa toiminnassa vaadittu solvenssi-
marginaali médritetddn direktiivin 2002/83/EY 28 artiklan
mukaisella tavalla.

39 artikla

Samanaikaisesti seki vahinkojilleen- etti
henkijilleenvakuutustoimintaa harjoittavan
jilleenvakuutusyrityksen vaadittu solvenssimarginaali

1. Kotijasenvaltion on vaadittava, ettd jokaisella jilleenva-
kuutusyritykselld, joka harjoittaa sekd vahinko- ettd henkijil-
leenvakuutustoimintaa, on kaytettavissadn
solvenssimarginaali, joka kattaa sekd vahinko- ettd henkijil-
leenvakuutustoiminnan  vaadittujen  solvenssimarginaalien
kokonaismdirin, joka on méiritettdvd timan direktiivin 37
ja 38 artiklan mukaisesti.

2. Jos kiytettivissd oleva solvenssimarginaali jad alle timédn
artiklan 1 kohdassa vaaditun tason, toimivaltaisten viran-
omaisten on toteutettava timdan direktiivin 42 ja 43 artiklassa
sdddetyt toimenpiteet.

3 jakso
Takuurahasto
40 artikla
Takuurahaston méiri

1. Yksi kolmasosa 37, 38 ja 39 artiklassa maddritellystd
vaaditusta solvenssimarginaalista muodostaa takuurahaston.
Rahasto on muodostettava 36 artiklan 1, 2 ja 3 kohdassa seki
kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen suostumuksella
36 artiklan 4 kohdan c alakohdassa luetelluista erista.

2. Takuurahaston on oltava vihintdin 3 000 000 euroa.

Jasenvaltio voi jilleenvakuutusalan kytkosyritysten osalta
sditad, ettd niiden vihimmaistakuurahaston on oltava vihin-
tddn miljoona euroa.

41 artikla
Takuurahaston miirin tarkistaminen

1. Edelli 40 artiklan 2 kohdassa sdidetyt euromdiriiset
mairidt on tarkistettava vuosittain, ensimmadisen kerran 10
pdivand joulukuuta 2007, Eurostatin julkaisemassa, kaikki

jasenvaltiot kattavassa Euroopan kuluttajahintaindeksissd
tapahtuvien muutosten ottamiseksi huomioon.

Niitd médrid tarkistetaan ilman eri toimenpiteitd siten, ettd
euromddrdistd perusarvoa korotetaan yleisessd kuluttajahin-
taindeksissd timan direktiivin voimaantulon ja tarkistuspaivin
vilisend aikana tapahtuneen prosentuaalisen muutoksen
verran ja arvo pyoristetddn ylospdin lahimpidin 100 000
eurolla jaolliseen méddraan.

Jos prosentuaalinen muutos on viimeisimman tarkistuksen
jalkeen alle viisi prosenttia, tarkistusta ei suoriteta.

2. Komissio ilmoittaa vuosittain Euroopan parlamentille ja
neuvostolle tarkistuksesta ja 1 kohdassa tarkoitetun tarkistetun
mdaran.

4 LUKU

Taloudellisissa vaikeuksissa olevat tai sidnndsten vastaisesti
toimivat jilleenvakuutusyritykset ja toimiluvan
peruuttaminen

42 artikla

Taloudellisissa vaikeuksissa olevat
jalleenvakuutusyritykset

1. Jos jilleenvakuutusyritys ei noudata 32 artiklaa, sen
kotijasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi kieltdd
varojen vapaan hallinnan ilmoitettuaan aikomuksestaan vas-
taanottavien jisenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille.

2. Jotta sellaisen jilleenvakuutusyrityksen taloudellinen
asema, jonka solvenssimarginaali ei ole 37, 38 ja 39 artiklassa
sdddettyjen  vdhimmdisvaatimusten —mukainen, voitaisiin
palauttaa ennalleen, yrityksen kotijisenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen on vaadittava, ettd sen hyviksyttivaksi esitetddn
tervehdyttdmissuunnitelma.

Jos toimivaltainen viranomainen katsoo, etti jilleenvakuutus-
yrityksen taloudellinen asema heikkenee edelleen, se voi
poikkeustapauksissa rajoittaa myos yrityksen varojen vapaata
hallintaa tai kieltdd sen. Toimivaltaisen viranomaisen on sen
jlkeen ilmoitettava kaikista toteuttamistaan toimenpiteistd
niille muiden jdsenvaltioiden viranomaisille, joiden alueella
jalleenvakuutusyritys harjoittaa liikketoimintaansa, ja kyseisten
viranomaisten on ensiksi mainitun viranomaisen pyynnostd
toteutettava samat toimenpiteet.

3. Jos solvenssimarginaali ei ole 40 artiklassa mddritellyn
takuurahaston mukainen, kotijisenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen on vaadittava jilleenvakuutusyritystd toimitta-
maan viranomaisen hyviksyttaviksi lyhyen aikavilin rahoi-
tussuunnitelma.
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Toimivaltainen viranomainen voi myds rajoittaa jalleenvakuu-
tusyrityksen varojen vapaata hallintaa tai kieltdd sen koko-
naan. Sen on ilmoitettava asiasta kaikkien jdsenvaltioiden
viranomaisille, joiden on toteutettava ilmoituksen antaneen
viranomaisen pyynnostd samat toimenpiteet.

4. Kunkin jisenvaltion on toteutettava tarpeelliset toimenpi-
teet voidakseen kansallisen lainsdddantonsd mukaisesti kieltad
alueellaan sijaitsevien varojen vapaan hallinnan 1, 2 ja
3 kohdassa sdddetyissd tapauksissa jilleenvakuutusyrityksen
kotijasenvaltion pyynnostd, jonka on osoitettava ne varat,
joihin toimenpiteet kohdistetaan.

43 artikla

Taloudellisen aseman tervehdyttimissuunnitelma

1. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaisilla
viranomaisilla on toimivalta vaatia jilleenvakuutusyrityksiltd
taloudellisen aseman tervehdyttimissuunnitelmaa, jos toimi-
valtaiset viranomaiset katsovat, ettd yritysten jdlleenvakuutus-
sopimuksista johtuvat velvoitteet ovat uhattuina.

2. Tervehdyttimissuunnitelmassa on oltava kolmelta seuraa-
valta tilikaudelta vdhintddn seuraavat tiedot tai selvitykset:

a) arviot hallintokustannuksista, erityisesti juoksevista yleis-
kuluista ja palkkioista;

b)  suunnitelma, jossa on yksityiskohtaiset arviot tuloista ja
menoista tulevien ja menevien jilleenvakuutusten osalta;

¢) taseen kehittymistd koskeva ennuste;

d) arviot vakuutusliikkeestd johtuvien velvoitteiden ja
vaaditun solvenssimarginaalin kattamiseen tarkoitetuista
varoista;

¢) yleinen edelleenvakuutuspolitiikka.

3. Jos jilleenvakuutusyrityksen taloudellinen asema on
heikkenemdssi ja jdlleenvakuutusyrityksen sopimusvelvoitteet
ovat uhattuina, jisenvaltioiden on varmistettava, ettd toimi-
valtaisilla ~ viranomaisilla ~ on  valtuudet  velvoittaa

jalleenvakuutusyritykset pitimain korkeampaa vaadittua sol-
venssimarginaalia sen varmistamiseksi, ettd jilleenvakuutus-
yritys kykenee tdyttimain solvenssivaatimukset
lahitulevaisuudessa. Korkeamman vaaditun solvenssimarginaa-
lin tason on perustuttava 1 kohdassa tarkoitettuun talou-
dellisen aseman tervehdyttimissuunnitelmaan.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaisilla
viranomaisilla on valtuudet alentaa kaikkien kiytettdvissd
olevaan solvenssimarginaaliin hyviksyttivien erien arvoa
varsinkin, jos nididen erien markkina-arvossa on tapahtunut
merkittdvid muutoksia viimeisen tilikauden pdittymisen
jalkeen.

5. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaisilla
viranomaisilla on valtuudet pienentdd 37, 38 ja 39 artiklan
mukaisesti madritettyd edelleenvakuutustoimintaan perustu-
vaa alennusta solvenssimarginaaliin, jos

a)  edelleenvakuutussopimusten luonne tai laatu on muut-
tunut merkittavasti viimeksi kuluneesta tilikaudesta;

b) edelleenvakuutussopimuksiin liittyvdd riskinsiirtoa ei
tapahdu tai se on rajallista.

6. Jos toimivaltaiset viranomaiset ovat vaatineet jilleenva-
kuutusyritykseltd tdimin artiklan 1 kohdan mukaisen talou-
dellisen aseman tervehdyttimissuunnitelman, ne eivit saa
myontdd 18 artiklan mukaista todistusta, jos ne katsovat, ettd
yrityksen jilleenvakuutussopimuksista johtuvat velvollisuudet
ovat uhattuina mainitussa 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla.

44 artikla

Toimiluvan peruuttaminen

1. Kotijdsenvaltion toimivaltainen viranomainen voi peruut-
taa jilleenvakuutusyritykselle antamansa toimiluvan, jos yritys

a) ei kdytd toimilupaa 12 kuukauden kuluessa, luopuu siitd
nimenomaisesti tai lopettaa litketoimintansa yli kuudeksi
kuukaudeksi, jollei kyseinen jasenvaltio ole sdatanyt, ettd
toimilupa raukeaa niissd tapauksissa;

b) ei endd tdytd toimiluvan saamisen edellytyksii;

¢) ei ole voinut miidrdajassa toteuttaa 42 artiklassa tarkoi-
tetussa tervehdyttdmis- tai rahoitussuunnitelmassa vah-
vistettuja toimenpiteitd; ja
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d) laiminlyo torkeidsti sithen sovellettavan lainsdidinnén
perusteella sille kuuluvia velvoitteita.

Jos toimilupa peruutetaan tai raukeaa, kotijisenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava asiasta muiden
jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille, joiden on toteu-
tettava aiheelliset toimenpiteet estddkseen sen, ettd kyseinen

yritys aloittaa uuden liiketoiminnan niiden alueella joko
sijoittautumisoikeuden tai palveluiden tarjoamisen vapauden
perusteella.

2. Toimiluvan peruuttamispditds on perusteltava yksityis-
kohtaisesti ja annettava tiedoksi kyseiselle jilleenvakuutusyri-
tykselle.

IV OSASTO

RAJOITETTUA JALLEENVAKUUTUSTA JA ERILLISYHTIOITA KOSKEVAT SAANNOKSET

45 artikla

Rajoitettu jilleenvakuutus

1. Kotijasenvaltio voi antaa rajoitetun jilleenvakuutuksen
harjoittamista koskevia erityissidnnoksii, jotka koskevat:

— kaikkiin sopimuksiin sisallytettdvid pakollisia ehtoja,

— asianmukaisia hallinto- ja kirjanpitomenettelyjd, riittavid
sisdisid valvontamekanismeja ja riskinhallintaa koskevia
vaatimuksia,

— tilinpditostietoja, toiminnan vakautta koskevia tietoja ja
tilastotietoja,

— vakuutusteknisen vastuuvelan médrittelyd, jotta varmis-
tetaan sen asianmukaisuus, luotettavuus ja objektiivisuus,

— vakuutusteknisen vastuuvelan kattavien varojen sijoitta-
mista siten, ettd otetaan huomioon jilleenvakuutusyri-
tyksen harjoittaman liiketoiminnan laatu ja erityisesti
odotettavissa olevien korvausmaksujen luonne, mairi ja
kesto sen tekemien sijoitusten riittdvyyden, likviditeetin,
varmuuden, laadun, kannattavuuden ja yhteensopivuu-
den turvaamiseksi,

— jilleenvakuutusyrityksiltd rajoitetussa jilleenvakuutuk-
sessa edellytettavid kaytettdvissd olevaa solvenssimargi-
naalia, vaadittua solvenssimarginaalia ja
vihimmaistakuurahastoa koskevia sdantoja.

2. Avoimuuden nimissd jisenvaltioiden on toimitettava
komissiolle viipymattd kaikki kansallisen lainsddddnnon
nojalla antamansa 1 kohdan mukaiset sadnnokset.

46 artikla

Erillisyhtiot

1. Jos jasenvaltio paattdd hyviksyd tdssd direktiivissd tarkoi-
tetun erillisyhtion perustamisen omalle alueelleen, sen on
vaadittava sithen virallinen ennakkohyviksynta.

2. Jasenvaltion, johon erillisyhtio perustetaan, on sdddettiva
tillaisen yhtion toimintaa koskevat ehdot. Jasenvaltioiden on
erityisesti annettava saannoksid, jotka koskevat

— luvan soveltamisalaa,

— kaikkiin sopimuksiin siséllytettdvid pakollisia ehtoja,

— erillisyhtiotd johtavien henkildiden hyvdd mainetta ja
ammattipitevyyttd koskevia edellytyksid,

— mddrdomistusyhteyksid erillisyhtioissd omistavien osak-
kaiden tai jdsenten soveliaisuutta ja luotettavuutta
koskevia vaatimuksia,

— asfanmukaisia hallinto- ja kirjanpitomenettelyjd, riittavid
sisdisid valvontamekanismeja ja riskinhallintaa koskevia
vaatimuksia,
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— tilinpditostietoja, toiminnan vakautta koskevia tietoja ja
tilastotietoja koskevia vaatimuksia,

— erillisyhtididen solvenssimarginaalia koskevia vaatimuk-
sia.

3. Avoimuuden vuoksi jisenvaltioiden on toimitettava
komissiolle viipymittd kaikki kansallisessa lainsddddnnossdan
2 kohdan soveltamiseksi antamansa sddnnokset.

V OSASTO

SIJOITTAUTUMISOIKEUTTA JA PALVELUIDEN TARJOAMISEN VAPAUTTA KOSKEVAT SAANNOKSET

47 artikla
Sddnnosten vastaisesti toimivat jilleenvakuutusyritykset

1. Jos vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiset viranomai-
set toteavat, ettd jalleenvakuutusyritys, jolla on sivukonttori
sen alueella tai joka harjoittaa sen alueella liiketoimintaa
palveluiden tarjoamisen vapauden perusteella, ei noudata tissi
valtiossa siihen sovellettavia sdinnoksi, niiden on vaadittava
kyseistd jalleenvakuutusyritystd lopettamaan sddnnosten vas-
tainen toiminta. Viranomaisten on samanaikaisesti ilmoi-
tettava  havainnoistaan  kotijisenvaltion  toimivaltaiselle
viranomaiselle.

Jos jalleenvakuutusyritys edelleenkin rikkoo vastaanottavassa
jasenvaltiossa sithen sovellettavia sddnnoksid huolimatta
kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen toteuttamista
toimenpiteistd tai siksi, ettd toimenpiteet osoittautuvat
riittdmattomiksi, vastaanottava jdsenvaltio voi ilmoitettuaan
asiasta kotijdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille toteuttaa
aiheelliset toimenpiteet estddkseen sddnnosten vastaisen

toiminnan jatkumisen tai rangaistakseen siitd ja, jos se on
ehdottoman tarpeellista, estdd kyseistd jilleenvakuutusyritystd
tekemdstd uusia jilleenvakuutussopimuksia sen alueella.
Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd téllaisten toimen-
piteiden edellyttdimit oikeudelliset asiakirjat voidaan niiden
alueella antaa tiedoksi jalleenvakuutusyrityksille.

2. Toimenpide, joka on toteutettu 1 kohdan mukaisesti ja
joka sisdltdd seuraamuksia tai rajoituksia jilleenvakuutus-
liikkeen harjoittamiselle, on perusteltava asianmukaisesti ja
annettava tiedoksi kyseiselle jdlleenvakuutusyritykselle.

48 artikla
Jilleenvakuutusyrityksen purkaminen

Jos jilleenvakuutusyritys puretaan, sivukonttorin vilitykselld
tai palvelujen tarjoamisen vapauden perusteella tehdyistd
sopimuksista johtuvat velvoitteet on tiytettiva samalla tavalla
kuin tdmin yrityksen muista vakuutussopimuksista johtuvat
sitoumukset.

VI OSASTO

JALLEENVAKUUTUSYRITYKSET, JOIDEN KOTIPAIKKA ON YHTEISON ULKOPUOLELLA JA JOTKA
HARJOITTAVAT JALLEENVAKUUTUSTOIMINTAA YHTEISOSSA

49 artikla

Jilleenvakuutusliikkeen toimintaa koskevat periaatteet ja
edellytykset

Jasenvaltiot eivit saa soveltaa jilleenvakuutusyrityksiin, joiden
kotipaikka sijaitsee yhteison ulkopuolella ja jotka ovat
aloittamassa tai harjoittavat jdlleenvakuutustoimintaa niiden
alueella, sddnnoksid, joiden mukaisesti kyseisiin yrityksiin
sovelletaan suotuisampaa kohtelua kuin jalleenvakuutusyri-
tyksiin, joiden kotipaikka sijaitsee kyseisessd jasenvaltiossa.

50 artikla

Kolmansien maiden kanssa tehdyt sopimukset

1. Komissio voi ehdottaa neuvostolle sellaisten sopimusten
neuvottelemista yhden tai useamman kolmannen maan
kanssa, jotka koskevat seuraaviin yrityksiin kohdistuvan
valvonnan harjoittamisen keinoja:

a) jdlleenvakuutusyritykset, joiden kotipaikka sijaitsee kol-
mannessa maassa ja jotka harjoittavat jilleenvakuutus-
toimintaa yhteisossd;
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b) jdlleenvakuutusyritykset, joiden kotipaikka sijaitsee
yhteisossi ja jotka harjoittavat jilleenvakuutustoimintaa
kolmannen maan alueella.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuilla sopimuksilla on pyrittavad
erityisesti varmistamaan kunkin sopimuspuolen alueella
sijaitseville jalleenvakuutusyrityksille yhtéldisen vakavaraisuus-
saantelyn perusteella tehokas markkinoillepadsy, ja niissd on
madrittavd jilleenvakuutusta koskevien valvontasddntojen ja
-kdytdntojen vastavuoroisesta tunnustamisesta. Lisdksi niilld
on pyrittdvad varmistamaan, ettd

a) jdsenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset saavat sellais-
ten jdlleenvakuutusyritysten ~ valvonnan  kannalta

vilttimattomat tiedot, joiden kotipaikka sijaitsee yhteis-
06ssd ja jotka harjoittavat toimintaa kyseisten kolmansien
maiden alueella;

b) kolmansien maiden toimivaltaiset viranomaiset saavat
sellaisten jilleenvakuutusyritysten valvonnan kannalta
valttamattomat tiedot, joiden kotipaikka sijaitsee niiden
alueella ja jotka harjoittavat toimintaa yhteisossa.

3. Rajoittamatta perustamissopimuksen 300 artiklan 1 ja
2 kohdan soveltamista komissio tarkastelee Euroopan vakuu-
tus- ja tyOeldkekomitean avustuksella tdimin artiklan 1 koh-
dassa tarkoitettujen neuvottelujen tulosta ja siitd johtuvaa
tilannetta.

VII OSASTO

KOLMANNEN VALTION LAINSAADANNON SOVELTAMISALAAN KUULUVAN EMOYRITYKSEN
TYTARYRITYKSIIN TAIKKA TALLAISEN EMOYRITYKSEN SUORITTAMIIN OMISTUSYHTEYKSIEN
HANKINTOIHIN SOVELLETTAVAT SAANNOT

51 artikla

Jisenvaltioiden komissiolle toimittamat tiedot

Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava
komissiolle ja muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisille viran-
omaisille:

a)  yhden tai useamman sellaisen emoyrityksen suoraan tai
vélillisesti omistamalle tytdryritykselle myonnetysti toi-
miluvasta, johon sovelletaan kolmannen maan lainsda-
dintod;

b) jos tallainen emoyritys hankkii yhteison jalleenvakuutus-
yrityksestd omistusyhteyden, joka muuttaisi viimeksi
mainitun sen tytdryritykseksi.

Jos a alakohdassa tarkoitettu toimilupa myonnetddn kolman-
nen maan lainsddddnnon soveltamisalaan kuuluvan yhden tai
useamman emoyrityksen suoraan tai vilillisesti omistamalle
tytaryritykselle, yritysryhméan rakenne on mdéritettivd ilmoi-
tuksessa, jonka toimivaltaiset viranomaiset tekevit komis-
siolle.

52 artikla

Yhteison jilleenvakuutusyritysten kohtelu kolmansissa
maissa

1. Jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikista yleis-
istd vaikeuksista, jotka niiden jilleenvakuutusyritykset

kohtaavat niiden sijoittautuessa kolmanteen maahan tai
harjoittaessa taikka jatkaessaan sielld toimintaansa.

2. Komissio laatii médrdajoin kertomuksen, jossa tarkastel-
laan 3 kohdan mukaisesti yhteison jélleenvakuutusyritysten
kolmansissa maissa saamaa kohtelua; kertomuksessa tarkas-
tellaan yhteison jalleenvakuutusyrityksen sijoittautumista kol-
mansiin maihin, omistusyhteyksien hankkimista kolmansien
maiden jilleenvakuutusyrityksistd, kolmansiin maihin sijoit-
tautuneiden yritysten harjoittamaa jilleenvakuutustoimintaa
sekd rajatylittavad jilleenvakuutustoiminnan harjoittamista
yhteisostd kolmansiin maihin. Komissio toimittaa kertomuk-
set ja tarvittaessa aiheelliset ehdotukset tai suositukset
neuvostolle.

3. Jos komissio havaitsee joko 2 kohdassa tarkoitettujen
kertomusten tai muiden tietojen perusteella, ettd jokin kolmas
maa ei myonni yhteison jilleenvakuutusyritykselle tehokasta
markkinoillepddsyd, komissio voi antaa neuvostolle suosituk-
sia valtuuksista aiheellisten neuvottelujen kiymiseksi yhteison
jalleenvakuutusyritysten markkinoillepadsyedellytysten paran-
tamisesta.

4. Tdmin artiklan mukaisten toimenpiteiden on oltava
niiden velvoitteiden mukaisia, joita yhteisolld on kansainvilis-
ten sopimusten nojalla, erityisesti Maailman kauppajirjestossa.
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VIII OSASTO

MUUT SAANNOKSET

53 artikla

Oikeus hakea muutosta tuomioistuimessa

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tidmin direktiivin
tdytintoonpanoa varten annettujen lakien, asetusten ja
hallinnollisten médrdysten soveltamiseksi tehtyihin jilleenva-
kuutusyritystd koskeviin piitoksiin voidaan hakea muutosta
tuomioistuimessa.

54 artikla

Jisenvaltioiden ja komission yhteistyd

1. Jasenvaltioiden on tehtdvd yhteistyotd keskenddn yhteis-
Ossd harjoitettavan jalleenvakuutusvalvonnan ja tdimin direk-
tiivin soveltamisen helpottamiseksi.

2. Komission ja jisenvaltioiden toimivaltaisten viranomais-
ten on toimittava tiiviissd yhteistyossi helpottaakseen jilleen-
vakuutuksen valvontaa yhteisossd ja tutkiakseen kaikkia timén
direktiivin soveltamisessa mahdollisesti ilmenevid vaikeuksia.

55 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa Euroopan vakuutus- ja tydelikekomi-
tea.

2. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/
468/EY 5 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd ottaen
huomioon mainitun pditoksen 8 artiklan sddnnokset.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa sdddetty
madriaika vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa tyojirjestyksensa.

56 artikla

Taytintoonpanotoimenpiteet

Seuraavat timan direktiivin tdytint6onpanotoimenpiteet on
hyviksyttava 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti:

a) liitteessd [ sdddettyjen yhtiomuotojen luettelon laajenta-
minen;

b) 36 artiklassa lueteltujen solvenssimarginaalin muodosta-
vien erien tismentiminen uusien rahoitusvilineiden
luomisen huomioon ottamiseksi;

¢) 37 artiklan 3 ja 4 kohdassa sdddetyn vaaditun solvenssi-
marginaalin laskennassa kiytettyjen vakuutusmaksujen
tai korvausvastuun mdirien korottaminen muissa kuin
direktiivin 73/239/ETY liitteessd olevassa A kohdassa
luetelluissa vakuutusluokissa 11, 12 ja 13 enintddn 50
prosenttia erityisten jilleenvakuutustoimintojen tai sopi-
mustyyppien osalta kyseisten toimintojen tai sopimusten
erityispiirteiden huomioon ottamiseksi;

d) 40 artiklan 2 kohdassa sdddetyn takuurahaston vihim-
méismdirin muuttaminen talous- ja rahoituskehityksen
huomioon ottamiseksi;

e) 2 artiklan mdiritelmien selventiminen sen varmistami-
seksi, ettd tdtd direktiivid sovelletaan yhteisossd yhden-
mukaisesti.

IX OSASTO

VOIMASSA OLEVIEN DIREKTIIVIEN MUUTTAMINEN

57 artikla
Direktiivin 73/239/ETY muuttaminen
Muutetaan direktiivi 73/239/ETY seuraavasti:
1) Korvataan 12 a artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

”1. Asianomaisen toisen jdsenvaltion toimivaltaisia
viranomaisia on kuultava ennen kuin toimilupa myon-
netddn vahinkovakuutusyritykselle,

a) joka on toisessa jisenvaltiossa toimiluvan saaneen
vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen tytiryritys;
tai

b) joka on toisessa jdsenvaltiossa toimiluvan saaneen
vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen emoyrityk-
sen tytdryritys; tai
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¢) jossa midrdysvalta on samalla luonnollisella henki-
16114 tai oikeushenkil6lld kuin toisessa jasenvaltiossa
toimiluvan saaneessa vakuutus- tai jilleenvakuutus-
yrityksessd.

2. Luottolaitosten tai sijoituspalveluyritysten valvon-
nasta vastaavia toisen jisenvaltion toimivaltaisia viran-
omaisia on kuultava ennen kuin toimilupa myonnetiin
vahinkovakuutusyritykselle,

a) joka on yhteisossd toimiluvan saaneen luottolaitok-
sen tai sijoituspalveluyrityksen tytdryritys; tai

b) joka on yhteisossid toimiluvan saaneen luottolaitok-
sen tai sijoituspalveluyrityksen emoyrityksen tytar-
yritys; tai

¢) jossa miirdysvalta on samalla luonnollisella henki-
16114 tai oikeushenkil6lld kuin yhteisossd toimiluvan
saaneessa luottolaitoksessa tai sijoituspalveluyrityk-
sessd.”

Lisdtddn 13 artiklan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Vakuutusyrityksen kotijsenvaltio ei saa kieltyty hyvk-
symst jlleenvakuutusyrityksen tai vakuutusyrityksen
vakavaraisuuteen liittyvin perustein jlleenvakuutussopi-
musta, jonka vakuutusyritys on tehnyt jlleenvakuutuk-
sesta 16 pdivand marraskuuta 2005 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2005/68/EY (*)
nojalla toimiluvan saaneen jlleenvakuutusyrityksen
taikka tmn  direktiivin  tai  henkivakuutuksesta
5 pdivand marraskuuta 2002 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 2002/83/EY (**) nojalla
toimiluvan saaneen vakuutusyrityksen kanssa.

(* EUVLL 323, 9.12.2005, s. 1.

(**) EYVL L 345, 19.12.2002, s. 1, direktiivi sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna direktiivill 2005/1/
EY (EUVL L 79, 24.3.2005, s. 9).”

Korvataan 15 artiklan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

”2. Kotijdsenvaltion on vaadittava kaikkia vakuutus-
yrityksid kattamaan timin direktiivin 15 a artiklassa
tarkoitettu vakuutustekninen vastuuvelka ja tasoitus-
vastuu yhtd suurilla ja toisiaan vastaavilla varoilla
direktiivin 88/357/ETY 6 artiklan mukaisesti. Yhteisossd
oleviin riskitilanteisiin liittyvien varojen on sijaittava
yhteisossi. Jasenvaltiot eivit saa vaatia vakuutusyrityksid
sijoittamaan varojaan tiettyyn jasenvaltioon.

Kotijisenvaltio voi kuitenkin sallia lievemmit varojen
sijaintia koskevat sddnnot.

3. Jasenvaltiot eivit saa kayttdd eivitkd ottaa kdyttoon
vakuutusteknisen vastuuvelan muodostamiseksi brutto-
varausjirjestelmédd, joka edellyttdd varojen sitomista
jalleenvakuuttajan vakuutusmaksuvastuun ja korvausvas-
tuun kattamiseksi, jos jalleenvakuuttaja on direktiivin
2005/68/EY nojalla toimiluvan saanut jilleenvakuutus-
yritys taikka timén direktiivin tai direktiivin 2002/83/EY
nojalla toimiluvan saanut vakuutusyritys.

Jos kotijasenvaltio sallii vakuutusteknisen vastuuvelan
kattamisen saatavilla jdlleenvakuuttajalta, joka ei ole
direktiivin 2005/68EY nojalla toimiluvan saanut jilleen-
vakuutusyritys eikd tdmdn direktiivin eikd direktiivin
2002/83/EY nojalla toimiluvan saanut vakuutusyritys,
sen on mdidritettdvd tillaisten saatavien hyviksymisen

edellytykset.”

Muutetaan 16 artiklan 2 kohta seuraavasti:

a) korvataan ensimmdisen alakohdan b alakohta

seuraavasti:

"b) rahastot ja varaukset (sidotut ja vapaat), jotka
eivit vastaa vakuutusliikkeesta aiheutuvia vel-
voitteita ja joita ei ole luokiteltu tasoitus-
vastuuksi;”

b) korvataan neljannen alakohdan johdantolause ja
a alakohta seuraavasti:

"Kéytettdvissd ~ olevasta  solvenssimarginaalista
vihennetddn myos seuraavat erdt:

a)  vakuutusyrityksen omistusyhteydet

— tdmdin direktiivin 6 artiklassa, 2002/83/
EY 4 artiklassa tai Euroopan parlamentin
ja  neuvoston direktiivin  98/78/EY
1 artiklan b kohdassa tarkoitetuissa
vakuutusyrityksissi,

—  direktiivin 2005/68/EY 3 artiklassa tar-
koitetuissa jdlleenvakuutusyrityksissd tai
direktiivin 98/78/EY 1 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuissa yhteisoon kuulumattomien
maiden jilleenvakuutusyrityksissi,

— direktiivin 98/78/EY 1 artiklan i kohdan
mukaisissa vakuutushallintayhtioissa,
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5)

— Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2000/12/EY 1 artiklan 1 ja
5 kohdassa tarkoitetuissa luottolaitoksissa
ja rahoituslaitoksissa,

— neuvoston direktiivin 93/22[ETY
1 artiklan 2 kohdassa ja neuvoston
direktiivin  93/6/ETY 2 artiklan 4 ja
7 kohdassa tarkoitetuissa sijoituspalveluy-
rityksissd ja luottolaitoksissa.”

Muutetaan 16 a artikla seuraavasti:

a) korvataan 3 kohdan seitsemis alakohta seuraavasti:

"Néin laskettu summa kerrotaan suhdeluvulla, joka
saadaan jakamalla yrityksen kolmen viimeksi kulu-
neen tilikauden korvauskulujen mdiird, josta on
vihennetty jilleenvakuutuksesta saatavat korvauk-
set, korvauskulujen bruttomiiralld; tima suhdeluku
ei kuitenkaan koskaan saa olla pienempi kuin 50
prosenttia. Jos vakuutusyritys on tehnyt perustellun
hakemuksen kotijisenvaltion toimivaltaiselle viran-
omaiselle ja toimivaltainen viranomainen on suos-
tunut siihen, direktiivin 2005/68/EY 46 artiklassa
tarkoitetuilta erillisyhtioiltd saatavat korvaukset
voidaan myos vahentii jilleenvakuutuksena.”

b) korvataan 4 kohdan seitsemis alakohta seuraavasti:

"Néin laskettu summa kerrotaan suhdeluvulla, joka
saadaan jakamalla yrityksen kolmen viimeksi kulu-
neen tilikauden korvauskulujen mdaird, josta on
vihennetty jdlleenvakuutuksesta saatavat korvauk-
set, korvauskulujen bruttomiiralld; tima suhdeluku
ei kuitenkaan koskaan saa olla pienempi kuin 50
prosenttia. Jos vakuutusyritys on tehnyt perustellun
hakemuksen kotijisenvaltion toimivaltaiselle viran-
omaiselle ja toimivaltainen viranomainen on suos-
tunut siihen, direktiivin 2005/68/EY 46 artiklassa
tarkoitetuilta erillisyhtioiltd saatavat korvaukset
voidaan myos vahentii jilleenvakuutuksena.”

Lisdtdan artikla seuraavasti:

"17 b artikla

1. Kunkin jdsenvaltion on vaadittava, ettd ne vakuutus-
yritykset, joiden kotipaikka sijaitsee sen alueella ja jotka
harjoittavat jalleenvakuutustoimintaa, perustavat direktii-
vin 2005/68/EY 40 artiklassa tarkoitetun vidhimmdista-
kuurahaston, joka kattaa sen koko liiketoiminnan, jos
jokin seuraavista edellytyksistd tdyttyy:

a) jilleenvakuutusmaksujen osuus vakuutusmaksujen
kokonaismdirastd on yli 10 prosenttia;

b) jilleenvakuutusmaksujen méddrd on yli 50 000 000
euroa;

¢) tulevista jilleenvakuutuksista johtuvien vastuuvel-
kojen osuus niiden vastuuvelkojen kokonaisméi-
rdstd on yli 10 prosenttia.

2. Kukin jdsenvaltio voi soveltaa direktiivin 2005/68/
EY 34 artiklan sddnnoksid 1 kohdassa tarkoitettujen
vakuutusyritysten, joiden kotipaikka sijaitsee niiden
alueella, harjoittamaan tulevaan jilleenvakuutustoimin-
taan, jos jokin mainitussa 1 kohdassa tarkoitetuista
edellytyksistd tiyttyy.

Siind tapauksessa asianomaisen jdsenvaltion on vaadit-
tava, ettd kaikki vakuutusyrityksen tulevista jilleenva-
kuutuksista  johtuvien vastuuvelkojen kattamiseen
tarkoitetut varat erotellaan ja ettd niitd hallinnoidaan ja
ne jarjestetddn erillddn vakuutusyrityksen ensivakuutus-
toiminnasta ilman siirtomahdollisuutta. Tdssi tapauk-
sessa, ja vain silloin kun kyseessi on tuleva
jalleenvakuutustoiminta, vakuutusyrityksiin ei sovelleta
direktiivin 92[49/ETY (*) 20, 21 ja 22 artiklaa eikd
direktiivin 88/357/ETY liitettd L

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden toimivaltai-
set viranomaiset tarkistavat, etti toisessa alakohdassa
tarkoitettu erottelu on suoritettu.

3. Jos komissio pddttdd Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2005/68/EY 56 artiklan ¢ kohdan
nojalla korottaa kyseisen direktiivin 37 artiklan 3 ja
4 artiklassa sdddetyn vaaditun solvenssimarginaalin
laskennassa kiytettyja mdirid, kunkin jisenvaltion on
sovellettava tdmin artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
vakuutusyritysten harjoittamaan tulevaan jilleenvakuu-
tustoimintaan kyseisen direktiivin 35-39 artiklan sdin-
noksid.

(*) Neuvoston  direktiivi ~ 92/49/ETY,  annettu
18 pdivind kesdkuuta 1992, muuta ensivakuutusta
kuin henkivakuutusta koskevien lakien, asetusten ja
hallinnollisten  mdardysten  yhteensovittamisesta
(kolmas vahinkovakuutusdirektiivi) (EYVL L 228,
11.8.1992, s. 1), direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilli 2005/1/EY.”



L 323/30

Euroopan unionin virallinen lehti

9.12.2005

7)

Korvataan 20 a artiklan 4 kohta seuraavasti:

"4, Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaisilla
viranomaisilla on valtuudet pienentdd 16 a artiklan
mukaisesti madritettyd jilleenvakuutustoimintaan perus-
tuvaa alennusta solvenssimarginaaliin, jos

a) jélleenvakuutussopimusten luonne tai laatu on
muuttunut merkittiavisti viimeksi kuluneesta tili-
kaudesta;

b) jilleenvakuutussopimuksiin liittyvéi riskinsiirtoa ei
tapahdu tai se on vihaistd.”

58 artikla

Direktiivin 92/49/ETY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 92/49/ETY seuraavasti:

1)

Korvataan 15 artiklan 1 a kohta seuraavasti:

"1 a. Jos timidn artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
omistusyhteyksien hankkija on toisessa jdsenvaltiossa
toimiluvan saanut vakuutusyritys, jilleenvakuutusyritys,
luottolaitos tai sijoituspalveluyritys tai sellaisen yrityksen
emoyritys tai luonnollinen henkil6 tai oikeushenkilo,
jolla on mdirdysvalta sellaisessa yrityksessd, ja jos
yrityksestd tulee mainitun yritysoston myotd ostajan
tytdryritys tai se joutuu ostajan méirdysvaltaan, yritysos-
toa on arvioitava direktiivin 73/239/ETY 12 a artiklassa
tarkoitetussa ennakkokuulemisessa.”

Korvataan 16 artiklan 4, 5 ja 6 kohta seuraavasti:

”4. Toimivaltaiset viranomaiset, jotka saavat luottamuk-
sellisia tietoja 1 tai 2 kohdan mukaisesti, voivat kayttdd
tietoja tehtdviensd hoitamisessa ainoastaan

— tarkastaakseen, onko vakuutusliikkeen aloittamista
koskevat edellytykset tiytetty, ja helpottaakseen
tdllaisen litketoiminnan harjoittamisen valvontaa,
erityisesti vakuutusteknisen vastuuvelan, solvenssi-
marginaalin, hallinto- ja kirjanpitomenetelmien ja
sisdisen tarkastuksen menetelmien osalta,

—  madiratikseen seuraamuksia,

— haettaessa muutosta toimivaltaisten viranomaisten
pddtokseen hallinnollisessa muutoksenhaussa, tai

— tuomioistuinmenettelyissi, jotka on aloitettu
53 artiklan mukaisesti tai timin direktiivin tai

muiden vakuutus- ja jilleenvakuutusyrityksid kos-
kevien direktiivien erityissddnnosten mukaisesti.

5. Mitd 1 ja 4 kohdassa sdddetddn ei estd tietojen
vaihtoa jdsenvaltiossa, kun samassa jdsenvaltiossa on
kaksi tai useampi toimivaltainen viranomainen, tai
jasenvaltioiden kesken, kun tietoja vaihtavat toimivaltai-
set viranomaiset ja

— luottolaitosten ja muiden rahoituslaitosten viralli-
sesta valvonnasta vastaavat viranomaiset ja rahoi-
tusmarkkinoiden valvonnasta vastaavat
viranomaiset,

— vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten selvitystila- ja
konkurssimenettelyihin sekd muuhun vastaavaan
menettelyyn osallistuvat elimet, ja

— vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten ja muiden
rahoituslaitosten lakisditeisestd tilintarkastuksesta
vastaavat henkilot,

valvontatehtdvien hoitamiseksi tai nididen tehtdvien
hoitamiseksi vilttimattomien tietojen luovuttamiseksi
elimille, jotka hoitavat pakollista purkamismenettelyi tai
takuurahastoja. Ndiden viranomaisten, elinten ja henki-
16iden saamia tietoja koskee 1 kohdassa tarkoitettu
salassapitovelvollisuus.

6. Sen estimittd, miti 1-4 kohdassa sdddetdin,
jasenvaltiot voivat sallia tietojen vaihdon toimivaltaisten
viranomaisten ja

— sellaisten viranomaisten kesken, jotka ovat vas-
tuussa vakuutus- tai jdlleenvakuutusyritysten selvi-
tystila- ja konkurssimenettelyyn sekd muuhun
vastaavaan menettelyyn osallistuvien elinten val-
vonnasta, tai

— sellaisten viranomaisten kesken, jotka ovat vas-
tuussa vakuutusyritysten, jilleenvakuutusyritysten,
luottolaitosten, sijoituspalveluyritysten ja muiden
rahoituslaitosten lakisditeisid tilintarkastuksia suo-
rittavien henkiloiden valvonnasta, tai

— vakuutus- tai jilleenvakuutusyritysten laillisuusval-
vonnasta vastaavien riippumattomien vakuutusma-
temaatikkojen sekd ndiden
vakuutusmatemaatikkojen valvonnasta vastuussa
olevien elinten kesken.
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Ensimmdisen alakohdan mukaista mahdollisuutta kayt-
tdvan jisenvaltion on vaadittava, ettd vihintdan seuraavat
edellytykset tdytetdidn:

— tietoja kiytetddn ensimmdisessd alakohdassa tarkoi-
tetun valvonnan tai laillisuusvalvonnan harjoittami-
seen,

— ndin saatuja tietoja koskee 1 kohdassa sdddetty
salassapitovelvollisuus,

— jos tiedot ovat lihtoisin toisesta jisenvaltiosta, ne
saa luovuttaa ainoastaan tiedot luovuttaneiden
toimivaltaisten viranomaisten nimenomaisella suos-
tumuksella ja tarvittaessa ainoastaan niihin tarkoi-
tuksiin, joita varten viranomaiset ovat antaneet
suostumuksensa.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille
jasenvaltioille niiden viranomaisten, henkildiden ja
elinten nimet, joille timin kohdan nojalla voidaan antaa
tietoja.”

Muutetaan 21 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a)  Korvataan johdantolause seuraavasti:

"1. Kotijisenvaltio voi olla antamatta vakuutusyri-
tykselle lupaa kattaa vakuutusteknistd vastuuvel-
kaansa ja tasoitusvastuutaan muilla kuin seuraaviin
luokkiin kuuluvilla varoilla:”

b) Korvataan B alakohdan f alakohta seuraavasti:

"f)  saatavat jdlleenvakuutuksenantajalta, myos jil-
leenvakuutuksenantajien osuudet vakuutustekni-
sestd  vastuuvelasta ja jilleenvakuutuksesta
16 pdivdnd marraskuuta 2005 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2005/68/EY
(*) 46 artiklassa tarkoitetuilta erillisyhtioilt.

(*) EUVL L 323, 9.12.2005, s. 1"

¢) Korvataan C alakohdan kolmas alakohta seuraavasti:

"Tiettyjen varojen tai tietyn varojen luokan sisdllyt-
timinen ensimmdisessd alakohdassa vahvistettuun
luetteloon ei tarkoita sitd, ettd kaikki ndmé varat
voidaan ilman eri toimenpiteitd hyvaksyd vakuutus-
teknisen vastuuvelan katteeksi. Kotijasenvaltion on
annettava tarkemmat mdairdykset hyviksyttivien
varojen kaytt6d koskevista edellytyksista.”

4)

Korvataan 22 artiklan 1 kohdan johdantolause seuraa-
vasti:

1. Kotijasenvaltion on vaadittava, ettd vakuutusyritys
saa sijoittaa vakuutusteknisistd vastuuvelkaa ja tasoitus-
vastuuta kattavista varoistaan enintdin:”.

59 artikla

Direktiivin 98/78/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 98/78/EY seuraavasti:

1)

Korvataan nimi seuraavasti:

"Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/78/EY,
annettu 27 pdivind lokakuuta 1998, vakuutus- tai
jalleenvakuutusyritysryhmddn kuuluvien vakuutus- ja
jalleenvakuutusyritysten lisivalvonnasta”.

Muutetaan 1 artikla seuraavasti:

a) Korvataan ¢, i, j ja k alakohta seuraavasti:

"c) jalleenvakuutusyritykselld’ yritystd, joka on
saanut virallisen toimiluvan jilleenvakuutuksesta
16 pdivind marraskuuta 2005 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2005/68/EY
(*) 3 artiklan mukaisesti;

() EUVLL 323, 9.12.2005, s. 1.”

") 'vakuutushallintayhtiolld’ emoyritystd, jonka
padasiallisena toimintana on hankkia ja pitdd
hallussaan osuuksia tytaryrityksistd, jotka ovat
yksinomaan tai pddasiallisesti vakuutus- tai jilleen-
vakuutusyrityksid tai kolmannen maan vakuutus-
tai jalleenvakuutusyrityksid ja joista vahintddn yksi
on vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys, ja joka ei ole
finanssiryhmittymédan kuuluvien luottolaitosten,
vakuutusyritysten ja sijoituspalveluyritysten lisaval-
vonnasta 16 pdivand joulukuuta 2002 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd
2002/87[EY (*) tarkoitettu rahoitusalan sekahol-
dingyhtio;

j)  ’sekavakuutushallintayhtiolld muuta emoyri-
tystd kuin vakuutusyritystd, kolmannen maan
vakuutusyritystd, jélleenvakuutusyritystd, kolman-
nen maan jilleenvakuutusyritystd, vakuutushallinta-
yhtiotd tai direktiivissi 2002/87/EY tarkoitettua
rahoitusalan sekaholdingyhtiota, jonka tytdryrityk-
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sistd vdhintdin yksi on vakuutus- tai jilleenvakuu-
tusyritys;

k) ‘toimivaltaisilla ~ viranomaisilla’  kansallisia
viranomaisia, joilla on lain tai asetuksen nojalla
toimivalta valvoa vakuutus- tai jilleenvakuutusyri-
tyksid.

(* EUVLL 35,11.2.2003, s. 1, direktiivi sellaisena
kuin se on muutettuna direktiivilli 2005/1/EY
(EUVL L 79, 24.3.2005, s. 9).

b) Lisdtddn | alakohta seuraavasti:

") ’kolmannen maan jilleenvakuutusyritykselld’
yritystd, jolta edellytettiisiin direktiivin 200568
EY 3 artiklan nojalla myonnettyd toimilupaa, jos sen
kotipaikka sijaitsisi yhteisossd.”

Korvataan 2, 3 ja 4 artikla seuraavasti:
2 artikla

Lisidvalvonnan soveltaminen vakuutusyrityksiin ja
jalleenvakuutusyrityksiin

1. Direktiivin  73/239/ETY ja henkivakuutuksesta
5 pdivand marraskuuta 2002 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 2002/83/EY (*) seki
direktiivin 2005/68/EY vakuutus- ja jélleenvakuutus-
yritysten valvontaa koskevien sidnnosten lisdksi jasenval-
tioiden on sdddettdvé, ettd kaikkien sellaisten vakuutus-
tai jilleenvakuutusyritysten valvontaa, jotka ovat osaka-
syrityksind vahintddn yhdessd vakuutusyrityksessd tai
jalleenvakuutusyrityksessd  taikka kolmannen maan
vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksessd, tdydennetiin
timén direktiivin 5, 6, 8 ja 9 artiklassa sdddetylld tavalla.

2. Vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys, jonka emoyritys
on vakuutushallintayhtio taikka kolmannen maan vakuu-
tus- tai jdlleenvakuutusyritys, kuuluu 5 artiklan 2 koh-
dassa sekdi 6, 8 ja 10 artiklassa sdddetylld tavalla
lisavalvonnan piiriin.

3. Vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys, jonka emoyritys
on sekavakuutushallintayhtio, kuuluu 5 artiklan 2 koh-
dassa sekd 6 ja 8 artiklassa sdddetylld tavalla lisivalvon-
nan piiriin.

3 artikla
Lisivalvonnan soveltamisala

1. Edelld 2 artiklan mukaisen lisivalvonnan harjoitta-
minen ei milld4n tavoin edellytd, ettd toimivaltaiset

viranomaiset olisivat velvollisia harjoittamaan yksittdisen
kolmannen maan vakuutusyrityksen, kolmannen maan
jalleenvakuutusyrityksen, — vakuutushallintayhtion — tai
sekavakuutushallintayhtion valvontaa.

2. Lisdvalvonnan piiriin kuuluvat seuraavat 5, 6, 8, 9 ja
10 artiklassa tarkoitetut yritykset:

— vakuutusyrityksen tai jilleenvakuutusyrityksen kyt-
kosyritykset,

— vakuutusyrityksen tai jilleenvakuutusyrityksen osa-
kasyritykset,

— vakuutusyrityksen tai jilleenvakuutusyrityksen osa-
kasyrityksen kytkosyritykset.

3. Jdsenvaltiot voivat pdittdd olla ottamatta 2 artiklassa
tarkoitetun lisdvalvonnan piiriin yrityksid, joiden koti-
paikka sijaitsee kolmannessa maassa, jos on olemassa
oikeudellisia esteitd tarpeellisten tietojen siirtdmiselle,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessd 1 olevan
2.5 kohdan ja liitteessd II olevan 4 kohdan sddnnosten
soveltamista.

Lisdksi lisdvalvonnasta vastaavat toimivaltaiset viran-
omaiset voivat tapauskohtaisesti pddttdd olla ottamatta
yritystd 2 artiklassa tarkoitetun lisdvalvonnan piiriin
seuraavissa tapauksissa:

— kun yritykselld, joka olisi otettava lisdvalvonnan
piiriin, on vain vahdinen merkitys vakuutusyritysten
tai jdlleenvakuutusyritysten lisdvalvonnan tavoittei-
den kannalta,

— kun yrityksen taloudellisen tilanteen lisdvalvonnan
piiriin  ottaminen ei ole vakuutusyritysten tai
jalleenvakuutusyritysten lisivalvonnan tavoitteiden
kannalta tarkoituksenmukaista tai se on harhaan-
johtavaa.

4 artikla

Lisivalvonnan harjoittamiseen toimivaltaiset
viranomaiset

1. Lisdvalvontaa harjoittavat sen jasenvaltion toimival-
taiset viranomaiset, jossa vakuutusyritys tai jilleenvakuu-
tusyritys on saanut virallisen toimiluvan direktiivin 73/
239/ETY 6 artiklan, direktiivin 2002/83/EY 4 artiklan tai
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direktiivin 2005/68/EY 3 artiklan nojalla.

2. Kun kahdessa tai useammassa jisenvaltiossa toimi-
luvan saaneiden vakuutusyritysten tai jilleenvakuutus-
yritysten emoyritys on sama vakuutushallintayhtio,
kolmannen maan vakuutus- tai jélleenvakuutusyritys
taikka sekavakuutushallintayhtio, kyseisten jdsenvaltioi-
den toimivaltaiset viranomaiset voivat pyrkid yhteisym-
mirrykseen siitd, miké niistd vastaa lisivalvonnasta.

3. Kun jdsenvaltiossa on useampi kuin yksi vakuutus- ja
jalleenvakuutusyritysten toiminnan vakautta valvova
toimivaltainen viranomainen, timdn jdsenvaltion on
ryhdyttdvd tarvittaviin toimenpiteisiin niiden valisen
yhteistoiminnan jirjestdmiseksi.

(*) EYVL L 345, 19.12.2002, s. 1, direktiivi sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilli 2005/
1/EY”

Korvataan 5 artiklan 1 kohta seuraavasti:

1. Jdsenvaltioiden on sdddettivd, ettd toimivaltaisten
viranomaisten on vaadittava, ettd lisdvalvonnan alaisilla
vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksilld on riittavét sisai-
sen valvonnan jérjestelmit lisivalvonnan kannalta oleel-
listen tietojen tuottamiseksi.”

Korvataan 6, 7 ja 8 artikla seuraavasti:

"6 artikla

Tiedonsaanti

1. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd niiden
lisdvalvonnasta vastaavat toimivaltaiset viranomaiset
saavat kaikki tiedot, joilla on merkitystd lisdvalvonnan
alaisen vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen valvon-
nassa. Toimivaltaiset viranomaiset voivat kdintyd tar-
peellisten tietojen saamiseksi suoraan 3 artiklan
2 kohdassa tarkoitettujen yritysten puoleen vain siind
tapauksessa, ettd téllaisia tietoja on pyydetty vakuutus- tai
jalleenvakuutusyritykselti eikd se ole niitd toimittanut.

2. Jdsenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd niiden
toimivaltaiset viranomaiset voivat itse tai tehtdviin
valtuuttamiensa henkil6iden vilitykselld tarkastaa niiden
alueella 1 kohdassa tarkoitetut tiedot paikan pailld
seuraavissa yrityksissd:

—  lisdvalvonnan alaiset vakuutusyritykset,

— lisdvalvonnan alaiset jilleenvakuutusyritykset,

—  kyseisen vakuutusyrityksen tytiryritykset,

— kyseisen jélleenvakuutusyrityksen tytdryritykset,

—  kyseisen vakuutusyrityksen emoyritykset,

—  kyseisen jdlleenvakuutusyrityksen emoyritykset,

— kyseisen vakuutusyrityksen emoyrityksen tytaryri-
tykset,

— kyseisen jilleenvakuutusyrityksen —emoyrityksen
tytdryritykset.

3. Jos jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset haluavat
ttd artiklaa soveltaessaan médrdtyissd tapauksissa tar-
kastaa toisessa jdsenvaltiossa sijaitsevaa vakuutusyrityk-
sen kytkosyritysta, jalleenvakuutusyrityksen
kytkosyritystd, tytdryritystd, emoyritystd tai lisivalvon-
nan alaisen vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen emoy-
rityksen tytdryritystd koskevia tarkeitd tietoja, niiden on
pyydettivi toisen jdsenvaltion toimivaltaisia viranomaisia
toteuttamaan tarkastus. Pyynnon vastaanottaneiden
viranomaisten on toimivaltansa rajoissa tdytettivd pyynto
joko toteuttamalla tarkastus itse tai antamalla pyynnon
esittdneiden viranomaisten taikka tilintarkastajan tai
asiantuntijan toteuttaa tarkastus.

Pyynnon esittdnyt toimivaltainen viranomainen voi
halutessaan olla mukana tarkastuksessa, jos se ei toteuta
tarkastusta itse.

7 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten vilinen yhteistyo

1. Kun eri jasenvaltioihin sijoittautuneet vakuutus- tai
jalleenvakuutusyritykset ovat sidoksissa toisiinsa suoraan
tai valillisesti tai niilld on yhteinen osakasyritys, kunkin
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jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on toimitet-
tava toisilleen pyynnostd kaikki tarvittavat tiedot, jotka
mahdollistavat timin direktiivin mukaisen valvonnan
toteuttamisen tai helpottavat sitd, sekd omasta aloittees-
taan kaikki niiden mielesti toisille toimivaltaisille viran-
omaisille olennaiset tiedot.

2. Kun vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys ja joko
luottolaitosten litketoiminnan aloittamisesta ja harjoitta-
misesta 20 pdivind maaliskuuta 2000 annetussa Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2000/12/EY
(*) tarkoitettu luottolaitos tai sijoituspalveluista arvopa-
perimarkkinoilla 10 pdivini toukokuuta 1993 annetussa
neuvoston direktiivissd 93/22/ETY (**) tarkoitettu sijoi-
tuspalveluyritys tai ne molemmat ovat sidoksissa toi-
siinsa suoraan tai valillisesti tai niilli on yhteinen
osakasyritys, toimivaltaisten viranomaisten sekd ndiden
muiden yritysten valvonnasta vastaavien viranomaisten
on tehtdvd tiivistd yhteistyotd. Nidmi viranomaiset
vaihtavat keskendin toimivaltansa rajoissa kaikkia tietoja,
jotka voivat helpottaa niiden tehtdvan ja erityisesti timédn
direktiivin mukaisen tehtdvan hoitamista.

3. Tdman direktiivin nojalla saadut tiedot ja erityisesti
toimivaltaisten viranomaisten vilinen tietojen vaihto,
josta sdddetddn tdssd direktiivissd, kuuluvat muuta
ensivakuutusta kuin henkivakuutusta koskevien lakien,
asetusten ja hallinnollisten maardysten yhteensovittami-
sesta 18 piivand kesikuuta 1992 annetun neuvoston
direktiivin  92/49/ETY (kolmas vahinkovakuutusdirek-
tiivi) (***) 16 artiklassa ja direktiivin 2002/83/EY
16 artiklassa sekd direktiivin 2005/68/EY 24-30 artik-
lassa madritellyn salassapitovelvollisuuden piiriin.

8 artikla

Vakuutusyritysryhmin sisiiset liiketoimet

1. Jdsenvaltioiden on huolehdittava siité, ettd toimival-
taiset viranomaiset valvovat yleisesti liiketoimia

a)  vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen ja

i)  vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen kytko-
syrityksen,

ii) vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen osaka-
syrityksen, ja

iii) vakuutus- tai jdlleenvakuutusyrityksen osaka-
syrityksen kytkosyrityksen vililla;

b) vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen ja sellaisen
luonnollisen henkilon vilill4, jolla on omistusyhteys

i)  kyseisessd vakuutus- tai jélleenvakuutusyrityk-
sessi taikka sen kytkosyrityksessa,

ii)  kyseisen vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen
osakasyrityksessd,

iif)  kyseisen vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen
osakasyrityksen kytkosyrityksessa.

Nimi liiketoimet koskevat erityisesti

— lainoja,

— takauksia ja taseen ulkopuolisia litketoimia,

— solvenssimarginaaliin hyviksyttivid erid,

—  sijoituksia,

— jilleen- ja edelleenvakuutustoimia,

— kustannusten jakamista koskevia sopimuksia.

2. Jdsenvaltioiden on vaadittava, ettd vakuutus- ja
jalleenvakuutusyrityksilld on riittavit riskienhallintame-
nettelyt ja sisdiset valvontamekanismit, luotettavat rapor-
tointi- ja laskentamenettelyt ~mukaan luettuina,
1 kohdassa siddettyjen liiketoimien madarittdmiseksi,
mittaamiseksi, seuraamiseksi ja valvomiseksi tarkoituk-
senmukaisella tavalla. Jdsenvaltioiden on vaadittava
myos, ettd vakuutus- ja jilleenvakuutusyritykset ilmoit-
tavat vihintddn vuosittain toimivaltaisille viranomaisille
merkittdvisti liiketoimista. Toimivaltaisten viranomaisten
on valvottava nditd menettelyjd ja menetelmia.

Jos ndiden tietojen perusteella ilmenee, ettd vakuutus- tai
jalleenvakuutusyrityksen vakavaraisuus on tai saattaa olla
vaarassa, toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava
vakuutus- tai jdlleenvakuutusyrityksessd asianmukaiset
toimenpiteet.

(*) EYVL L 126, 26.5.2000, s. 1, direktiivi sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna direktiivill 2005/1/
EY.

(*) EYVL L 141, 11.6.1993, s. 27, direktiivi sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna direktiivill 2002/
87EY.

(***) EYVL L 228, 11.8.1992, s. 1, direktiivi sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna direktiivill 2005/1/
EY”
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6) Korvataan 9 artiklan 3 kohta seuraavasti: a) jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voi-

8)

"3, Jos mukautettu vakavaraisuus on edelld 1 kohdassa
tarkoitetun laskelman perusteella negatiivinen, toimival-
taisten viranomaisten on toteutettava kyseisessd vakuu-
tus- tai jdlleenvakuutusyrityksessd  asianmukaiset
toimenpiteet.”

Muutetaan 10 artikla seuraavasti:

a)  Korvataan otsikko seuraavasti:

"Vakuutushallintayhtiot, kolmannen maan vakuu-
tusyritykset ja kolmannen maan jilleenvakuutusyri-
tykset”.

b) Korvataan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

2. Edelli 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa
tapauksessa laskelmaan on sisillytettdvd kaikki
vakuutushallintayhtion, kolmannen maan vakuu-
tusyrityksen tai kolmannen maan jilleenvakuutus-
yrityksen kytkosyritykset liitteessd 1I sdddetylld
tavalla.

3. Jos toimivaltaiset viranomaiset paityvit laskel-
man perusteella sithen, ettd vakuutushallintayhtion,
kolmannen maan vakuutusyrityksen tai kolmannen
maan jilleenvakuutusyrityksen tytiryrityksend ole-
van vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen vakava-
raisuus on vaarantunut tai saattaa vaarantua,
toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava tdssid
vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksessd asianmu-
kaiset toimenpiteet.”

Muutetaan 10 a artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

"b) jdlleenvakuutusyritysten osalta, joissa on osa-
kasyrityksind 2 artiklassa tarkoitettuja yrityk-
sid, joiden kotipaikka on kolmannessa maassa;

¢) kolmannen maan vakuutusyritysten tai kol-
mannen maan jilleenvakuutusyritysten osalta,
joissa on osakasyrityksind 2 artiklassa tarkoi-
tettuja yrityksid, joiden kotipaikka sijaitsee
yhteisossd.”

b) Korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuilla sopimuksilla
on pyrittdva erityisesti varmistamaan, ettd

9)

vat saada sellaisten vakuutus- ja jilleenvakuutus-
yritysten lisdvalvonnan kannalta vilttimattomat
tiedot, joiden kotipaikka sijaitsee yhteisossi ja joilla
on tytiryrityksid ja omistusyhteyksid yhteison
ulkopuolella sijaitsevissa yrityksissi; sekd

b) kolmansien maiden toimivaltaiset viranomai-
set voivat saada sellaisten vakuutus- ja jilleenvakuu-
tusyritysten lisivalvonnan kannalta valttdimattomat
tiedot, joiden kotipaikka on niiden alueella ja joilla
on tytdryrityksid tai omistusyhteyksid yhdessd tai
useammassa jasenvaltiossa sijaitsevissa yrityksissd.”

Korvataan direktiivin 98/78/EY liitteet I ja II timdn
direktiivin liitteelld II.

60 artikla

Direktiivin 2002/83/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2002/83/EY seuraavasti:

1)

Lisdtdin 1 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”s) ‘jalleenvakuutusyritykselld’ jalleenvakuutuksesta
16 péivind marraskuuta 2005 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2005/68/EY (¥)
2 artiklan ¢ alakohdassa tarkoitettua jilleenvakuutus-
yritysta.”

() EUVLL 323, 9.12.2005, s. 1.
Lisitdin artikla seuraavasti:
"9 a artikla

Muiden jisenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten edeltikisin tapahtuva kuuleminen

1. Asianomaisen toisen jdsenvaltion toimivaltaisia
viranomaisia on kuultava ennen kuin toimilupa myon-
netddn henkivakuutusyritykselle,

a) joka on toisessa jasenvaltiossa toimiluvan saaneen
vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen tytiryritys;
tai

b) joka on toisessa jisenvaltiossa toimiluvan saaneen
vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen emoyrityk-
sen tytdryritys; tai
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¢) jossa midrdysvalta on samalla luonnollisella henki-
16114 tai oikeushenkil6lld kuin toisessa jasenvaltiossa
toimiluvan saaneessa vakuutus- tai jilleenvakuutus-
yrityksessd.

2. Luottolaitosten tai sijoituspalveluyritysten valvon-
nasta vastaavia toisen jdsenvaltion toimivaltaisia viran-
omaisia on kuultava ennen kuin toimilupa myonnetiin
henkivakuutusyritykselle,

a) joka on yhteisossd toimiluvan saaneen luottolaitok-
sen tai sijoituspalveluyrityksen tytdryritys; tai

b) joka on yhteisossd toimiluvan saaneen luottolaitok-
sen tai sijoituspalveluyrityksen emoyrityksen tytér-
yritys; tai

¢) jossa miidrdysvalta on samalla luonnollisella henki-
16]14 tai oikeushenkilolld kuin yhteisossd toimiluvan
saaneessa luottolaitoksessa tai sijoituspalveluyrityk-
sessd.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen asianomaisten
toimivaltaisten viranomaisten on kuultava toisiaan erityi-
sesti arvioidessaan osakkeenomistajien sopivuutta ja
saman yritysryhmdn toisen yrityksen johtamiseen osal-
listuvien johtajien mainetta ja kokemusta. Viranomaisten
on ilmoitettava toisilleen kaikki osakkeenomistajien
sopivuutta sekd johtajien mainetta ja kokemusta koskevat
tiedot, joilla on merkitystd muiden toimiluvan myonti-
miseen osallistuvien toimivaltaisten viranomaisten sekd
toimintaehtojen noudattamisen jatkuvan arvioinnin kan-
nalta.”

Lisdtddn 10 artiklan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Vakuutusyrityksen kotijisenvaltio ei saa kieltdytyid
hyvaksymasti jdlleenvakuutusyrityksen tai vakuutusyri-
tyksen vakavaraisuuteen suoraan liittyvin perustein
jalleenvakuutussopimusta, jonka vakuutusyritys on teh-
nyt direktiivin 2005/68/EY nojalla toimiluvan saaneen
jalleenvakuutusyrityksen tai direktiivin 73/239/ETY tai
tdimin direktiivin nojalla toimiluvan saaneen vakuutus-
yrityksen kanssa.”

Lisdtddn 15 artiklaan kohta seuraavasti:

"1 a. Jos timidn artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
omistusyhteyksien hankkija on toisessa jdsenvaltiossa
toimiluvan saanut vakuutusyritys, jilleenvakuutusyritys,
luottolaitos tai sijoituspalveluyritys tai sellaisen yrityksen
emoyritys taikka luonnollinen henkil6 tai oikeushenkilo,
jolla on mdirdysvalta sellaisessa yrityksessd, ja jos
yrityksestd tulee mainitun hankinnan myotd ostajan
tytdryritys tai se joutuu ostajan médrdysvaltaan,

yritysostoa on arvioitava 9 a artiklassa tarkoitetussa
edeltikdsin tapahtuvassa kuulemisessa.”

Muutetaan 16 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 4, 5 ja 6 kohta seuraavasti:

"4, Toimivaltaiset viranomaiset, jotka saavat luot-
tamuksellisia tietoja 1 tai 2 kohdan mukaisesti,
voivat kdyttdd tietoja tehtdviensd hoitamisessa
ainoastaan

— tarkastaakseen, onko vakuutusliikkeen aloitta-
mista koskevat edellytykset tdytetty ja helpot-
taakseen tillaisen liiketoiminnan
harjoittamisen valvontaa, erityisesti vakuutus-
teknisen vastuuvelan, solvenssimarginaalin,
hallinto- ja kirjanpitomenetelmien ja sisdisen
tarkastuksen menetelmien osalta, tai

— madritikseen seuraamuksia, tai

— haettaessa muutosta toimivaltaisten viran-
omaisten pddtokseen hallinnollisessa muutok-
senhaussa, taikka

— tuomioistuinmenettelyissd, jotka on aloitettu
67 artiklan mukaisesti tai timan direktiivin tai
muiden vakuutus- ja jilleenvakuutusyrityksid
koskevien  direktiivien  erityissdannosten
mukaisesti.

5. Mitd 1 ja 4 kohdassa sdddetddn ei estd tietojen
vaihtoa jdsenvaltiossa, kun samassa jisenvaltiossa
on kaksi tai useampi toimivaltainen viranomainen,
tai jdsenvaltioiden kesken, kun tietoja vaihtavat
toimivaltaiset viranomaiset ja

— luottolaitosten ja muiden rahoituslaitosten
virallisesta valvonnasta vastaavat viranomaiset
ja rahoitusmarkkinoiden valvonnasta vastaavat
viranomaiset,

— vakuutus- ja jdlleenvakuutusyritysten selvitys-
tila- ja konkurssimenettelyihin sekd muuhun
vastaavaan menettelyyn osallistuvat elimet, ja

— vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten ja mui-
den rahoituslaitosten lakisiiteisesti tilintarkas-
tuksesta vastaavat henkilot,

valvontatehtdvien hoitamiseksi tai ndiden tehtdvien
hoitamiseksi vélttimattomien tietojen luovuttami-
seksi elimille, jotka hoitavat pakollista purkamisme-
nettelyd tai takuurahastoja. Niiden viranomaisten,
elinten ja henkildiden saamia tietoja koskee 1 koh-
dassa tarkoitettu salassapitovelvollisuus.
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6. Sen estimittd, miti 1-4 kohdassa siidetiin,
jasenvaltiot voivat sallia tietojen vaihdon toimival-
taisten viranomaisten ja

— sellaisten viranomaisten kesken, jotka ovat
vastuussa vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys-
ten selvitystila- ja konkurssimenettelyyn sekd
muuhun vastaavaan menettelyyn osallistuvien
elinten valvonnasta, tai

—  sellaisten viranomaisten kesken, jotka ovat
vastuussa vakuutusyritysten, jilleenvakuutus-
yritysten, luottolaitosten, sijoituspalveluyritys-
ten ja muiden rahoituslaitosten lakisdateisid
tilintarkastuksia suorittavien henkildiden val-
vonnasta, tai

— vakuutus- tai jélleenvakuutusyritysten lailli-
suusvalvonnasta vastaavien riippumattomien
vakuutusmatemaatikkojen sekd niiden vakuu-
tusmatemaatikkojen ~ valvonnasta  vastuussa
olevien elinten kesken.

Ensimmdisen alakohdan mukaista mahdollisuutta
kéyttdvin jisenvaltion on vaadittava, ettd vdhintdin
seuraavat edellytykset tdytetdan:

— tietoja kéytetddn ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitetun valvonnan tai laillisuusvalvonnan
harjoittamiseen,

— ndin saatuja tietoja koskee 1 kohdassa sdddetty
salassapitovelvollisuus,

— jos tiedot ovat 1dht6isin toisesta jisenvaltiosta,
ne saa luovuttaa ainoastaan tiedot luovuttanei-
den toimivaltaisten viranomaisten nimenomai-
sella suostumuksella ja tarvittaessa ainoastaan
nithin tarkoituksiin, joita varten viranomaiset
ovat antaneet suostumuksensa.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille
jasenvaltioille niiden viranomaisten, henkildiden ja
elinten nimet, joille timidn kohdan nojalla voidaan
antaa tietoja.”

Korvataan 8 kohta seuraavasti:

”8. Miti timin artiklan 1-7 kohdassa sdidetdin,
ei estd toimivaltaista viranomaista toimittamasta

—  keskuspankeille ja muille elimille, jotka hoita-
vat vastaavaa tehtdvdd rahapoliittisina viran-
omaisina, ja

— tarvittaessa muille maksujirjestelmien valvon-
nasta vastuussa oleville viranomaisille,

niiden tehtdvdn hoitamiseksi tarkoitettuja tietoja
eikd estd nditd viranomaisia tai elimid toimittamasta
toimivaltaisille viranomaisille tietoja, joita ne saatta-
vat tarvita 4 kohdassa mainittuihin tarkoituksiin.
Niin saatuja tietoja koskee tissa artiklassa saddetty
salassapitovelvollisuus.”

Korvataan 20 artiklan 4 kohta seuraavasti:

4. Jasenvaltiot eivit saa kdyttdd eivdtkd ottaa kiyttoon
vakuutusteknisen vastuuvelan muodostamiseksi brutto-
varausjarjestelmad, joka edellyttdd varojen sitomista
jalleenvakuuttajan vakuutusmaksuvastuun ja korvausvas-
tuun kattamiseksi, jos jdlleenvakuuttaja on direktiivin
2005/68[EY nojalla toimiluvan saanut jilleenvakuutus-
yritys tai direktiivin 73/239/ETY tai tdmdn direktiivin
nojalla toimiluvan saanut vakuutusyritys.

Jos kotijasenvaltio sallii vakuutusteknisen vastuuvelan
kattamisen saatavilla jilleenvakuuttajalta, joka ei ole
direktiivin 2005/68EY nojalla toimiluvan saanut jilleen-
vakuutusyritys eikd direktiivin 73/239/ETY tai tdmin
direktiivin nojalla toimiluvan saanut vakuutusyritys, sen
on médritettdva tillaisten saatavien hyviksymisen edelly-
tykset.”

Muutetaan 23 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohdan B alakohdan f alakohta
seuraavasti:

"f)  saatavat jdlleenvakuutuksenantajalta, my0s jal-
leenvakuutuksenantajien osuudet vakuutustekni-
sestd vastuuvelasta ja direktiivin  2005/68/EY
46 artiklassa tarkoitetuilta erillisyhtioilts;”

b) Korvataan 3 kohdan ensimmdiinen alakohta seuraa-
vasti:

”3. Tiettyjen varojen tai tietyn varojen luokan
sisdllyttiminen 1 kohdassa vahvistettuun luetteloon
ei tarkoita sitd, ettd kaikki ndmaé varat voidaan ilman
eri toimenpiteitd hyviksyd vakuutusteknisen vas-
tuuvelan katteeksi. Kotijasenvaltion on annettava
tarkemmat méirdykset hyviksyttdvien varojen kéyt-
t6d koskevista edellytyksistd.”
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8)

Lisatddn 27 artiklan 2 kohtaan alakohdat seuraavasti:

"Kéytettdvissd olevasta solvenssimarginaalista on vihen-
nettdva myoOs seuraavat erdt:

a)  omistusyhteydet, jotka vakuutusyritykselld on

— tdmaén direktiivin 4 artiklassa, direktiivin 73/
239/ETY 6 artiklassa tai vakuutusyritysryh-
méin kuuluvien vakuutusyritysten lisdvalvon-
nasta 27 piivdnd lokakuuta 1998 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
98/78/EY (*) 1 artiklan b kohdassa tarkoite-
tuissa vakuutusyrityksiss,

— direktiivin 2005/68/EY 3 artiklassa tarkoite-
tuissa jalleenvakuutusyrityksissd tai direktiivin
98/78/EY 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa
yhteisoon kuulumattomien maiden jilleenva-
kuutusyrityksissi,

— direktiivin 98/78/EY 1 artiklan i alakohdassa
tarkoitetuissa vakuutushallintayhtioissi,

— luottolaitosten liiketoiminnan aloittamisesta ja
harjoittamisesta 20 paivind maaliskuuta 2000
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2000/12/EY (**) 1 artiklan 1 ja
5 kohdassa tarkoitetuissa luottolaitoksissa ja
rahoituslaitoksissa,

— sijoituspalveluista arvopaperimarkkinoilla
10 pdivini toukokuuta 1993 annetun neuvos-
ton direktiivin  93/22/ETY (**) 1 artiklan
2 kohdassa ja sijoituspalveluyritysten ja luot-
tolaitosten omien varojen riittdvyydestd
15 pdivind maaliskuuta 1993 annetun neu-
voston direktiivin 93/6[ETY (****) 2 artiklan 4
ja 7 kohdassa tarkoitetuissa sijoituspalveluyri-
tyksissd ja luottolaitoksissa;

b) seuraavat vakuutusyrityksen a alakohdassa miiri-
tellyissd laitoksissa, joissa silli on omistusyhteys,
omistamat erdt:

— 3 kohdassa tarkoitetut rahoitusvilineet,

— direktiivin 73/239/ETY 16 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetut rahoitusvilineet,

— direktiivin  2000/12/EY 35 artiklassa ja
36 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut etuoikeu-
deltaan huonommassa asemassa olevat saami-
set ja vilineet.

Jos osuudet toisessa luottolaitoksessa, sijoituspalveluyri-
tyksessd, rahoituslaitoksessa, vakuutus- tai jdlleenvakuu-
tusyrityksessi taikka vakuutushallintayhtiossd omistetaan
viliaikaisesti kyseisen yrityksen tai laitoksen uudellee-
norganisoimiseksi ja pelastamiseksi toteutettavaa talou-
dellista auttamistoimenpidettd varten, toimivaltainen
viranomainen voi poiketa kolmannen alakohdan a ja
b alakohdan vihennyssddnnoksista.

Vaihtoehtona vakuutusyrityksen luottolaitoksissa, sijoi-
tuspalveluyrityksissd ja rahoituslaitoksissa omistamien
kolmannen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen
erien vihentimiselle jisenvaltiot voivat sallia vakuutus-
yritystensd soveltavan tarpeellisin mukautuksin finanssi-
ryhmittymain kuuluvien luottolaitosten,
vakuutusyritysten ja sijoituspalveluyritysten lisidvalvon-
nasta 16 pdivind joulukuuta 2002 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/87EY (****¥)
liitteessd [ tarkoitettuja menetelmid 1, 2 ja 3. Menetelmaa
1 (tilinpadtosten konsolidointi) saa soveltaa vain, jos
toimivaltainen viranomainen luottaa konsolidoinnin
kohteeksi otettavien yksikoiden yhdennetyn hallinnoin-
nin ja sisdisten tarkastusten tasoon. Valittua menetelmai
on sovellettava johdonmukaisesti eri aikoina.

Jasenvaltiot voivat sditid, ettd tdssd direktiivissd sdddetyn
solvenssimarginaalin laskemiseksi ei direktiivin 98/78/EY
tai direktiivin  2002/87/EY mukaisen lisivalvonnan
kohteena olevien vakuutusyritysten tarvitse vahentdd
timdn  artiklan  kolmannen alakohdan a ja
b alakohdassa tarkoitettuja erid, jotka ne omistavat
luottolaitoksissa, sijoituspalveluyrityksissd, rahoituslai-
toksissa, vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksissd tai
vakuutusholdingyhtivissd, jotka kuuluvat lisdvalvonnan
piiriin. Tdssd kohdassa tarkoitetun omistusyhteyksien
vihentdmisen osalta omistusyhteydelld tarkoitetaan
direktiivin 98/78/EY 1 artiklan f kohdan mukaista
omistusyhteytta.

* EYVL L 330, 5.12.1998, s. 1, direktiivi sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilld
2005/1/EY (EUVL L 79, 24.3.2005, s. 9).

(*)  EYVL L 126, 26.5.2000, s. 1, direktiivi sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilla
2005/1EY.

(**  EYVL L 141, 11.6.1993, s. 27, direktiivi sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna direktiivill
2002/87/EY (EUVL L 35, 11.2.2003, s. 1).

() EYVL L 141, 11.6.1993, s. 1, direktiivi sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilld
2005/1/EY.

(**e) EUVL L 35, 11.2.2003, s. 1, direktiivi sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilld
2005/1/EY.”
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9) Muutetaan 28 artiklan 2 kohta seuraavasti:

a) Korvataan a alakohta seuraavasti:

na)

b) Korvataan b

ensimmainen tulos:

4 prosentin osuus laskennallisesta vakuutus-
maksuvastuusta, joka liittyy menevin jilleen-
vakuutuksen sisdltavdan tulevaan
jalleenvakuutukseen ja ensivakuutusliikkee-
seen, kerrotaan menevilld jilleenvakuutuksella
vihennetyn laskennallisen henkivakuutuksen
vakuutusmaksuvastuun  kokonaismidrin ja
laskennallisen  bruttovakuutusmaksuvastuun
kokonaismédran suhteella viime tilikautena.
Tdmi suhde ei kuitenkaan koskaan saa olla
vihemmin kuin 85 prosenttia. Jos vakuutus-
yritys on tehnyt perustellun hakemuksen
kotijisenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle
ja toimivaltainen viranomainen on suostunut
sithen, direktiivin 2005/68/EY 46 artiklassa
tarkoitetuilta erillisyhtioiltd saatavat korvauk-
set voidaan myos vihentdd jilleenvakuutuk-
sena.”

alakohdan ensimmiinen alakohta

seuraavasti:

yyb)

toinen tulos:

niiden vakuutusten osalta, joihin liittyva riski-
summa ei ole negatiivinen luku, 0,3 prosentin
osuus tdstd henkivakuutusyrityksen vastuul-
leen ottamasta riskisummasta kerrotaan yri-
tyksen  vastuullaan  pitdimin, menevilld
jalleenvakuutuksella ja edelleenvakuutuksella
vihennetyn riskisumman  kokonaismairan
sekd menevin jilleenvakuutuksen ja edelleen-
vakuutuksen sisiltdvin riskisumman kokonais-
médran suhteella viime tilikautena. Tdmd
suhde ei koskaan saa olla vihemman kuin 50
prosenttia. Jos vakuutusyritys on tehnyt perus-
tellun hakemuksen kotijisenvaltion toimival-
taiselle  viranomaiselle ja  toimivaltainen
viranomainen on suostunut siihen, direktiivin
2005/68/EY 46 artiklassa tarkoitetuilta erilli-
syhtioiltd saatavat korvaukset voidaan myos
vihentdd jilleenvakuutuksena.”

10)

11)

Lisdtdan artikla seuraavasti:

728 a artikla

Jilleenvakuutustoimintaa harjoittavien
vakuutusyritysten solvenssimarginaali

1. Kunkin jisenvaltion on sovellettava vakuutusyritys-
ten, joiden kotipaikka sijaitsee niiden alueella, harjoitta-
maan tulevaan jalleenvakuutustoimintaan direktiivin
2005/68/EY 35-39 artiklan sddnnoksid, jos jokin
seuraavista edellytyksistd tyttyy:

a) jalleenvakuutusmaksujen osuus vakuutusmaksujen
kokonaismairastd on yli 10 prosenttia;

b) jdlleenvakuutusmaksujen maird on yli 50 000 000
euroa;

¢) tulevista jilleenvakuutuksista johtuvien vastuuvel-
kojen osuus niiden vastuuvelkojen kokonaismaa-
rdstd on yli 10 prosenttia.

2. Kukin jasenvaltio voi soveltaa direktiivin 2005/68
EY 34 artiklan sddnnoksid timédn artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen vakuutusyritysten, joiden kotipaikka sijait-
see niiden alueella, harjoittamaan tulevaan jilleenvakuu-
tustoimintaan, jos jokin mainitussa 1 kohdassa
tarkoitetuista edellytyksista tayttyy.

Siind tapauksessa kyseisen jasenvaltion on vaadittava, ettd
kaikki vakuutusyrityksen tulevista jilleenvakuutuksista
johtuvien vastuuvelkojen kattamiseen tarkoitetut varat
erotellaan ja ettd niitd hallinnoidaan ja ne jdrjestetddn
erillidn  vakuutusyrityksen  ensivakuutustoiminnasta
ilman siirtomahdollisuutta. Tissd tapauksessa, ja vain
silloin kun kyseessd on tuleva jilleenvakuutustoiminta,
vakuutusyrityksiin ei sovelleta 22-26 artiklaa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden toimivaltai-
set viranomaiset tarkistavat. ettid toisessa alakohdassa
tarkoitettu erottelu on suoritettu.”

Korvataan 37 artiklan 4 kohta seuraavasti:

"4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaisilla
viranomaisilla on valtuudet pienentdd 28 artiklan mukai-
sesti maddritettyd jdlleenvakuutustoimintaan perustuvaa
alennusta solvenssimarginaaliin, jos

a) jilleenvakuutussopimusten luonne tai laatu on
muuttunut merkittdvasti viimeksi kuluneesta tili-
kaudesta;

b) jilleenvakuutussopimuksiin liittyvid riskinsiirtoa ei
tapahdu tai se on vahiistd.”
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X OSASTO

SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

61 artikla
Jo toimivien jilleenvakuutusyritysten saamat oikeudet

1. Tdmin direktiivin soveltamisalaan kuuluvien jilleenva-
kuutusyritysten, jotka ovat saaneet toimiluvan tai oikeuden
harjoittaa jilleenvakuutustoimintaa ennen 10 pdivdd joulu-
kuuta 2005 sen jisenvaltion lainsddddnnon mukaisesti, jossa
niiden kotipaikka sijaitsee, on katsottava saaneen toimiluvan
3 artiklan mukaisesti.

Niiden on kuitenkin 10 pdivistd joulukuuta 2007 alkaen
noudatettava tdmdn direktiivin  jilleenvakuutustoiminnan
harjoittamista koskevia sddnnoksid sekd 6 artiklan a, ¢ ja
d alakohdassa, 7, 8 ja 12 artiklassa sekd 32-41 artiklassa
sdddettyjd vaatimuksia.

2. Jdsenvaltiot voivat antaa 1 kohdassa tarkoitetuille jilleen-
vakuutusyrityksille, jotka eivdt 10 pidivind joulukuuta 2005
noudata 6 artiklan a alakohtaa, 7 ja 8 artiklaa eivitkd 32-40
artiklaa, 10 paivddn joulukuuta 2008 asti ulottuvan mairdajan
toimintansa mukauttamiseksi kyseisiin vaatimuksiin.

62 artikla
Toimintansa lopettavat jilleenvakuutusyritykset

1. Jalleenvakuutusyritykset, jotka ovat lopettaneet 10 pai-
vdidn joulukuuta 2007 mennessd uusien jdlleenvakuutus-
sopimusten tekemisen ja hallinnoivat pelkistddn voimassa
olevaa vakuutuskantaansa lopettaakseen toimintansa, eivit
kuulu tdimén direktiivin soveltamisalaan.

2. Jasenvaltioiden on laadittava luettelo kyseisistd jilleenva-
kuutusyrityksistd ja annettava se tiedoksi kaikille jasenvalti-
oille.

63 artikla

57 artiklan 3 kohdan ja 60 artiklan 6 kohdan mukainen
siirtymiaika

Jasenvaltiot voivat lykdtd tdmin direktiivin 57 artiklan
3 kohdassa olevien direktiivin 73/239/ETY 15 artiklan

3 kohdan muuttamista koskevien sddnnosten ja timin
direktiivin 60 artiklan 6 kohdan sddnnosten soveltamista 10
pdivddn joulukuuta 2008 asti.

64 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsiidintoi

1. Jdsenvaltioiden on saatettava timdin direktiivin noudatta-
misen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset maaraykset
voimaan 10 péivind joulukuuta 2007. Niiden on toimitettava
viipymattd komissiolle antamansa toimenpiteet.

Niissd jdsenvaltioiden antamissa toimenpiteissi on viitattava
tdhdn direktiiviin tai nithin on liitettdva tdllainen viittaus, kun
ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettivé siitd,
miten viittaukset tehddan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdman direktiivin sovelta-
miseksi antamansa tarkeimmit kansalliset sddnnokset kirjalli-
sina komissiolle.

65 artikla
Voimaantulo

Tdmad direktiivi tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivin,
jona se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

66 artikla
Osoitus

Tamd direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Strasbourgissa 16 paivind marraskuuta 2005.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

Bach of LUTTERWORTH

Puhemies
J. BORRELL FONTELLES
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LIITE I

Jalleenvakuutusyritysten yhtiémuoto:

»

—  Belgian kuningaskunnassa: “"société anonyme/naamloze vennootschap”, "société en commandite par actions/

» »

commanditaire vennootschap op aandelen”, "association d’assurance mutuelle/onderlinge verzekeringsvereni-

» o»

ging”, "société coopérative/codperatieve vennootschap”,

—  Tsekin tasavallassa: "akciovd spole¢nost”,

—  Tanskan kuningaskunnassa: "aktieselskaber”, "gensidige selskaber”,

—  Saksan liittotasavallassa: "Aktiengesellschaft”, "Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, "Offentlich-rechtliches
Wettbewerbsversicherungsunternehmen”,

—  Viron tasavallassa: "aktsiaselts”,

» o

—  Helleenien tasavallassa: "avovupn etapia”, "aMnAac@aliotikds ouvetaiplopoc”,

—  Espanjan kuningaskunnassa: "sociedad anénima”,

» n »

— Ranskan tasavallassa: "société anonyme”, "société d’assurance mutuelle”, "institution de prévoyance régie par le

»

code de la sécurité sociale”, “institution de prévoyance régie par le code rural” ja "mutuelles régies par le code de
la mutualité”,

— Irlannissa: "incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimited”,

—  Italian tasavallassa: "societa per azioni”,

—  Kyproksen tasavallassa: "Etaipeia Tepropiopévg Euduvrg pe petoyéc” 1 "Etaipeia IMepropiopévng Eudivng pe
gyyonon’,

—  Latvian tasavallassa: "akciju sabiedriba”, "sabiedriba ar ierobezotu atbildibu”,

—  Liettuan tasavallassa: "uzdaroji akciné bendrove”,

—  Luxemburgin suurherttuakunnassa: “"société anonyme”, "société en commandite par actions”, “association

» 9

d’assurances mutuelles”, "société coopérative”,

»

—  Unkarin tasavallassa: "biztosit6 szévetkezet”, "harmadik orszagbeli biztosité6 magyarorszdgi fioktelepe”,

—  Maltan tasavallassa: “limited liability company/kumpolnnijol ta’ responsabbilta limitata”,

»

—  Alankomaiden kuningaskunnassa: “naamloze vennootschap”, "onderlinge waarborgmaatschappij”,

» 9y

—  Itdvallan tasavallassa: "Aktiengesellschaft”, "Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”,

» n,

— Puolan tasavallassa: "spdlka akcyjna”, "towarzystwo ubezpieczen wzajemnych”,



L 323/42

Euroopan unionin virallinen lehti 9.12.2005

» on

Portugalin tasavallassa: "sociedade an6énima”, "mdtua de seguros”,

Slovenian tasavallassa: delniska druzba”,

Slovakian tasavallassa: "akciovéd spolo¢nost”,

Suomen tasavallassa: "keskindinen vakuutusyhtio/6msesidigt forsakringsbolag”, “vakuutusosakeyhti6/forsik-

» n,

ringsaktiebolag”, “vakuutusyhdistys/forsikringsforening”,

» o9

Ruotsin kuningaskunnassa: "forsakringsaktiebolag”, "6msesidigt forsakringsbolag”,

Yhdistyneessi kuningaskunnassa: “incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimited”,
"societies registered under the Industrial and Provident Societies Acts”, "Societies registered under the Friendly

» 9,

Societies Acts”, "the association of underwriters known as Lloyd’s”.
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LITE I

Korvataan direktiivin 98/78/EY liitteet I ja II seuraavasti:

"LITE 1

VAKUUTUS- JA JALLEENVAKUUTUSYRITYSTEN MUKAUTETUN VAKAVARAISUUDEN
LASKEMINEN

1. LASKENTAMENETELMAN VALINTA JA YLEISET PERIAATTEET

Cl1.

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen vakuutus- ja
jilleenvakuutusyritysten mukautettu vakavaraisuus lasketaan kiyttden jotakin 3 kohdassa kuvatuista
menetelmistd. Jisenvaltio voi kuitenkin myos sddtad, ettd toimivaltaiset viranomaiset antavat luvan
kdyttad tai madradvat kdyttdmdin 3 kohdassa tarkoitettua muuta kuin jisenvaltion valitsemaa
menetelmaa.

Suhteellisuus

Vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen mukautetun vakavaraisuuden laskemisessa on otettava
huomion se suhteellinen osuus, joka asianomaisella osakasyritykselld on kyseisissd kytkosyrityksissi.

«Suhteellisella osuudella» tarkoitetaan joko osakasyrityksen suoraan tai vilillisesti omistaman
merkityn pddoman osuutta, jos kéytetddn 3 kohdassa kuvattua menetelmdd 1 tai 2, tai
konsolidoidun tilinpditoksen laatimisessa kéytettdvid prosenttiméirid, jos kdytetddn 3 kohdassa
kuvattua menetelmai 3.

Kiytetystd menetelmistd riippumatta on kuitenkin otettava huomioon tytiryrityksen kokonaisva-
kavaraisuusvaje, jos kytkosyritys on tytiryritys, jonka vakavaraisuus on riittiméton.

Jos pddomasta osuuden omistavan emoyrityksen vastuu on toimivaltaisten viranomaisten mielestd
rajattu ehdottomasti ja selkedsti kyseiseen pddomaosuuteen, kyseiset toimivaltaiset viranomaiset
voivat kuitenkin suostua sithen, ettd tytdryrityksen vakavaraisuusvaje otetaan huomioon suhteelli-
sesti.

Jos joidenkin vakuutusyritysryhmin yritysten vililli ei ole pddomasidoksia, toimivaltainen
viranomainen mddrittelee, mikd suhteellinen osuus on otettava huomioon.

Solvenssimarginaaliin kuuluvien erien kaksinkertaisen kiyton estiminen

Solvenssimarginaaliin kuuluvien erien yleinen kdsittely

Vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen mukautetun vakavaraisuuden laskemiseen kaytettavistd
menetelmdstd riippumatta on estettdvd laskelmassa huomioon otettujen eri vakuutus- tai
jilleenvakuutusyritysten solvenssimarginaaliin kuuluvien erien kaksinkertainen kaytto.

Vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen mukautettua vakavaraisuutta laskettaessa, ja jos timédn
liitteen 3 kohdassa kuvatuissa menetelmissi ei kyseistd seikkaa ole vield otettu huomioon, seuraavat
erdt on tdtd varten jatettdvd pois:
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C2.

C.3.

C4.

—  kyseisen vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen kaikki ne varat, jotka ovat jonkun sen
kytkosyritykseni olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen solvenssimarginaaliin hyvik-
syttdvissd olevien erien rahoitusta,

—  kyseisen vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen kytkosyrityksend olevan vakuutus- tai
jilleenvakuutusyrityksen kaikki ne varat, jotka ovat kyseisen vakuutus- tai jélleenvakuutusyri-
tyksen solvenssimarginaaliin hyviksyttivissd olevien erien rahoitusta,

—  kyseisen vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen kytkosyrityksend olevan vakuutus- tai
jalleenvakuutusyrityksen kaikki ne varat, jotka ovat kyseisen vakuutus- tai jilleenvakuutusyri-
tyksen muun kytkosyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen solvenssimargi-
naaliin hyviksyttivissd olevien erien rahoitusta.

Tiettyjen erien kdsittely

Sen estimittd, mitd C.1. kohdassa saidetdin,

— sen vakuutusyrityksen tai jalleenvakuutusyrityksen kytkosyrityksend olevan henkivakuutus-
yrityksen tai henkijilleenvakuutusyrityksen voittovaraukset ja tulevat voitot, jonka mukautetun
vakavaraisuuden laskemisesta on kyse, ja

—  sen vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen kytkosyritykseni olevan vakuutus- tai jilleenvakuu-
tusyrityksen merkitty mutta maksamatta oleva pddoma, jonka mukautetun vakavaraisuuden
laskemisesta on kyse,

voidaan ottaa mukaan laskelmaan vain, jos ne ovat hyviksyttivissi kyseisen kytkosyrityksen
solvenssimarginaaliin. Merkitty mutta maksamatta oleva pddoma, joka mahdollisesti rasittaa
osakasyritystd, on kuitenkin jétettdvd kokonaisuudessaan laskelman ulkopuolelle.

Osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen merkitty mutta maksamatta oleva
pddoma, joka mahdollisesti rasittaa kytkdsyritykseni olevaa vakuutus- tai jdlleenvakuutusyritystd, on
myos jatettdva laskelman ulkopuolelle.

Kytkosyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen merkitty mutta maksamatta oleva
pddoma, joka mahdollisesti rasittaa saman osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutus-
yrityksen toista kytkosyrityksend olevaa vakuutus- tai jilleenvakuutusyritystd, on jitettiva laskelman
ulkopuolelle.

Siirtokelpoisuus

Jos toimivaltaiset viranomaiset katsovat, etti joitakin muita kuin C.2 kohdassa tarkoitettuja
kytkosyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen solvenssimarginaaliin hyviksytta-
vissd olevia erid ei tosiasiassa voida kiyttdd sen osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuu-
tusyrityksen solvenssimarginaalivaatimuksen tdyttimiseen, jonka mukautettua vakavaraisuutta
lasketaan, kyseiset erdt voidaan ottaa mukaan laskelmaan vain siltd osin kuin ne ovat hyvaksyttavissd
kytkosyrityksen solvenssimarginaalivaatimuksen tdyttdmiseen.

C.2 ja C.3 kohdassa tarkoitettujen erien yhteismaari ei saa ylittad kytkosyrityksend olevan vakuutus-
tai jalleenvakuutusyrityksen solvenssimarginaalivaatimusta.

Vakuutusyritysryhmin sisdisen piioman huomiotta jittiminen

Mukautettua vakavaraisuutta laskettaessa ei saa ottaa huomioon solvenssimarginaaliin hyvaksytta-
vissi  olevia erid, jotka ovat perdisin  keskiniisestdi rahoituksesta vakuutus-  tai
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jalleenvakuutusyrityksen ja

—  kytkosyrityksen,

—  osakasyrityksen,

— jonkin sen osakasyrityksen toisen kytkosyrityksen valill.

Sen vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen kytkosyrityksend olevan vakuutus- tai jdlleenvakuutus-
yrityksen solvenssimarginaaliin hyvaksyttivissd olevia erid, jonka mukautetun vakavaraisuuden
laskennasta on kyse, ei myo6skddn saa ottaa huomioon, jos kyseiset erit ovat perdisin keskiniisestd
rahoituksesta kyseisen vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen toisen kytkosyrityksen kanssa.

Rahoitus on keskindistd erityisesti silloin, kun vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys tai jokin sen
kytkosyritys joko omistaa osakkeita toisessa sellaisessa yrityksessd, joka suoraan tai epédsuorasti
omistaa ensin mainitun yrityksen solvenssimarginaaliin hyviksyttivissd olevia erid tai myontdd
lainoja téllaiselle yritykselle.

E.  Toimivaltaisten viranomaisten on valvottava, ettd mukautettu vakavaraisuus lasketaan yhtd usein
kuin vakuutus- tai jdlleenvakuutusyritysten solvenssimarginaali direktiivien 73/239/ETY, 91/674/
ETY, 2002/83/EY ja 2005/68/EY mukaisesti. Varat ja velat arvioidaan direktiivien 72/239/ETY, 91/
674[ETY, 2002/83[EY ja 2005/68/EY asianomaisten sddnndsten mukaisesti.

2. LASKENTAMENETELMIEN SOVELTAMINEN

2.1 Kytkosyrityksend olevat vakuutus- ja jilleenvakuutusyritykset

Mukautettu vakavaraisuus lasketaan tissi liitteessd esitettyjen yleisten periaatteiden ja menetelmien
mukaisesti.

Kun vakuutus- tai jalleenvakuutusyritykselld on useampi kuin yksi kytkosyritykseni oleva vakuutus-
tai jilleenvakuutusyritys, mukautettu vakavaraisuus lasketaan laskentamenetelmistd riippumatta
niin, ettd kukin niistd kytkosyrityksenid olevista vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksistd otetaan
laskelmaan mukaan.

Kun omistusyhteydet ovat perakkaisid (esimerkiksi vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys on toisen
vakuutus- tai jdlleenvakuutusyrityksen osakasyritys, ja timé yritys on kolmannen vakuutus- tai
jalleenvakuutusyrityksen osakasyritys), mukautettu vakavaraisuus lasketaan kunkin osakkaana
olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen osalta, jolla on kytkosyrityksend vihintddn yksi
vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys.

Jasenvaltiot voivat luopua vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen mukautetun vakavaraisuuden
laskemisesta, kun

—  vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys on toisen, samassa jisenvaltiossa toimiluvan saaneen
vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen kytkosyritys, ja kun kyseinen kytkosyritys on otettu
huomioon osakkaana olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen mukautettua vakavarai-
suutta laskettaessa, tai

—  vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys on sellaisen vakuutushallintayhtion kytkosyritys, jonka
kotipaikka on samassa jisenvaltiossa kuin vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen, ja kun
kyseinen vakuutushallintayhtio ja kytkosyrityksend oleva vakuutusyritys otetaan huomioon
laskelmassa.
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2.2

23

2.4

Jasenvaltiot voivat myos luopua vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen mukautetun vakavaraisuuden
laskemisesta, kun on kyse sellaisen toisen vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen taikka vakuutus-
hallintayhtion kytkosyrityksend olevasta vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksestd, jonka kotipaikka
on toisessa jasenvaltiossa, ja kyseisten jisenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset ovat sopineet
lisdvalvonnan antamisesta timdin toisen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen tehtiviksi.

Kummassakin tapauksessa erivapaus voidaan myontdd vain, jos laskelmassa mukana olevien
vakuutus- tai jilleenvakuutusyritysten solvenssimarginaaliin hyviksyttavissi olevat erdt on jaettu
asianmukaisesti edelld mainittujen yritysten kesken toimivaltaista viranomaista tyydyttivalld tavalla.

Jasenvaltiot voivat sddtdd, ettd jos kytkosyrityksend olevan vakuutus- tai jdlleenvakuutusyrityksen
kotipaikka on toisessa jdsenvaltiossa kuin vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys, jonka osalta
mukautettu vakavaraisuuslaskelma tehdadn, laskelmassa otetaan kytkosyrityksen osalta huomioon
vakavaraisuus sellaisena kuin kyseisen toisen jisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat sen
arvioineet.

Vilittivit vakuutushallintayhtiot

Laskettaessa sellaisen vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen mukautettua vakavaraisuutta, jolla on
omistusyhteys kytkosyrityksena olevassa vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksessd taikka kolmannen
maan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksessd vakuutushallintayhtion kautta, vélittdvin vakuutus-
hallintayhtion tila otetaan huomioon. Tissd liitteessd sdddettyjen yleisten periaatteiden ja
menetelmien mukaisesti tehtdvdd laskelmaa varten kyseistd vakuutushallintayhtiotd kasitellddn
vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksend, jonka vakavaraisuusvaatimus on nolla ja jota koskevat
direktiivin 73/239/ETY 16 artiklan, direktiivin 2002/83/EY 27 artiklan tai direktiivin 2005/68/EY
36 artiklan sdannokset solvenssimarginaaliin sisallytettdvien erien osalta.

Sidosyrityksini olevat kolmannen maan vakuutus- ja jilleenvakuutusyritykset

Laskettaessa kolmannen maan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen osakkaana olevan vakuutus-
tai jdlleenvakuutusyrityksen mukautettua vakavaraisuutta viimeksi mainittua yritystd kisitellddn
pelkdstddn tdmin laskelman tekemiseksi vastaavasti kuin kytkosyrityksend olevaa vakuutus- tai
jalleenvakuutusyritystd ja sithen sovelletaan téssi liitteessd esitettyjd yleisid periaatteita ja menetelmia.

Jos kolmas maa, jossa kyseisen yrityksen kotipaikka on, edellyttdd tiltd kuitenkin toimilupaa ja
asettaa sen toiminnalle vahintddn direktiiveissd 73/239/ETY, 2002/83/EY tai 2005/68/EY sdddettyi
vastaavan vakavaraisuusvaatimuksen, ottaen huomioon vaatimuksen kattamiseen tarvittavat erit,
jasenvaltiot voivat sddtdd, ettd laskelmassa otetaan kyseisen yrityksen osalta huomioon vakavarai-
suusvaatimus sekd timin vaatimuksen tdyttimiseksi hyviksyttivissd olevat erit sellaisina kuin
kyseinen kolmas maa ne on sditinyt.

Sidoksissa oleva luottolaitokset, sijoituspalveluyritykset ja rahoituslaitokset

Laskettaessa luottolaitoksen, sijoituspalveluyrityksen tai rahoituslaitoksen osakasyritykseni olevan
vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen mukautettua vakavaraisuutta sovelletaan tillaisten omistus-
yhteyksien viahentdmisestd direktiivin 73/239/ETY 16 artiklassa, direktiivin 2002/83/EY 27 artiklassa
ja direktiivin 2005/68/EY 36 artiklassa vahvistettuja sddnt6jd soveltuvin osin samoin kuin
sddnnoksid, jotka koskevat jasenvaltioiden mahdollisuutta tietyin edellytyksin sallia vaihtoehtoisia
menetelmid ja kyseisten omistusyhteyksien vihentdmittd jittdminen.
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2.5 Tarvittavien tietojen puuttuminen

Jos toimivaltaisilla viranomaisilla ei ole jostakin syystd kaytettavissddn vakuutus- tai jilleenvakuu-
tusyrityksen mukautetun vakavaraisuuden laskemiseen tarvittavia sellaista kytkosyritystd koskevia
tietoja, jonka kotipaikka on jossakin jisenvaltiossa tai kolmannessa maassa, kyseisen yrityksen
kirjanpitoarvo osakasyrityksend olevassa vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksessd vihennetidin
mukautettuun solvenssimarginaaliin hyviksyttivissi olevista eristd. Tdssd tapauksessa kyseiseen
omistusyhteyteen liittyvid toteutumattomia voittoja ei hyviksytd mukautettuun solvenssimarginaa-
liin hyvaksyttaviksi eraksi.

3. LASKENTAMENETELMAT

Menetelmd 1: Vihentimis- ja yhdistimismenetelmi

Osakkaana olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen mukautettu vakavaraisuus on erotus

i)  seuraavien summien valilld:

a)  osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen solvenssimarginaaliin hyvik-
syttdvissd olevat erdt; ja

b)  osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen suhteellinen osuus kytkosyri-
tyksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen solvenssimarginaaliin hyvaksyttavissa
olevista eristd;

seka

ii)  seuraavien summien valilld:

a)  kytkosyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen kirjanpitoarvo osakasyrityk-
send olevassa vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksessd; ja

b)  osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen vakavaraisuusvaatimus; ja

o)  kytkosyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen vakavaraisuusvaatimuksen
suhteellinen osuus.

Jos omistusyhteys kytkosyrityksend olevaan vakuutusyritykseen on kokonaan tai osaksi vilillinen, on ii
alakohdan a alakohtaan sisdllytettivi tillaisen vélillisen omistuksen arvo ottaen huomioon asiaankuuluvat
perdkkiiset omistusyhteydet; ja i alakohdan b alakohtaan ja ii alakohdan c alakohtaan kytkdsyrityksena
olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen solvenssimarginaaliin hyviksyttdvissi olevien erien
vastaavat suhteelliset osuudet.
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Menetelmd 2: Vaatimuksen vihentimismenetelmi

Osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen mukautettu vakavaraisuus on seuraavien
summien erotus:

i)  osakkaana olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen solvenssimarginaaliin hyviksyttavissi
olevat erit;

sekd

ii)  seuraavien summien valilld:

a)  osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen vakavaraisuusvaatimus; ja

b)  kytkosyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen vakavaraisuusvaatimuksen
suhteellinen osuus.

Solvenssimarginaaliin hyvaksyttivissi olevien erien arvioimiseksi tassd direktiivissd tarkoitetut omistus-
yhteydet arvostetaan pddomaosuusmenetelmid kiyttden noudattaen valinnan mahdollisuutta, josta
sdddetddn direktiivin 78/660/ETY 59 artiklan 2 kohdan b alakohdassa.

Menetelmd 3: Kirjanpidon konsolidointiin perustuva menetelmi

Osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jdlleenvakuutusyrityksen mukautettu vakavaraisuus lasketaan
konsolidoidusta tilinpadatoksestd. Osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen
mukautettu vakavaraisuus on konsolidoiduista tiedoista laskettujen solvenssimarginaaliin hyviksyttivissi
olevien erien, sekd

a)  joko osakasyrityksend olevan vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen vakavaraisuusvaatimuksen ja
kytkosyrityksend olevien vakuutus- tai jdlleenvakuutusyritysten vakavaraisuusvaatimusten konsoli-
doidun tilinpddtoksen laatimisessa kytettyjd prosenttiosuuksia vastaavien suhteellisten osuuksien
summan;

b)  tai konsolidoiduista tiedoista lasketun vakavaraisuusvaatimuksen vilinen erotus.

Direktiivien 73/239/ETY, 91/674/ETY, 2002/83/EY ja 2005/68/EY sidnnoksid sovelletaan solvenssimar-
ginaaliin hyviksyttivissi olevien erien ja vakavaraisuusvaatimuksen laskemiseen konsolidoiduista
tiedoista.
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LITE I

SELLAISTEN VAKUUTUS- JA JALLEENVAKUUTUSYRITYSTEN LISAVALVONTA, JOTKA OVAT
VAKUUTUSHALLINTAYHTION, KOLMANNEN MAAN VAKUUTUSYRITYKSEN TAI KOLMANNEN
MAAN JALLEENVAKUUTUSYRITYKSEN TYTARYRITYKSIA

1.  Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, etti tdssa liitteessd kuvattua menetelméd sovelletaan
yhdenmukaisesti 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin eri jasenvaltioihin sijoittautuneisiin useampiin
vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksiin, jotka ovat vakuutushallintayhtididen, kolmannen maan vakuu-
tusyrityksen tai kolmannen maan jilleenvakuutusyrityksen tytaryrityksia.

Toimivaltaiset viranomaiset harjoittavat lisivalvontaa yhti usein kuin vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten
solvenssimarginaali lasketaan direktiivien 73/239/ETY, 91/674/EEC ja 2002/83/EY ja 2005/68/EY
mukaan.

2. Jasenvaltiot voivat luopua tdssd liitteessd tarkoitetusta laskelmasta vakuutus- tai jalleenvakuutusyrityksen
osalta:

—  jos kyseinen vakuutus- tai jalleenvakuutusyritys on jonkun toisen vakuutus- tai jilleenvakuutusyri-
tyksen kytkosyritys ja jos se otetaan huomioon timdn toisen yrityksen téssd liitteessd tarkoitetussa
laskelmassa,

— jos kyseisen vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen ja yhden tai useamman muun samassa
jasenvaltiossa toimiluvan saaneen vakuutus- tai jélleenvakuutusyrityksen emoyritys on sama
vakuutushallintayhtio, kolmannen maan vakuutusyritys tai kolmannen maan jalleenvakuutusyritys
ja jos vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys otetaan huomioon tissi liitteessd tarkoitetussa laskelmassa,
joka on tehty yhdelle ndistd muista yrityksistd,

— jos kyseisen vakuutus- tai jdlleenvakuutusyrityksen ja yhden tai useamman muun toisissa
jasenvaltioissa toimiluvan saaneen vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen emoyritys on sama
vakuutushallintayhtio, kolmannen maan vakuutusyritys tai kolmannen maan jalleenvakuutusyritys
ja jos 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti on tehty sopimus siitd, ettd toisen jdsenvaltion
valvontaviranomainen suorittaa tdssd liitteessd tarkoitetun lisdvalvonnan.

Kun omistusyhteydet ovat perikkaisid (esimerkiksi vakuutushallintayhtié tai kolmannen maan
vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys on itse toisen vakuutushallintayhtion tai kolmannen maan
vakuutusyrityksen omistama), jasenvaltiot voivat tyytyd soveltamaan tissd liitteessd tarkoitettuja
laskelmia vasta vakuutus- tai jilleenvakuutusyrityksen perimmdisen emoyrityksen tasolla, joka on
vakuutushallintayhti6, kolmannen maan vakuutusyritys tai kolmannen maan jilleenvakuutusyritys.

3. Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd liitteessd I kuvattujen laskelmien mukaiset
laskelmat suoritetaan vakuutushallintayhtion, kolmannen maan vakuutusyrityksen tai kolmannen maan
jalleenvakuutusyrityksen tasolla.

Liitteessd I kuvattuja yleisid periaatteita ja menetelmid sovelletaan yhtenevdisesti vakuutushallintayhtion,
kolmannen maan vakuutusyrityksen tai kolmannen maan jilleenvakuutusyrityksen tasolla.
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Emoyritystd kisitellddn pelkistddn timédn laskelman tekemiseksi ikddn kuin se olisi vakuutus- tai
jalleenvakuutusyritys, jonka

—  vakavaraisuusvaatimus on nolla, jos se on vakuutushallintayhtio,

—  vakavaraisuusvaatimus on maddritelty liitteessd I olevan 2.3 kohdan periaatteiden mukaisesti, jos se
on kolmannen maan vakuutus- tai jilleenvakuutusyritys,

ja jota koskevat direktiivin 73/239/ETY 16 artiklan, direktiivin 2002/83/EY 27 artiklan ja direktiivin
2005/68/EY 36 artiklan sddnnokset solvenssimarginaaliin hyviksyttivissd olevien erien osalta.

Tarvittavien tietojen puuttuminen

Jos toimivaltaisilla viranomaisilla ei jostain syystd ole kéytettdvissddn tdssd liitteessd tarkoitettuihin
laskelmiin tarvittavia, sellaista kytkosyritystd koskevia tietoja, jonka kotipaikka on jossakin jasenvaltiossa
tai kolmannessa maassa, kyseisen yrityksen kirjanpitoarvo osakasyrityksessd vihennetddn tissi liitteessd
tarkoitettuun laskelmaan hyviksyttavistd eristd. Tédssd tapauksessa kyseiseen omistusyhteyteen liittyvid
toteutumattomia voittoja ei hyviksytd laskelmaan sisillytettaviksi.”
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2005/69/EY,

annettu 16 pdivind marraskuuta 2005,

tiettyjen vaarallisten aineiden ja valmisteiden markkinoille saattamisen ja kdyton rajoituksia

koskevien jisenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten méiriysten lihentimisesti annetun

neuvoston direktiivin 76/769/ETY muuttamisesta kahdennenkymmenennenseitsemidnnen kerran
(polysykliset aromaattiset hiilivedyt pehmittimissi ja renkaissa)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen
ja erityisesti sen 95 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon (1),

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa maarittyd
menettelyd (3),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Renkaiden valmistuksessa kiytetddn pehmittimid, jotka
saattavat sisaltdd eri mddrid polysyklisid aromaattisia
hiilivetyja (PAH-yhdisteitd), joita ei ole lisitty nithin
tarkoituksella. Tuotantoprosessin aikana PAH-yhdisteitd
voi sekoittua kumimassaan. Siksi niitd voi esiintyd
lopputuotteessa erimadrina.

() EUVL C 120, 20.5.2005, s. 30.

()  Euroopan parlamentin lausunto, annettu 9. kesikuuta 2005 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pddtds, tehty
17. lokakuuta 2005.

)

Bentso(a)pyreeni (BaP) on laadullinen ja mdirillinen
merkkiaine PAH-yhdisteiden esiintymisen todentami-
seksi. BaP ja muut PAH-yhdisteet on luokiteltu karsino-
geenisiksi, —mutageenisiksi ja  lisddntymistoksisiksi
aineiksi. Lisiksi monet pehmittimet on sellaisenaan
luokiteltu karsinogeenisiksi, mutageenisiksi ja lisadnty-
mistoksisiksi, koska ne sisiltdvit PAH-yhdisteita.

Myrkyllisyyttd, ekomyrkyllisyyttd ja ympéristod kasitte-
levi tiedekomitea (CSTEE) on vahvistanut tieteelliset
tiedot, jotka osoittavat PAH-yhdisteiden olevan tervey-
delle haitallisia.

BaP:n ja muiden PAH-yhdisteiden paistt ymparistoon
olisi vdhennettdvd minimiin. Vaikuttaa siksi tarpeelliselta
rajoittaa renkaiden tuotantoa varten kaytettivien paljon
PAH-yhdisteitd sisdltdvien pehmittimien ja pehmittimind
kéytettavien seoksien markkinoille saattamista ja kayttod,
jotta varmistetaan korkeatasoinen terveyden ja ympiris-
ton suojelu sekd edistetdin PAH-yhdisteiden vuotuisten
kokonaispddstojen vahentdmistd, kuten vuonna 1979
tehtyyn valtiosta toiseen tapahtuvaa ilman epapuhtauk-
sien kaukokulkeutumista koskevaan yleissopimukseen
liittyvdssd vuonna 1998 tehdyssd pysyvid orgaanisia
yhdisteitd koskevassa poytikirjassa vaaditaan.

Tiettyjen vaarallisten aineiden ja valmisteiden markki-
noille saattamisen ja kdyton rajoituksia koskevien
jasenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten maa-
rdysten lahentdmisestd 27 pdivind heindkuuta 1976
annettua neuvoston direktiivid  76/769/ETY (%) olisi
timén vuoksi muutettava vastaavasti.

EYVL L 262, 27.9.1976, s. 201, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission direktiivilld 2004/98/EY (EUVL
L 305, 1.10.2004, s. 63).
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(6)

—
[
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Rajoittamatta yhteisén muun lainsddddnnon soveltamista
timd direktiivi kattaa henkildautojen renkaat (), kevyi-
den ja raskaiden kuorma-autojen renkaat (), maatalous-
koneiden renkaat (}) ja moottoripydrien renkaat (4).

Tarvittavien turvavaatimusten tdyttdmiseksi ja erityisesti
sen varmistamiseksi, ettd renkaiden pito marilld alustalla
on hyvd, on otettava kiytt66n siirtymikausi, jonka
aikana rengasvalmistajat kehittdvit ja testaavat uusia
rengastyyppejd, jotka on valmistettu kiyttimittd run-
saasti PAH-yhdisteitd sisiltdvid pehmittimid. Kéytettivissd
olevan tiedon mukaan kehitys- ja testaustyd vie huo-
mattavan paljon aikaa, silld valmistajien on suoritettava
lukuisia testisarjoja, ennen kuin voidaan olla varmoja,
ettd uusien renkaiden pito mirilld alustalla on riittdvin
hyvi. Siksi titd direktiivid olisi sovellettava talouden
toimijoihin 1 pdivdstd tammikuuta 2010.

On tarpeen hyviksyd yhdenmukaiset testausmenetelmit,
jotta tdtd direktiivid voidaan soveltaa pehmittimissi ja
renkaissa esiintyviin PAH-pitoisuuksiin. Tallaisten tes-
tausmenetelmien hyviksyminen ei saisi viivdstyttdd
tdmén direktiivin voimaantuloa. Testausmenetelmd olisi
suotavaa kehittdd Euroopan tai kansainviliselld tasolla,
tarvittaessa Euroopan standardointikomitean (CEN) tai
kansainvilisen standardointijdrjeston (ISO) toimesta.
Komissio voi julkaista tietoja asiaa koskevista CEN- tai
ISO-standardeista tai tarvittaessa vahvistaa tillaisia
menetelmid direktiivin 76/769/ETY 2 a artiklan mukai-
sesti.

Tamd direktiivi ei vaikuta tyosuojelun vidhimmdiisvaati-
muksia koskevaan yhteisén lainsddddntoon, kuten toi-
menpiteistd tyontekijoiden turvallisuuden ja terveyden
parantamisen edistimiseksi tyossd 12 pédivind kesikuuta
1989 annettuun neuvoston direktiiviin 89/391/ETY (%)
eikd sithen perustuviin erityisdirektiiveihin, erityisesti
tyontekijoiden suojelemisesta syOpisairauden vaaraa
aiheuttaville tekijoille tai perimén muutoksia aiheuttaville
aineille  altistumiseen  tydssd liittyviltd ~ vaaroilta
29 piivind huhtikuuta 2004 annettuun Euroopan

Neuvoston direktiivi 92/23[ETY, annettu
31 pédivand maaliskuuta 1992, moottoriajoneuvojen ja niiden
peravaunujen renkaista ja renkaiden asentamisesta (EYVL
L 129, 14.5.1992, s. 95), direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission direktiivilla 2005/11/EY (EUVL
L 46, 17.2.2005, s. 42).

Direktiivi 92/23[ETY.
YK/ECE séanto 106.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 97/24/EY,
annettu 17 paivini kesikuuta 1997, kaksi- ja kolmipy6riisten
moottoriajoneuvojen tietyistd osista ja ominaisuuksista (EYVL
L 226, 18.8.1997, s. 1), direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission direktiivilli 2005/30/EY (EUVL L 106,
27.4.2005, s. 17).

EYVL L 183, 29.6.1989, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella
(EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1).

(10)

parlamentin ja neuvoston direktiiviin 2004/37/EY
(kuudes neuvoston direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan
1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) (°) ja tyontekijoi-
den terveyden ja turvallisuuden suojelemisesta tyopai-
kalla esiintyviin kemiallisiin tekijoihin liittyviltd riskeiltd
7 pédivind huhtikuuta 1998 annettuun neuvoston
direktiiviin 98/24/EY (neljstoista direktiivin 89391/
ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirek-
tiivi) (7).

Tamén direktiivin tarkoituksena ei ole rajoittaa ennen
1 pdivdd tammikuuta 2010 valmistettujen renkaiden
saattamista markkinoille vaarallisten aineiden luokitusta,
pakkaamista ja merkintojd koskevien lakien, asetusten ja
hallinnollisten madrdysten lahentdmisestd
27 pdivind kesdkuuta 1967 annetun neuvoston direktii-
vin 67/548/ETY (%) 2 artiklan 1 kohdan e alakohdan
mukaisesti, joten ne voidaan myydd varastoista timin
pdivimaarin jilkeen. Renkaiden tuotantoajankohta voi-
daan helposti tunnistaa pakollisesta "valmistuspdivimaa-
rdd” koskevasta merkinnistd, josta siddetddn direktiivissd
92/23/ETY. Renkaat, jotka pinnoitetaan
1 péivan tammikuuta 2010 jilkeen, on pinnoitettava
uudella pinnoitteella, johon sisdltyy uusia vihdn PAH-
yhdisteitd sisiltivid pehmittimis,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivin 76/769/ETY liite I timédn direktiivin
liitteen mukaisesti.

2 artikla

Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava tdmin direktiivin
noudattamisen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset
médrdykset viimeistddn 29 pdivini joulukuuta 2006. Niiden
on ilmoitettava tdstd komissiolle viipymatta.

Niiden on

sovellettava naita sdannoksid

1 péivistd tammikuuta 2010.

EUVL L 158, 30.4.2004, s. 50. Oikaistu toisinto lehdessi EUVL
L 229, 29.6.2004, s. 23.

EYVL L 131, 5.5.1998, s. 11, direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

EYVL 196, 16.8.1967, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission direktiivilld 2004/73/EY (EUVL
L 152, 30.4.2004, s. 1). Oikaistu toisinto lehdessd EUVL L 216,
16.6.2004, s. 3.
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Niissd jdsenvaltioiden antamissa sdidoksissd on viitattava
tihin direktiiviin tai niithin on liitettdvi tillainen viittaus, kun
ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettdvi siitd,
miten viittaukset tehdéan.

3 artikla

Tdmi direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenenteni
pdivand sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

4 artikla

Tamd direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Strasbourgissa 16 péivind marraskuuta 2005.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

Bach of LUTTERWORTH

Puhemies
J. BORRELL FONTELLES
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LIITE

Lisdtddn seuraava kohta direktiivin 76/769/ETY liitteeseen I:

”50. Polysykliset aromaattiset hiilivedyt (PAH) 1)
1. Bentso(a)pyreeni (BaP)
CAS-numero 50-32-8
2. Bentso(e)pyreeni (BeP)
CAS-numero 192-97-2
3. Bentso(a)antraseeni (BaA)
CAS-numero 56-55-3
4. Kryseeni (CHR)
CAS-numero 218-01-9
5. Bentso(b)fluoranteeni (BbFA)
CAS-numero 205-99-2
6.  Bentso(j)fluoranteeni (BjFA)
CAS-numero 205-82-3
7. Bentso(k)fluoranteeni (BKFA)
CAS-numero 207-08-9
8.  Dibentso(a, h)antraseeni (DBAhA) 2)
CAS-numero 53-70-3
3)

Markkinoille ei saa saattaa eikd renkaiden tai renkaiden
osien valmistuksessa kiyttdd pehmittimid, jotka sisdltavat
—  bentso(a)pyreenid yli 1 mg/kg, tai
—  kaikkia lueteltuja polysyklisid aromaattisia hiilive-
tyjd yhteensd yli 10 mgjkg.
Raja-arvoja katsotaan noudatettavan, jos PCA-uutetta on
vihemman kuin 3 painoprosenttia Institute of Petroleu-
min standardilla 1P346:1998 mitattuna (polysyklisten
aromaattisten aineiden (PCA)mittaus kéyttimattomissd
perusvoiteludljyissd ja asfalteenittomissa raakaoljytisleissd
dimetyylisulfoksidiuutteen valontaitekerroinmenetelma)
edellyttden, ettd valmistajat tai maahantuojat valvovat
bentso(a)pyreenin ja lueteltujen polysyklisten aromaattis-
ten hiilivetyjen raja-arvojen noudattamista sekd mitattu-
jen arvojen vastaavuussuhdetta PCA-uutteeseen kuuden
kuukauden vilein tai kunkin suuren toiminnallisen
muutoksen jilkeen sen mukaan kumpi on aikaisempi.
Lisdksi markkinoille ei saa saattaa 1 péivin tammikuuta
2010 jilkeen valmistettuja uusia renkaita ja pinnoitteita,
jotka sisdltdvat pehmittimid, joiden pitoisuudet ylittavat
1 kohdassa mainitut raja-arvot.
Raja-arvoja katsotaan noudatettavan, jos vulkanoidut
kumiseokset eivit ylitd 0,35 Bay proton -prosentin rajaa
ISO 21461 -standardin mukaan mitattuna ja laskettuna
(vulkanoitu kumi — oljyn aromaattisuuden mittaus
vulkanoiduissa kumiseoksissa).
Poikkeuksellisesti 2 kohtaa ei sovelleta pinnoitettuihin
renkaisiin, jos niiden pinnoite ei sisilld pehmittimid, jotka
ylittavit 1 kohdassa esitetyt rajat.”
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2005/75/EY,

annettu 16 pdivind marraskuuta 2005,

julkisia rakennusurakoita sekd julkisia tavara- ja palveluhankintoja koskevien sopimusten
tekomenettelyjen yhteensovittamisesta annetun direktiivin 2004/18/EY oikaisemisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
Jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen
ja erityisesti sen 47 artiklan 2 kohdan, 55 artiklan ja
95 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon (1),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa madrittyd
menettelyd (3),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Kynnysarvo, jota sovelletaan tiettyihin yli 50 prosentin
osuudella rahoitettuihin  palveluhankintoja  koskeviin
sopimuksiin, olisi mukautettava muiden hankintaviran-
omaisten kuin keskushallinnon viranomaisten tekemiin
palvelusopimuksiin sovellettavaan kynnysarvoon siten
kuin oli tarkoitettu hyviksyttdessd julkisia rakennusura-
koita sekd julkisia tavara- ja palveluhankintoja koskevien
sopimusten  tekomenettelyjen  yhteensovittamisesta
31 péivind maaliskuuta 2004 annettu Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivi 2004/18/EY (%).

(2) Timi mukauttaminen olisi varmistettava myos silloin,
kun kynnysarvoja tarkistetaan direktiivin 2004/18/EY
78 artiklan mukaisesti.

() Lausunto annettu 28. syyskuuta 2005 (ei vield julkaistu
virallisessa lehdessd).

()  Euroopan parlamentin lausunto, annettu 27. syyskuuta 2005 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd) ja neuvoston pditds, tehty
14. marraskuuta 2005.

() EUVL L 134, 30.4.2004, s. 114, direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 1874/2004 (EUVL
L 326, 29.10.2004, s. 17).

(3) Toimituksellisen virheen vuoksi direktiivin 2004/18/EY
78 artikla ei tdlld hetkelld takaa tarkoitetun mukauttami-
sen toteutumista. Siksi 78 artiklan 2 kohdan b ja c
alakohta olisi oikaistava siirtimalld 8 artiklan ensimmai-
sen kohdan b alakohtaan kohdistuva viittaus 78 artiklan
2 kohdan b alakohdasta 78 artiklan 2 kohdan ¢
alakohtaan,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Korvataan direktiivin 2004/18/EY 78 artiklan 2 kohdan b ja ¢
alakohta seuraavasti:

"b) 67 artiklan 1 kohdan a alakohdassa sdddetyn kynnysar-
von liitteessd IV tarkoitettujen hankintaviranomaisten
tekemiin julkisia palveluhankintoja koskeviin sopimuk-
siin sovellettavan tarkistetun kynnysarvon mukaiseksi;

¢) 8 artiklan ensimmdisen kohdan b alakohdassa ja
67 artiklan 1 kohdan b ja ¢ alakohdassa sdddetyt
kynnysarvot muiden kuin liitteessd IV tarkoitettujen
hankintaviranomaisten tekemiin julkisia palveluhankin-
toja koskeviin sopimuksiin sovellettavan tarkistetun
kynnysarvon mukaisiksi.”

2 artikla

Jasenvaltioiden on saatettava timan direktiivin noudattamisen
edellyttimat lait, asetukset ja hallinnolliset maardykset voi-
maan viimeistddn 31 pdivdnd tammikuuta 2006.
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Niissd jdsenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava
tihdn direktiiviin tai niihin on liitettdvi tillainen viittaus, kun
ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd,
miten viittaukset tehddan.

3 artikla

Tdmi direktiivi tulee voimaan pdivini, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

4 artikla

Tamd direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.

Tehty Strasbourgissa 16 paivind marraskuuta 2005.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

Bach of LUTTERWORTH

Puhemies
J. BORRELL FONTELLES
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(Sdddokset, joita ei tarvitse julkaista)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA NEUVOSTO

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON SUOSITUS,

annettu 16 pdivind marraskuuta 2005,

elokuvaperinndsti ja siihen liittyvin teollisen toiminnan kilpailukyvysti

(2005/865/EY)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
JOTKA

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen
ja erityisesti sen 157 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen (1),

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon (?),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa maarittyd
menettelyd (%) ,

sekd katsovat seuraavaa:

(1)

A,_\
N =
> =

Perustamissopimuksen 151 artiklan 4 kohdassa madari-
tddn, ettd yhteiso ottaa kulttuuriin liittyvit nikokohdat
huomioon perustamissopimuksen muiden mairdysten
mukaisessa  toiminnassaan, erityisesti kulttuuriensa
monimuotoisuuden vaalimiseksi ja edistimiseksi.

Elokuva on turmeltuvassa tallennusmuodossa esitettivi
taiteen laji, minkd vuoksi tarvitaan viranomaisten
positiivisia toimia sen siilyttdmiseksi. Elokuvateokset
ovat keskeinen osa kulttuuriperintéimme ja ansaitsevat
siksi tdyden suojelun.

EUVL C 123, 30.4.2004, s. 4.
EUVL C 74, 23.3.2005, s. 18.

Euroopan parlamentin lausunto, annettu 10. toukokuuta 2005
(ei vield julkaistu virallisessa lehdessd) ja neuvoston paitos, tehty
24. lokakuuta 2005.

3)

Kulttuuriarvonsa lisaksi elokuvateokset ovat eurooppa-
laista yhteiskuntaa koskevan historiallisen tiedon ldhde.
Ne muodostavat kattavan historiallisen todistusaineiston
Euroopan eri kulttuuri-identiteeteistd ja kansojen moni-
naisuudesta. Elokuvat ovat keskeiselld sijalla tutustut-
taessa menneisyyteen ja pohdittaessa sivistyksemme
luonnetta.

Talld suosituksella pyritddn edistimididn Euroopan eloku-
vaperinnon teollisten mahdollisuuksien ja kulttuuripo-
tentiaalin ~ parempaa  hyviksikdyttod  edistimalld
innovaatiota, tutkimusta ja teknologista kehittimistd
tukevia politiikkoja elokuvateosten sdilyttdimisen ja
restauroimisen alalla. Jiljempénd suositettujen toimenpi-
teiden avulla on tarkoitus varmistaa yhteison elokuva-
teollisuuden kilpailukyvyn turvaavat olosuhteet seki
nopeuttaa alan kilpailukyvyn kehitysti.

Elokuvaperinté on elokuvateollisuuden tirked osa, ja
edistimalld sen siilyttdmistd, restauroimista ja parempaa
hyviksikayttod voidaan tukea alan kilpailukyvyn paran-
tamista.

Euroopan elokuvateollisuuden kehittyminen on elintér-
kedd Euroopalle, kun otetaan huomioon sen huomattava
potentiaali kulttuurin saatavuuden, taloudellisen kehityk-
sen ja tyopaikkojen luomisen kannalta. Timi ei koske
pelkistddn elokuvien tuotantoa ja esittdmistd vaan myds
elokuvateosten kerddmistd, luettelointia, sdilyttimistd ja
restauroimista. Tallaisen elokuvaperint66n liittyvin teol-
lisen toiminnan kilpailukyvyn edellytyksid on parannet-
tava  varsinkin  teknilkan  kehityksen, kuten
digitalisoinnin, paremman hyodyntdmisen osalta.
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Kyseisten mahdollisuuksien tdysimaérdinen toteutuminen
edellyttdd, ettd yhteisossd on menestyvi ja innovatiivinen
elokuvateollisuus. Titd tavoitetta voidaan tukea paranta-
malla elokuvaperinnén siilyttimisen, restauroimisen ja
hyviksikdyton edellytyksid ja poistamalla alan kehityksen
ja tdyden kilpailukyvyn esteitd erityisesti kerddmalld,
luetteloimalla, siilyttimalld ja restauroimalla elokuvape-
rintdd ja tarjoamalla sitd opetus-, kulttuuri- ja tutkimus-
tai muihin vastaaviin ei-kaupallisiin tarkoituksiin, tekiji-
noikeuksia ja lihioikeuksia kaikissa tapauksissa noudat-
taen.

Elokuvateollisuuden yleinen kilpailukyky paranee kehit-
tamalld ympiristd, joka suosii eurooppalaisten kansallis-
ten tai alueellisten elokuva-arkistojen, filmi-instituuttien
ja vastaavien laitosten kaltaisten nimettyjen laitosten
vilistd  yhteistyotd elokuvaperinnon  sdilyttimistd  ja
suojelemista koskevissa kysymyksissa.

Eurooppalaisen elokuvaperinnon siilyttimisesti ja esiin
tuomisesta 26 pdivinid kesikuuta 2000 annetussa
neuvoston padtoslauselmassa (') jasenvaltioita kehotettiin
tekemddn yhteistyotd elokuvaperinnon restauroimiseksi
ja sdilyttdmiseksi myos digitaalitekniikan mahdollisuuk-
sia hyodyntimilld, vaihtamaan alan hyvid kiytintoja,
edistimdan eurooppalaisten arkistojen tietokantojen
asteittaista verkottamista sekd harkitsemaan mahdolli-
suutta kayttdd niitd kokoelmia opetustarkoituksiin.

Audiovisuaalisen perinnén  suojelemisesta  tehdyssd
eurooppalaisessa yleissopimuksessa madritddn, ettd kun-
kin allekirjoittajavaltion on lainsddddnnon tai muiden
asianmukaisten vilineiden avulla asetettava velvoite
tallettaa audiovisuaaliseen perintoonsd kuuluva eldvin
kuvan aineisto, joka on tuotettu tai osittain tuotettu
kyseisen allekirjoittajavaltion alueella.

Tietyistd elokuviin ja muihin audiovisuaalisiin teoksiin
liittyvista oikeudellisista nikokohdista
26 pdivand syyskuuta 2001 annetussa komission
tiedonannossa (%) tarkasteltiin audiovisuaalisten teosten
lakisddteistd tallettamista kansallisella tai alueellisella
tasolla yhtend mahdollisena keinona Euroopan audiovi-
suaalisen perinnon siilyttdmiseksi ja vaalimiseksi. Tiedo-
nannossa  kdynnistettin ~ lisdksi tilannekatsaus
elokuvateosten tallettamiseen jisenvaltioissa.

Neuvoston puheenjohtaja ilmoitti kulttuuri- ja audiovi-
suaalialan neuvoston kokouksessa
5 péivind marraskuuta 2001, ettd neuvosto suhtautui
myonteisesti komission tiedonannon sisiltoon.

EYVL C 193, 11.7.2000, s. 1.
EYVL C 43, 16.2.2002, s. 6.

A
N

A

(13) Euroopan parlamentti korosti komission tiedonannosta

2 péivind heindkuuta 2002 antamassaan paitoslausel-
massa (}) elokuvaperinnon suojelemisen tirkeyttd ja
kannatti lihestymistapaa, joka omaksuttiin audiovisuaa-
lisen perinnon suojelemisesta tehdyssd eurooppalaisessa
yleissopimuksessa, yleissopimuksen ollessa tirked kiin-
topiste kiihkedn teknologisen muutoksen aikoina. Asteit-
tainen  siirtyminen  digitaalitekniikkaan  auttaa
eurooppalaista elokuvateollisuutta parantamaan kilpailu-
kykyddn ja edesauttaa pitkilld aikavalilldi pienentimain
audiovisuaalisten teosten luetteloimisesta, tallentamisesta,
séilyttdmisestd ja restauroimisesta aiheutuvia kustannuk-
sia. Samalla se luo uusia mahdollisuuksia elokuvaperin-
noén suojeluun liittyville innovoinnille.

Elokuvateosten tallettamisesta Euroopan unionissa
24 piivand marraskuuta 2003 annetussa neuvoston
padtoslauselmassa () jdsenvaltioita kehotettiin luomaan
kansallisiin  arkistoihinsa, elokuvainstituutteihinsa tai
muihin vastaaviin laitoksiin tehokkaita jérjestelmid,
joiden avulla jasenvaltioiden audiovisuaaliseen perintoon
kuuluvat elokuvateokset talletetaan ja siilytetddn, sikili
kuin kyseisid jarjestelmid ei vield ole.

Kaikissa jasenvaltioissa on jo jirjestelmdt niiden audiovi-
suaaliseen perinto6n kuuluvien elokuvateosten kerda-
mistd ja sailyttdmistd varten. Neljd viidesosaa ndistd
jarjestelmistd perustuu lakisditeiseen velvoitteeseen tai
sopimusvelvoitteeseen tallettaa kaikki tai ainakin julkista
rahoitusta saaneet elokuvat.

"Elavad kuvaa sisiltavilld aineistolla” tarkoitetaan milld
hyvinsd tavalla missd hyvinsd muodossa ddnen kanssa
tai ilman 4intd tallennettua eldvien kuvien sarjaa, joka
pystyy vélittimaan liikkeen vaikutelman.

"Elokuvateoksella” tarkoitetaan kaiken mittaista eldvid
kuvaa sisdltdvad aineistoa, varsinkin sepitteellisid eloku-
vateoksia, piirroselokuvia ja dokumentteja, joka on
tarkoitettu elokuvateatterissa esitettavaksi.

"Niiden audiovisuaaliseen perintoon kuuluvilla elokuva-
teoksilla” tarkoitetaan elokuvateoksia, mukaan lukien
yhteistuotannot jisenvaltioiden ja/tai kolmansien maiden
kanssa, jotka jisenvaltiot tai niiden nimeimadt laitokset
ovat sellaisiksi marittdneet riippumattomien, avoimien
ja syrjimittomien kriteereiden perusteella. Jisenvaltioiden
audiovisuaalinen perintd yhdessi muodostaa eurooppa-
laisen audiovisuaalisen perinnon.

EUVL C 271 E, 12.11.2003, s. 176.
EUVL C 295, 5.12.2003, s. 5.
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(19)

(22)

Jotta varmistetaan Euroopan elokuvaperinnon valittymi-
nen tuleville sukupolville, se on jirjestelmallisesti
kerdttavd, luetteloitava, siilytettivd ja restauroitava,
tekijanoikeuksia ja ldhioikeuksia kaikissa tapauksissa
noudattaen.

Euroopan elokuvaperintod olisi voitava kiyttdd aiempaa
enemman opetus-, kulttuuri- ja tutkimustarkoituksiin tai
muihin vastaaviin ei-kaupallisiin tarkoituksiin, tekijanoi-
keuksia ja lahioikeuksia kaikissa tapauksissa noudattaen.

Elokuvateosten siirtiminen arkistojen haltuun ei tarkoita
tekijanoikeuksien tai lihioikeuksien siirtdmistd niille.

Tekijanoikeuden ja ldhioikeuksien tiettyjen piirteiden
yhdenmukaistamisesta tietoyhteiskunnassa
22 pdivdni toukokuuta 2001 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 2001/29/EY (!) 5 artiklan
2 kohdan ¢ alakohdassa on sdidetty, ettd jisenvaltiot
voivat sddtdd poikkeuksista tai rajoituksista, kun kyseessd
on vilitonti tai vilillistd taloudellista tai kaupallista etua
tavoittelemattomien yleisolle avointen kirjastojen tai
arkistojen suorittama tarkoin maddritelty kappaleen
valmistaminen,

PANEVAT MERKILLE KOMISSION AIKOMUKSEN

pohtia, tehddinko EU:n rahoitusta saaneille pakolliseksi
EUn rahoitusta saaneiden eurooppalaisten elokuvien
tallettaminen vihintddn yhteen kansalliseen arkistoon;

tukea nimettyjen laitosten yhteistyotd;

harkita tutkimushankkeiden rahoittamista elokuvien
pitkdaikaisen siilyttdmisen ja restauroinnin aloilla;

edistdd elokuvien luetteloinnin standardointia Euroo-
passa, jotta tietokantojen yhteentoimivuus paranisi,
muun muassa osallistumalla standardointihankkeiden
rahoittamiseen ja parhaiden kdytint6jen vaihdon edisté-
miseen, kielellinen moninaisuus huomioon ottaen;

helpottaa nimettyjen laitosten ja eri oikeuksien haltijoi-
den vilisid Euroopan tason neuvotteluita vakiosopimuk-
sesta, jossa madritddn edellytyksistd, joilla nimetyt
laitokset saavat asettaa talletetut elokuvateokset yleison
saataville;

tarkkailla ja arvioida tdssd suosituksessa esitettyjen
toimenpiteiden tehokkuutta ja pohtia lisitoimien tar-
vetta;

EYVL L 167, 22.6.2001, s. 10.

SUOSITTELEVAT, ETTA JASENVALTIOT parantavat elokuvape-
rinnén siilyttimisen, restauroinnin ja hyviksikdyton edelly-
tyksid ja poistavat esteet eurooppalaisen elokuvateollisuuden
kehittdmisen ja tdyden kilpailukyvyn saavuttamisen tieltd:

1.  edistimilld jarjestelmallisten sdilyttdmis- ja restauroimis-
toimenpiteiden avulla eurooppalaisen elokuvaperinnon
teollisten ja kulttuuristen mahdollisuuksien parempaa
hyviksikdyttod tukemalla innovointia, tutkimusta ja
teknologista kehittdmistd koskevia polititkkoja elokuva-
teosten sdilyttdmisen ja restauroimisen alalla;

2. toteuttamalla viimeistddn 16 pdivind marraskuuta 2007
lainsdadinnolliset, hallinnolliset tai muut aiheelliset
toimenpiteet, joilla varmistetaan, ettd niiden audiovisu-
aaliseen perintoon kuuluvat elokuvateokset kerdtdin,
luetteloidaan, siilytetddn, restauroidaan ja asetetaan
saataville opetus-, kulttuuri-, tutkimus- tai muihin
vastaaviin ei-kaupallisiin tarkoituksiin jirjestelmalliselld
tavalla, tekijanoikeuksia ja lihioikeuksia kaikissa tapauk-
sissa noudattaen;

3. nimedmilld asianomaiset laitokset, jotka huolehtivat
2 kohdassa tarkoitetuista yleishyodyllisistd tehtdvistd
riippumattomasti ja ammattitaitoisesti, ja varmistamalla
niiden kéyttoon parhaat mahdolliset varat ja tekniset
resurssit;

4. kannustamalla nimettyji laitoksia madrittimadn yhteis-
ymmirryksessd oikeuksien haltijoiden kanssa tai heididn
kanssaan tehtidvilldi sopimuksilla ehdot, joilla talletetut
elokuvateokset voivat tulla julkiseen levitykseen;

5. harkitsemalla kansallisten elokuva-akatemioiden tai vas-
taavien laitosten perustamista tai tukemista erityisesti
elokuvaperinnon edistdmiseksi;

6. ottamalla kayttoon kaikki asianmukaiset toimenpiteet
digitaalisten ja uusien teknologioiden kiyton lisidmiseksi
elokuvateosten kerddmisessi, luetteloimisessa, sailyttdmi-
sessd ja restauroimisessa;

Kerddminen

7. toteuttamalla audiovisuaaliseen perinto6nsd kuuluvien
elokuvateosten jarjestelmillisen kerddmisen velvoittavalla
lakisddteiselld tai sopimusvelvoitteeseen perustuvalla
tallettamisella siten, ettd vahintddn yksi korkealaatuinen
kopio elokuvateoksista talletetaan nimetyissd laitoksissa.
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Tallettamisehtoja mérittdessddn jdsenvaltioiden olisi
varmistettava, etta:

a) siirtymdkauden ajan niiden piiriin kuuluvat ainakin
tuotannot tai yhteistuotannot, jotka ovat saaneet
kansallista tai alueellista julkista rahoitusta; siirty-
mikauden jdlkeen nithin pitdisi kuulua — mahdol-
lisuuksien rajoissa — kaikki tuotannot, mukaan
lukien ne, jotka eivit ole saaneet julkista rahoitusta;

b) talletettavat elokuvateokset ovat teknisesti hyvilaa-
tuisia sdilytyksen ja uusien kappaleiden valmistami-
sen  helpottamiseksi ~ ja  nithin  liittyy
standardimuotoista metatietoa tarpeen mukaan;

¢) elokuva talletetaan, kun se tulee julkiseen levityk-
seen ja joka tapauksessa viimeistdin kahden vuoden
kuluessa tdstd;

Luettelointi ja tietokantojen luominen

10.

11.

toteuttamalla aiheelliset toimenpiteet (jotka saattavat
johtaa elokuvatuotannon arkistointikoodiin), joilla edis-
tetddn talletettujen elokuvateosten luettelointia ja indek-
sointia sekd elokuvia kisittavid tietoja sisiltdvien
tietokantojen luomista eurooppalaisia ja kansainvalisid
standardeja kayttden;

edistimilld erityisesti nimettyjen laitosten aktiivisen
osallistumisen avulla yhteison tason standardointia,
elokuvatietokantojen yhteentoimivuutta ja yleison mah-
dollisuutta kayttdd niitd esimerkiksi Internetin valityk-
selld;

tarkastelemalla mahdollisuutta luoda tietokantaverkosto,
joka kattaa eurooppalaisen audiovisuaalisen perinnon,
yhdessi muiden asianosaisten organisaatioiden ja etenkin
Euroopan neuvoston kanssa (Eurimages ja Euroopan
audiovisuaalialan seurantakeskus);

kehottamalla arkistoja lisddmaédn aineiston arvoa jérjes-
tdmilld ne kokoelmiksi EU:n tasolla esimerkiksi aiheen,
tekijin ja aikakauden mukaan;

Sdilytys

12.

hyvaksymalld lainsdddantod tai kdyttdmalld muita keinoja
kansallisen kdytinnon mukaisesti, jotta varmistetaan
talletettujen elokuvateosten siilyminen. Sdilytystoimen-
piteisiin olisi siséllyttiva erityisesti:

a) elokuvien kopioiminen uusiin tallennusmuotoihin;

b) eri tallennusmuotoisten elokuvien esittimiseen
kéytettavien vilineiden siilyttiminen;

Restaurointi

13.

14.

ottamalla kayttoon kaikki tarpeelliset toimenpiteet sal-
liakseen lainsdddintonsa puitteissa talletettujen elokuva-
teosten kopioimisen restaurointitarkoituksiin - samalla
kun oikeudenhaltijoiden sallitaan hyotyd, kaikkien asia-
nosaisten osapuolten vilisen sopimuksen perusteella,
kyseisestd restauroimisesta johtuvasta teostensa teollisten
mahdollisuuksien parantumisesta;

tukemalla vanhojen tai kulttuurillisesti tai historiallisesti
arvokkaiden elokuvien restaurointihankkeita;

Talletettujen elokuvateosten antaminen kdytettiviksi opetus-, kulttuuri-,
tutkimus- tai muihin vastaaviin ei-kaupallisiin tarkoituksiin

15.

16.

antamalla tarvittavat sdddokset tai hallinnolliset toimen-
piteet, joilla nimetyille laitoksille sallitaan talletettujen
elokuvateosten antaminen kaytettdviksi opetus-, kult-
tuuri-, tutkimus- tai muihin vastaaviin ei-kaupallisiin
tarkoituksiin, tekijinoikeuksia ja lahioikeuksia kaikissa
tapauksissa noudattaen;

toteuttamalla asianmukaiset toimenpiteet sen varmista-
miseksi, ettd elokuvateokset ovat vammaisten henkiloi-
den saatavilla, tekijanoikeuksia ja ldhioikeuksia kaikissa
tapauksissa noudattaen;

Ammatillinen koulutus ja medialukutaito

17.

18.

edistimilld ammatillista koulutusta kaikilla elokuvape-
rintoon  liittyvilld aloilla  elokuvaperinnén  teollisten
mahdollisuuksien hyviksikdyton parantamisen edistdmi-
seksi;

edistimalld elokuvaperinnén kiyttod keinona vahvistaa
eurooppalaista ulottuvuutta opetuksessa ja edistdd kult-
tuurien monimuotoisuutta;

kannustamalla ja edistdmalld visuaalista koulutusta,
elokuva-alan opetusta ja medialukutaitoa kaiken tason
opetuksessa, ammattikoulutusohjelmissa ja eurooppa-
laisissa ohjelmissa;
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20. edistimdlld opetustarkoituksessa tuottajien, levittdjien,
ohjelmantarjoajien ja elokuvainstituuttien vilistd tiivistd
yhteistyotd, tekijanoikeudet ja ldhioikeudet huomioon

ottaen;
Tallettaminen
21. harkitsemalla vapaaehtoisen tai pakollisen tallettamisjir-

jestelmin kdyttoonottoa:

a)

d)

oheis- ja mainosmateriaalille, joka liittyy kansalli-
seen audiovisuaaliseen perintoon kuuluviin eloku-
vateoksiin;

muiden maiden kansalliseen audiovisuaaliseen
perintoon kuuluville elokuvateoksille;

muulle elivdid kuvaa sisiltiville aineistolle kuin
elokuville;

vanhoille elokuvateoksille;

Nimettyjen laitosten valinen yhteistyo

22. kannustamalla ja tukemalla nimettyjd laitoksia tietojen
vaihtamiseksi ja toiminnan yhteensovittamiseksi kansal-
lisella ja Euroopan tasolla, jotta voidaan esimerkiksi:

a)  varmistaa kerddmis- ja siilyttimismenetelmien joh-
donmukaisuus ja tietokantojen yhteentoimivuus;

b) tuottaa esimerkiksi DVD:lld julkaistavaa, mahdolli-
simman monella Euroopan unionin kielelld teks-
titettyd  arkistomateriaalia, tekijinoikeuksia ja
lahioikeuksia kaikissa tapauksissa noudattaen;

¢) laatia eurooppalaisen perinnon filmografia;

d) kehittdd yhteinen sihkoisen tiedonvaihdon stan-
dardj;

e) tuottaa yhteisid tutkimus- ja koulutushankkeita ja
edistdd samalla elokuvakoulujen ja -museoiden
eurooppalaisen verkoston kehittdmistd;

Témdn suosituksen seuranta

23. tiedottamalla komissiolle joka toinen vuosi timin
suosituksen johdosta toteutetuista toimista.

Tehty Strasbourgissa 16 paivind marraskuuta 2005.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
J. BORRELL FONTELLES Bach of LUTTERWORTH
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